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| NAGRODA

Przelot samolotem PLL ,LOT”
z Paryza do Warszawy i z powrotem
dla jednej osoby i 8-dniowy pobyt
w Kraju latem 1966 roku, ze zwie-
dzeniem wraz z PBP , ORBIS”
Warszawy, Krakowa i Zakopanego

DWIE ROWNORZEDNE
Il NAGRODY

Po dwa bilety kolejowe z Paryza,
Lille lub Metzu do Poznania i z po-
wrotem w ramach grupowych
wyjazdoéw organizowanych latem
1966 roku przez biura podrézy
TRANSTOURS i GRALLA.

Il NAGRODA

Przelot z Paryza i z powrotem dla
jednej osoby oraz 8-dniowy pobyt
na Balearach latem 1966 roku,
przygotowany przez biuro podrézy
,,LE TOURISME FRANCAIS” z Lille.

IV NAGRODA

Przyjazd do Paryza ze swego miejsca
zamieszkania i z powrotem, latem
1966 roku. 5-dniowy pobyt w Pa-
ryzu polaczony ze zwiedzaniem
zwigzanych z Polskg zabytkéw —
zorganizowany przez ,, TYGODNIK
POLSKI”

V NAGRODA

Bilet kolejowy dla jednej osoby
z Paryza, Lille lub Metz do Po-
znania i z powrotem w ramach wy-
jazdu grupowego organizowanego
przez biuro podrézy ,VOYAGES
EXPRESS”

oraz dalsze cenne nagrody rzeczowe

VI — kuchnia gazowa
VII — kuchnia gazowa
VIII — pralka elektryczna
IX — radio tranzystorowe
X — elektrofon walizkewy
XI — odkurzaez elektryczny
XII — elektryczne zelazko
XIII — suszarka do wloséw
XIV — elektryceny miynek do kawy

jak tez 20 NAGROD POCIESZENIA

Szczegotly
na sér. 3
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Salon bielizny damskiej
i gorsetow otwarty przy
Porte de Versailles byl
okazja dé atrakcyjnych
¢ pokazow;, na ktore
o drzwiami " i . oknami
pchali = sie “panewie

Przed ,,America House”
w Berlinie -‘zachodnim
odbyla sie wielka de-

‘monstracja studentow

przeciwko amerykan-
skiej interwencji w
Wietnamie. Na transpa-
rentach widnialo m. in.
hasto ;,Pokéj zamiast
zalganej ofensywy po-

kojowej’. . Nawet wiec’

pod bokiem kancierza
Erharda pojawiaja sie¢
przeciwnicy agresyw-
nej polityki USA

Znakomity malarzfran-
cuski Lorjou wykonal
33 Swietne, wielobarw-
ne drzeworyty dla zilu-
strowania luksusowego
wydania (200 egzempla-
rzy) 32 czterowierszy
Guillaume Apollinaira
zebranych pod jednym
tytulem ,Zwierzyniec,
czyli orszak Orfeusza”

Pour le festival
annuel de la meige a
Sapporo (Japon), les
meilleurs sculpteurs
rivalisent d’ingéniosité.
Voici deux personnages
de la mythologie japo-
naise — Kagamisishi et
son: fils.

A Les amis d’Edith
Piaf, qui garde d’in-
nombrabiles fervents
dans tous les pays du
monde, ont apposé une
plague. au 72 rue de
Belleville, ‘maison de-
vant laquelle est née
la célebre chanteuse
disparue. C’est Cheva-
lier qui a dévoilé la

Méme ,les meil-
leurs amis’’ s’en mélent.
A Berlin-Ouest — ma-
nifestation d’étudiants
contre I’intervention
américaine au Vietnam.

L.es <lubs de 1la
presse, des coopérati-
ves agricoles, des
unions sportives etc,
connaissent mn extra-
ordinaire essor dans les
campagnes polonaises.
Voici une photo prise
dans un de ces centres

de la vie eculturelle a’

Biskupiec.

A Lorjou a gravé 33
bois en couleurs pour
illustrer ,,L.e bestiaire
ou <cortége d’Orphée’”
de 'Guillaume Apolli-
naire dont 200 exem-
plaires seulement seront
mis en vente & 3 mille
et 12 mille francs.

A Marléne Martinand,
22 ans, hotesse de l’air,
a été €élue ,hdOtesse de
I’année’’ parmi une
centaine 'de candidates.

A la Porte de Ver-
sailles, le salon de 1la
lingerie et corsets, était
l’occasion de présen-
tations alléchantes
pour... les messieurs.

Sur sa ,,Dion-Bou-
ton’’ de 1903, Jack Goe-
dertz veut accomplir le
trajet Pékin-Paris.

A Dans les élevages
polonais,. I’insémination
antificielle gagne du
terrain. Elle concerne
déja 55% des bétes. La
station d’Olsztyn’  dis-

- pose de 70 taureaux

choisis parmi.. le" meil-
leurs reproducteurs. En
voici quelguesuns.

Najslawniejszy ,Festi-
wal Sniegu” odbywa sie
corocznie w Sapporo w
Japonii. W konkursie
rzezby uczestnicza slaw-
ni artySci japonscy. Oteo
cyzelowane w stward-
nialym Sniegu postacie
Kagamisisziego i Jjego
syna, ktorych czyny sla-
wi Jjaponska mitologia

Edith Piaf pozostaje
niedosScignionym WZo-
rem dla nowo kreowa-
nych pieSniarek. Dla
przyjaciol i milionow
sluchaczy jej skromna,
czarna, filigsranowa po-
staé pozostaje wiecznie
zywa. Jednym z tego
dowodow bylo odslonie-
cie tablicy pamiatkowej
na domu, przed ktorym
doslownie na ulicy
przyszia na Swiat wiel-
ka pieSniarka. Aktu od-
sloniecia. dokonal slyn-
ny Maurice Chevalier

Miody Niemiec, pan Jack Goedertz postanowil odbyé podréz z Pekinu do Pa-
ryza. Pomysl swéj zaczerpnal z opisu rajdu samochodowego, ktory na tej
trasie odbyl sie w roku... 1907. Totez pan Goedertz zakupil automobil ,,Dion-
“Bouton”, wyprodukowany w roku 1939 i wyekwipowal sie w stréoj rowniez
z 5,Belle Epoque”. Nie cierpiac na brak pieniedzy, oryginalny rajdowiec wy-
rusza wlasnie na miejsce startu, do dalekich Chin na pokladzie statku

Z nieslychanym rozmachem
rozwija sie w Polsce sieé
klubéw ,Ruchu”, , Miode-
go Rolnika” itp., ktore sta-
1y sie bardzo atrakcyjnymi
oSrodkami zycia kultural-
nego. Nasze zdjecie wyko-
nano w klubie otwartym w
Biskupcu (woj. olsztynskie)

Zdjecia:
CAF i KEYSTONE

W Paryzu dokonano wybo-
ru ,,stewardessy roku”. Zo-
stala nia wurocza 22-letnia
panna Marlena Martinand,
stewardessa popularnych
linii lotniczych  Air France”

Sztuczne zapladnianie zwierzat odgrywa coraz wiek-
szg role w hodowli. W Danii obejmuje ono calosé
hodowanego bydla, w Holandii cztery piate, w Anglii —
dwie trzecie, w Polsce, gdzie metoda ta czyni szyb-
kie postepy — juz 55 procent. W zakladach sztuczne-
go unasienniania gromadzi sie najlepsze buhaje. W Ol-
sztynie, skad jest nasze zdjecie, maja ich nawet az 70
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JAK ZDOBYC

NAGRODE
w WIELRIM hONKURSIE

» TYGODNIKA POLSKIEGO”

1. W KONKURSIE MA PRAWO WZIAC UDZIAL kazdy staly pre-
numerator ,,Tygodnika Polskiego”, jak réwniez wszyscy Czytelnicy i
Sympatycy pisma oraz Ci, ktérzy pragna zostaé stalymi Czytelnika-
mi ,,Tygodnika Polskiego‘

2. W LOSOWANIU ATRAKCYJNYCH NAGROD, ktére ogtlasza-
my na okladce; moze wzigé¢ udziat dotychczasowy prenumerator ,,Ty-
godnika Polskiego‘, jezeli:

zwerbuje sposr6d swoich krewnych, przyjaciél, znajomych

co najmniej jednego nowego abonenta,, Tygodnika Polskiego”’
.1 przpgsle pod adresem:

»»La Semaine Polonaise’” 23, rue Taitbout —:ParisiIX

mandat z roczna prenumerata,

wynoszaca dla Francji 17 F, zas dla Belgii — 210 Frs. belg.,

z zaznaczeniem ,,Wielki Konkurs” oraz poda sweoje nazwisko,

imie i adres.

Im wiecej nowych czytelnikow, ktépzy za rok z gory oplacg mlandatami
prenumerate ,,Tygodnika Polskiego”, zwerbuje nasz dotychczasowy prenu-

merator, tym wiecej razy bierze ud’zxal w losowaniu. Np. kto zwerbuje pieciu
nowych prenumeratoré6w — bierze pieciokrotnie udzial w losowaniu.

3. W losowaniu nagrod biora tez udziat WSZYSCY NOWI PRENU-

MERATORZY:
ktérzy badz zwerbowani przez dotychczasowych prenumeratoréw i za
ich posrednictwem nade$lg pod adresem redakcji mandat z roczng
prenumerata, badZz tez przeczytawszy sami w ,,Tygodniku Polskim“
warunki Konkursu przy$ig sami, bezposrednio pod adresem redakcji
(,,La Semaine Polonaise*, 23, rue Taitbout, Paris, IX) optate rocznej
prenumeraty (dla Francji — 17 F,dla Belgii 210 frs, belg.) i zazna-
czg na mandacie ,,Wielki Konkurs*.

4. TERMIN NADSYEANIA MANDATOW z roczna prenumerata oraz do-
piskiem ,,Wielki Konkurs”, jak réwniez zgloszenia dotychczasowych prenume-
ratoréw o zwerbowaniu nowych abonentéw, uplywa z dniem 20 maja 1966

roku (decyduje data stempla pocztowego).

5. KOMISYJNE LOSOWANIE podanych na okladce nagréd ,,Wielkiego Konkursu” odbe-
dzie sie w lokalu redakcji ,,La Semaine Polonaise” 23, rue Taitbout, Paris IX, przy udziale
komisji redakcyjnej, mecenasa czuwajgcego nad prawidlowym przeprowadzeniem loso-
wania oraz pieciu zaproszonych Czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego”.

6. Wyniki losowania nagréd WIELKIEGO KONKURSU i lista nagrodzonych os6b ogtlo-
szone zostana na lamach ,,Tygodnika Polskiego” w dniu 5 czerwca 1966 roku.

hmbi:

K
O
2%
K
i
R
S
g

BIURO PODROZY TRANSTOU RS

Oficjalny przedstawiciel ,,0RBIS“ licencja 132
22, rue du 4 Septembre - PARIS Il - tél. RIC. 77-40

49, av. de I'Opéra
(metro: OPERA)

Rozpoczyna swéj sezon w 1966 roku
wyjazdem do Polski w odwiedziny do rodzin

NA SWIETA WIELKANOCNE

wyjazd z PARYZA oraz LILLE 6 kvnetnla (podrdz trwa tylko 1 noc)

Od maija regulurne wy|azdy dwa razy w iygodmu
pociggami bezposrednimi (bez zadnych przesiadek)

z PARYZA, LILLE eraz METZU do POZNANIA, WROCEAWIA, KATOWIC i
TRANSTOURS

zalatwia wszelkie formalnosSci paszportowe i wizowe;
wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote;
przekazuje pieniadze do Polski po bardzo Korzystnej relacji;
sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop;

- PARIS 11 - tél. RIC. 47-39

KRAKOWA

wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe /po cenach oficjalnych.

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS oraz nasi HKorespondenci terenowi
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MIASTA POLSKIE
w TYSIACGLEGIU

WIETNIE WYDAWANE, bogate w tresé¢ i pxek-

ne w formie ksigzki w Polsce powojennej nie

mnalezg ani do wyjatkéw, ani do fenomenoéw

wydawniczych. Wydawnictwo kisigzkowo-albu-

mowe pt. ,MIASTA POLSKIE W TYSIACLE-

CIU” jest jednak pod kazdym wzgledem je-
szcze bardziej okazale i godne uznania, stanowi praw-
dziwg chlube dla polskiego drukarstwa.

Gl6wng linig przewodnia ksigzki ,MIASTA POL-
SKIE W TYSIACLECIU” jest nie tylko bilans tysigc-
letnich dziejéw Polski, ale przede wszystkim ukazanie
w mnich wszystkich elementéw historii narodowej, kt6-
re do tej pory byly badz niedostatecznie pokazane
i znane, badZz nawet przemilczane. Wiele z tych spraw,
stanowigcych chlube polskiego dorobku kulturalnego,
nie dochodzito do Swiadomos$ci pokolen polskiego na-
rodu. Do rzedu po'mijanych zagadnien i aspektéw hi-
storii naleza bogate i wspanialte karty walki o postep,
o zwyc1eshwo sprawiedliwosci spoleczne], o wyzwole-
nie zycia narodowego z zacofamia i ciemnoty. Byl
w tych zmaganiach znaczny, wielokrotnie gléwny
udzial miast polskich. Celem 'wy\da‘ne‘j ostatnio ksigzki
jest wlasnie ujawnienie prawdziwych dziejoéw i roli
miast polskich w historii Polski.

Wydany zostal pierwszy tom tego dziela, a bedzie ich dwa.
Wydawea jest Zakiad Narodowy imienia Ossolinskich.
W skiad Komitetu Redakcyjnego wchodza prof. prof. Stani-
staw Pazyra — przewodniczacy, Stefan Amdrzejewski, Stani-
staw Armnold, Marian Filip, Aleksander Gieysztor, Marian
Haisig, Stamistaw Herbst, Andrzej Rudziehski, Michal W3so-
wicz, Zygmunt Wdowiszewski, Adam Wendel, Edward R3acz-
ka (sekretarz). Redaktorem maukowym ksigzki jest prof. Ma-
teusz Siuchminski. Wymienié malezy takze wspdipracownikéow
naukowej dokumentacji herbéow: Marian Haisiga i Zygmunta
Wdowiszewskiego oraz Mariana Gumowskiego.

Jezeli wymieniamy wszystkich wspéltwércéw ksigz-
ki i jej inicjatoré6w — to przede wszystkim dlatego,
aby wskaza¢ na wysoksa range, jakg 'wyznaczono temu
dzielu, a zarazem troskliwos$é, z jakag przystgpiono do
wykonania tego ogrommnego zadania, nie majgcego so-
bie ré6wnych w wydawnictwach po$§wieconych historii
miast polskich.

Ksigzka objela iacznie ok.olo 1.500 miejscowosci, a dla 928
zostaly opracowane herby hi 6Ilnych miast.
Na wstepie ksigzki znajdziemy hxstomq miast jpolskich pod
redakcja prof. Stanislawa Arnolda, na ktéra skiladaja sie
nastepujace prace: prof. Al. Geysztora — Geneza miast pol-
skich i ich dzieje do konca XV wieku; prof. St. Herbsta:
Dzieje miast polskich od konca XV wieku do poczatku XVIIL
wieku; J. Michalskiego: Miasta polskie w okresie porozbio-
rowym; St. Arnolda: Miasta w okresie mig¢dzywojennym;
prof. St. Arnolda: Miasta w Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej.

Na dalsza cze$¢ ksigzki skladajg sie opisy poszcze-
gbélnych miast polskich. W pierwszym tomie , Miasta
Polskie w Tysiacleciu” obejmujg miasto stoleczne War-
szawe oraz miasta w wojewodédztwach: biatostockim,
bydgoskim, gdanskim, katowickim, kieleckim, kosza-
linskim, krakowskim i lubelskim. Dalszy rcigg woje-
wodztw znajdzie swoje miejsce w nastepnym, drugim
tomie.

Tom I obejmuje 740 stron, =z czego wymienione
rozprawy, przedmowa i slowo wstepne zajmujg 196
stron, a reszta poS§wiecona zostala szczegbdlowym opi-
som poszczegdlnych miast. Kazdy z opiséw, poza wste-
pem charakteryzujgcym wojewddztwo, zawiera rela-
cje historyczng dotyczaca miasta, osiedla czy miejsco-
wosci, wykaz zabytkéw, stan obecny miasta, oraz ilu-
stracje =z charakterystycznym jego fragmentem.
W ksigzce sa setki ilustracji. Osobng pozycje stano-
wig karty z kolorowo wykonanymi herbami miast. In-
teresujgca jest obwoluta z fotokopig kolorowa doku-
mentu holdowniczego miasta Krakowa dla kréla Wia-
dyslawa Jagielly z 1425 r.

Nadmienmy na zakonczenie, ze to piekne i warto-
Sciowe wydawnictwo ksigzkowo-albumowe mnabyé¢
mozna réwniez w ,La Boutique Polonaise”, 25, rue
Drouot — Paris 9°. M. C.




4 TYGODNIK POLSKI

Z listow do redakcji

,,TYGODNIK” ZASTEPUJE
PODROZ DO POLSKI

Bardzo chcialabym pojechaé do Pol-
ski. Mam w woj. wroclawskim siostre.
To juz 36 lat mija, jak opuscilam swo-
ja ojczyzne. Nie wiem, czy ja jeszcze
zobacze. Brak nam z mezem fundu-
sz6w. na taka podréz. Oboje jesteSmy
na emeryturze. MO6j maz jest chory,
bardzo malo wychodzi z domu. Ja tez
czesto podupadam na zdrowiu. Ubiegly
rok byl dla nas bardzo nieszczeSliwy.
Na przemian z mezem po trzy razy le-
zelifmy w szpitalu. Na tym nie ko-
niec. Syn spadl z motocykla i bardzo
sie pottuki Tez przebywal w szpitalu.
O podré6zy do Polski wiec nie ma co
my$leé. Podréz te zastepuje nam ,Ty-
godnik”, przynoszgc wieSci z Polski.

Odczyt polskiego naukowca
w Centre d’Essais du Batiment
et des Travaux Publies

Niedawno odbyl sie¢ w Centre d’Es-
sais du Batiment et des Travaux
Publics, z inicjatywy Stacji Naukowej
PAN w Paryzu, odczyt doc. dr Zbig-
niewa KORDECKIEGO na temat ,,Za-
gadnienie wyboczenia pretow przy ob-
ciazeniach krétkotrwalych”. Przewod-
niczyl prof. Robert L. Hermite, gene-
ralny dyrektor Osrodkow Badan w za-
kresie Budownictwa i Robét Publicz-
nych we Francji.

Sposréd. licznie przybylych specjali-
stow zabrali m. in. glos w bardzo ozy-
wionej dyskusji: prof. COURBON — z
Ecole Nationale des Ponts et Chassées,
prof. RADINKOVITCH — z Ecole Po-
lytechnique, prof. ABSI — z Centre
d’Essai du Batiment et d e Travaux
Publics (C.E.B.T.P.), prof. ALBIGES —
dyrektor badan w C.H.E.C., naczelny
inzynier DELESQUE — z Centre In-
dustriel des Constructions Métaliques,
naczelny inzynier LAZARD — z
S.N.C.F. (Koleje francuskie).

W wyniku dyskusji zebrani zapropo-
nowali opublikowanie caloSci tekstu
referatu, ktory prof. L. Hermite zde-
cydowal umiescié¢ w jednym z najbliz-
szyeh numeréw naukowego organu in-
stytutu CEBTP.

Po odezycie prof. L. Hermite zapro-
sil uczestnikow na lampke wina.

Wszystkie nowo$Sci nas interesujgce
czytam stale. To dla mnie wazne.
Wiem, ze ,,Tygodnik” stara sie zado-
wolié swoich Czytelnikéw. Zycze wiec
wszystkiego najlepszego, zdrowia i po-
zdrawiam.
MARIA LUKASZEWSKA
Cernay (Haut Rhin)

PODOBALA MI SIE POLSKA
I BARDZO LUBIE ,,TYGODNIK”

Mam trzy corki, trzech synéw i do
tej pory 16 wnuczqt. Bardzo kocham
mojaq rodzine. Z mnajmtodszym synem
bytam w 1962 roku w Polsce. Bardzo
nam sie Polska podobala, jest piekna.
Zwiedzilismy wiele miast, w tym réw-
niez Rzeszéw, gdzie mieszka moja
wnuczka. A syn mdéj spoczywa na
cmentarzu w Rzeszowie. Szkoda, Zze mnie
mogaq Polski zobaczyé wszystkie moje
dzieci, ale nie mamy na to funduszdéw.
Przesylam swoje 2zdjecie z pobytu =z
synem w Warszawie.

W poznawaniu Polski pomaga mnam
,»Tygodnik”, ktéry bardzo lubie. Podo-
baja sie mi powiesci, rady od serca pa-
ni Anny, Michalinka oraz uwazam, zZe
bardzo dobrze sie stalo, iz ostatnio
wprowadzono ,,Kaqcik Kucharski”’: jak
ugotowaé miektére potrawy, upiec cia-
sto. To bardzo pozadane dla miodych
mezatek.

Z powazaniem

HELENA CICHA
Rouvroy (Pas-de-Calais)

STRESZCZENIA
PO FRANCUSKU
DLA NASZYCH DZIECI

Chociaz sami z zong mnie czytamy po
francusku, to jednak jesteSmy za tym,
aby w ,,Tygodniku” bylo wiecej niz do-
tad streszezen w jezyku francuskim.
Nie chodzi o nas, starszych, lecz o to,
by nasze dzieci mogly jak najwiecej
dowiedzie¢ sie o naszej kochanej Pol-
sce 1 zeby dla siebie znalazly w ,,Ty-
godniku” co$ ciekawego.

Zyczymy ,,Tygodnikowi”, zeby po-
dwoil liczbe swoich prenumeratoréw i
aby Szanowni Czytelnicy i Drodzy Pre-
numeratorzy postarali sie kazdy o je-
dnego nowego prenumeratora. 17 frs. —
to niewielka suma — a tyle wynosi ro-

czna prenumerata ,,Tygodnika”. Pismo
jest ciekawe i pozyteczne.

Zyczymy Szanownej Redakcji wszy-
stkiego dobrego. Z powazaniem

M. et Mme TRZCINSKI-WOZNIAK
Mericourt (Pas-de-Calais)

PROSZE O ZAPOWIEDZI
IMPREZ I FILMOW POLSKICH

MySle, zZe sprawa ta =zainteresuje
wielu Czytelnikéw ,,Tygodnika” spo-
$réd Polonii francuskiej. Bardzo czesto
ukazujog sie w ,,Tygodniku” informacje
2z odbytych uroczystosci, imprez itp.
Czy mnie bytoby mozliwe, Zeby za po-
Srednictwem ,,Tygodnika” organizato-
r2y informowali wczesniej o planowa-
nych imprezach?

Poza tym mnieraz czytamy, ze Fran-
cja zakupila rézne filmy polskie, lecz
poza Paryzem, na prowincji filmdow
tych nie mozZna obejrzeé. Wydaje mi sie,
Ze o filmy te mozZna sie postaraé i udo-
stepnié je réwniez mieszkancaoam innych
regionéw Francji. Duze pole do popisu
jest tu dla orgamnizacji polonijnych lub
konsulatéw polskich.

Z mysla, ze list méj znajdzie nalezy-
ty oddiwiek, zasylam serdeczne po-
zdrowienia i zZyczenia dalszej owocnej
pracy.

JOZEF BIELA
Douai

WYNIKI QUIZU
Rozglo$nia Warszawska Polskiego
Radia oglosila 'quiz pt. ,,1000 lat Pan-
stwa Polskiego”. Bardzo bym prosit

o podanie wynikéw quizu, Ktérego lo-:
sowanie odbylo sie 15 lutego 4b1:. Tutaj
nie mozemy shtuchaé Rozglo$ni War-
szawskiej, gdyz w wiekszosci Wypaq—
k6w stychaé tylko zgrzyt i hatas. A quiz
ten bardzo mnie interesowal.

Z powazaniem

Wiadysiaw RATAJCZAK
Bruay-en-Artois

ODPOWIEDZ REDAKCJI: Jak poinformo-
walo mnas Polskie Radio speinii Pan warun-
ki komkursu, lecz miestety mie wylosowal
nagrody. Dla informacji podajemy, ze_gl_éw—
n3 magrode wylosowal p. Feliks Kwasniew-
ski z Douai.

POSIADAM ZNACZKI
POCZTOWE

Posiadam ostemplowane znaczki pocz-
towe. Jezeli kogo$ to interesuje, z przy-
jemnos$cia je wySle.

Pozostaje z uszanowaniem.

L. DABROWSKI
36-Les Nourris
Liniez-par-Vatan

ORGANIZATOREM GWIAZDKI
: W GRASSE
BYL PAN ZAKRZEWSKI

W nr 6 ,Tygodnika” ukazala sie in-
formacja na temat uroczystosici gwiazd-
kowych w Grasse. Do informacji tej
wkradla sie nieprzyjemmna dla mnie po-
mytka, a mianowicie: gléwnym dJrga-
nizatorem tej wuroczystos$ci nie bylem
ja i moja zoma, lecz p. Zakrzewski. Pro-
sze uprzejmie o sprostowanie.

Z powazaniem

W. KUCHARSKI
Nicea

Wplaty Czytelnikéw na fcblicq pamigtkowq
ku czci polegltych lotnikéw

Podjeta w roku ubieglym z inicjatywy Rodakéw z Oignies zbiérka na ta-
blice po§wiecona pamieci polskich lotnikéw i stewardess, ktorzy zgineli. wtra-
gicznej katastrofie lotniczej 20 sierpnia 1965 r., po qupiecznym przewiezieniu
do Lille grupy polskich dzieci, wracajacych z wakacji w Kraju — trwa nadal.

Dio naszej redakcji stale nadsylane sa wplaty pieniezne z Francji,

Belgii,

- a nawet ze Szwajcarii. Ogétem na ufundowanie tablicy pamigtkowej wplynelo
dotychczas 1.358,50 F, 1,114 frankéw belgijskich i 10 frankéw szwajcarskich.

Oto nazwiska kolejnych ofiarodawcow:

z Athis-Mons — Inglot (10 F);

z Moyeuvre-Grande — Jézef Pluszko (10 F), z Paryza — Belinska (10 F);
z Roubaix — Stanistaw Baran (10 F), Belcarz (3 F), Parat (8 F); z Ussy —
Mielegowski (10 F); z Lens — Braciszewska (10 F); z Lourches — Pedziwiatr
(10 F), Bomont (10 F), Lewandowska (5 F); z Masny — JoSkowiak (5 F); z Le

Puy
Walezak (10 F).

Janowski (5 F); z Ausby-Asturies — Piotrowski (10 F); z Wahagnies —

Dobrowolne dary pieniezne mozna przesylaé pod adresem ,Tygodnika” T
La Semaine Polonaise, 23, rue Taitbout — Paris 9-e — CCP 9220.76 — Paris
oraz w Belgii — Ol. Kuc 179, rue des Hamendes — Lodelinsart, CCP 66.69.45.

MARLENA, WROGLAW i REWIZJONISGI

NANA ARTYSTKA FILMOWA MARLENA

DIETRICH bawi w tej chwili na gos$cin-

nych wystepach w Polsce. Pani Dietrich jest

Niemksa, ma za sobg bogata przeszio§é ar-

tystyczng, przeszia na trwale do dziejow

Swiatowej kinematografii. Mieszka stale od
wielu lat w Paryzu. Z Paryza kazdorazowo udaje
sie na liczne wojaze artystyczne po S$wiecie i tu
zawsze wraca z powrotem. Od wlasnej ojczyzny
oddzielily jg hitleryzm i miemieckie zbrodnie
w ostatniej wojnie. Marlena Dietrich mnalezy do tej
bardzo mielicznej grupy Niemcoéw, ktérzy w sposéb
stanowczy odcieli sie od wiszelkich poczynan III
Rzeszy w stosunku do innych narodéw, choé mogli
w swym kraju zy¢ dostatnio i we wszystko oply-
waé. Goebbels — hitlerowski minister propagandy
i glbwny przelozony $§wiata artystycznego III Rze-
szy pienil sie z w$cieklo§ci na samo wspommnienie
Marleny Dietrich. Ona tymczasem wolala emigracje,
$piewata w prymitywnych warunkach dla alianc-
kich zZolmierzy frontowych, brala udzial w licznych
akcjach charytatywnych mna rzecz hitlerowskich
ofiar wojny, zyczyla zbrodmiczej Rzeszy z calego
serca sromotnej kleski, gleboko przezywala tragedie
i mieszcze$cia gnebionych przez Niemcoédw mnaroddédw
i jeszcze dzi§ wobec mich doznaje uczucia wstydu
za Zbrodnie swych rodakéw.

Popularna Marlena jest wiec naprawde Niemka
wyjatkowsa, zastugujacg ma prawdziwy szacunek
nie tylko za swa wielkg artystyczng klase i prze-
szlosé. Nic tez dziwmego, ze gdy przybywa na wy-
stepy do krajéw, ktébrym przyszlo walczyé z hitle-
rowcami, spotyka sie z sympatig przede wszystkim
ludzi tego pokolenia, ktérzy =ze skutkami wojny
i okupacji zetkneli sie bezpos$redniio, ktérzy oku-
pantéw poznali z jak majgorszej strony. Patrzgc na
hitlerowskie zbrodnie mnie mogli oni pogodzi¢ sie
z my$lg, ze czlowiek zdolny jest do tak potwornych
czynéw. W Polsce Marlena dla przedstawicieli tego
pokolenia jest symbolem wiary w jakgs ludzkag
moralno$é, ktérg przeciez i Niemcy powinni po-
siadaé, a czemu tak bardzo swymi czynami za-
przeczyli w czasie wojny w krajach okupowanych.
I chyba koncertowe podr6ze Marleny Dietrich spet-

miajg jaka$§ wazng misje i to mie tylko artystyczng,
zapewne szczegllnie wazng dla samych Niemcoéw.

Tymczasem wbrew takim przypuszczeniom juz
sama zapowiedz wystepoéw Marleny Dietrich w
Polsce, a zwlaszcza we Wroctawiu, spotkala sie
z atakiem prasy rewizjonistycznej w Niemieckie]j
Republice Federalnej. Organ przesiedlenncéw ,,Der
Schlesier” piérem niejakiego Leopolda Rheine-
franka zaatakowal artystke za decyzje koncerto-
wania w Polsce. W artykule pt. ,,Die Dietrich und
die Deutschen” (Ta Dietrich i Niemcy) wypomina
artystce jej rzekomo miepatriotyczng antyhitlerow-
skg postawe przed wojna oraz opowiedzenie sie po
stronie aliantéw w drugiej wojnie §wiatowej. Rhei-
nefrank dowodzi, ze zachodnioniemiecka publicz-
nosé w czasie wystepé6w Marleny w NRF w 1963
roku przyjela jg bardzo chlodno, a w zwigzku z jej
wystepami w Polsce tak pisze:

»Teraz za$ zgtasza sie mowy klient. Dietrich wy-
stapi w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, po po-
przednich wystepach przed dwoma laty w Moskwie
i Leningradzie. W czasie swej podrézy wystqpi ona
dwukrotnie — jak o$wiadczyla w tych dniach —
we wroctawskiej Hali Stulecia. I bedzie mnie tylko
$piewaé. Nie zdziwimy sie, jeSli potem takze we
Wroctawiu bedzie znéw udzielaé wywiadéw w imie-
niu Niemcéw, ktérych tak nienawidzi, uzna linie
Odry i Nysy. Tym samym ,,femme fatale” stanie sie
osobistosciq politycznag. Stara sie ona o to od wielu
lat, bo przeciez stara stawa przemija, a pomagajq
jej w tym tantiemy z piyt sprzedawanych w Niem-
czech”.

Niedobitki hitlerowcéw mie mogag wiec — jak
widaé — zapomnieé artystce jej patriotycznej po-
stawy w czasie wojny. Zlo§¢ swa rozciggaja teraz
na decyzje $piewania w polskim. Wroctawiu i za
udzielanie wywiadéw, w ktérych artystka pod-
kre§la, ze nadal czuje sie Niemka i Ze nigdy nie
przestata byé Niemkg. Uzywajg przy tym argumen-
t6w prymitywnych, ktére same przez sie. kvyahfl—
kujg ich kulture. Rheinefrank mie rozumie, ze gila
uczciwej opinii §wiata witasnie Marlena Dietrich
jest Niemka symbolizujacg to, co w miemieckim ma-

rodzie najszlachetniejsze, a tacy jak on wyrazaja
i bronia co najgorsze, nieludzkie, zbrodnicze. %

Hala Stulecia, obecnie Hala Ludowa we Wroclawiu,
w_ktérej ma Spiewaé Marlena, jest jedna z mielicznych
budowli tego miasta, jakie wyszly z wojny w calosci, do-
znajac tylko ni ielkich kod Hala zbudowamna zo-
staila w latach 1912—1913 w czesSci parku podwroclawskiego,
byla ma owe czasy rewelacja, jezeli chodzi o wielkosSé
i odwazne rozwigzanie konstrukcji kopuly, najwickszej
na Swiecie do czasdOw drugiej wojny Swiatowej.

Srednica kopuly ma 65 m. Wnetrze Hali mieSci 6 tys.
xﬁ?:ﬁw. Obecnie znajduje sie w miej majwieksze w Polsce

»C2ego i kogo Hala ta mnie widziata — czytamy
w krajowym przewodniku po Wroctawiu, z ktérego
czerpiemy te dane — od popiséw mistrzéw piesci
do foczych plgséw w basenie, od Robsona do Kie-
pury; Spiewata tu Joézefina Baker i Tino Rossi”.

Na liste znakomitych gosci Hali wroctawskiej
wpisala sie w pierwszych dniach marca Marlena
Dietrich. Wroctawianie przyjeli ja entuzjastycznie,
a ogromna Hala wypelniona byla do ostatniego
miejsca.

Skoro jesteSmy przy Wroclawiu, jeszcze jedna
wiadomos§é z tego samego mnumeru odwetowego
,,Der Schlesier”. Czytamy w mim, ze w Bonn po-
wstat ,,Arbeitsgemeinschaft Breslauer Korporatio-
men”, czyli zesp6t roboczy wroclawskich korpo-
racji, w ktérym grupowaé sie beda czlonkowie
dawnych korporacji studenckich we Wroclawiu.
Oczywiscie hitlerowcédw, o czym $Swiadczy pro-
tektorat przejety nad zespolem przez tzw. ,ziom-
kostwo $lgskie”. Za czas6w III Reszy korporantom
przewodzil we Wroctawiu ,,narodowo-socjalistyczny
zwigzek studentéw” (NS Studentembund). Tuz przed
wojng kierowali nimi zazarci polakozercy Hoepping
i Bendt. Ten wlasnie Studentenbund pod ich kie-
rownictwem w czerwcu 1939 r. oglosit bojkot pol-
skiej mlodziezy studiujgcej na wroctawskim uni-
wersytecie. Ze studentami polskiej narodowos$ci bez
zadnego powiodu zerwano stosunki towarzyskie; a
uzbrojone bojéwki hitlerowskich korporantéw usu-
nely ich silg z sal wykladowych i laboratoriéw.
Kiedy delegacja polskiej mlodziezy akademickiej
‘ud.ala_ sie w tej sprawie do rektora i senatu akade-
mickiego, o§wiadczono jej, ze nic nie moga zdzialaé,
gdyz 1lezy to w kompetencjach NS Studenten-
bundu. Obecnie — jak widaé z informacji ,,Des
Schlesier” — hitlerowskie pozostatosci tej zbrod-
mniczej "knonpqracji zorganizowaly sie ponownie w
Bonn, jakio jeszcze jedna z setek ‘odwetowych ko-
moérek NRF.




Odkrycie rewelacyjnych dokumentéw

paryskich Archives Nationales

Wydawaloby sie, ze o Adamie Mickiewiczu wiemy juz wszystko. O jego zyciu i dzielach
napisano dziesiagtki prac. Zebrano po wielkim poecie wiele dokumentéw, wspomnien, kore-
spondencji; jego tworczosé stala sie przedmiotem szczegbélowej analizy naukowcow krytykow
literatury. Wiele bezcennego materialu z zycia Mickiewicza zgromadzil i opublikowal jeden
z jego sy:n()vw Wiadystaw — pisarz i dziennikarz prasy paryskxej, autor obszermych ,,Pamiet-
nikéw?>’ i ,,Zvaota Adama Mickiewicza”. Ty po
w pokrytych pylem archiwach kry je sie jemcze niejedna rpra:wﬂa o Mmclnevwxc’zu, zapommniana
lub przemilczana po jego Smierci. Ostatnio, rok z géra temu, jeden z licznych polskich badaczy
przebywajacych we Francji w ramach wspélpr:
MAN (ktory korzystai ze styppendium VI Sekcji Ecole Pratique des Hautes Etudes), odnalazi
w paryskich Archives Nationales (m.in. dzieki wskazéwkom kustosza ich dzialu mowozytnego —

Marie-Elizabeth Antoine) mnie znane dotychczas dokumenty dotyczace Mickiewicza, kore-

spondenc.je Poety z kilku osobistoSciami oraz ministrami rzadéw kréla Ludwika Filipa i Na-

¥iX. O op: wanie ma ten temat (wraz z tekstami i tlumaczeniami 'dokumen-

téw, kté:rych fotonkopxe pomogt odezytaé dr René Sliwowski) zamiescil p. Fiszman 'w ostatnim

ubieglorocznym zeszycie ,,Pamietnika Literackiego’, kwartalnika Instytutu Badan Literackich

Polskiej Akademii Nauk, wydawanego przez Zaklad Narodowy im. Ossolinskich. Stamtad za-
czerpneliSmy dane do miniejszego opracowania.

stu latach okazuje sie, ze

acy mau.kowej obu krajow, pan Samuel FISZ-

DLAGZEGO ADAM MICKIEWICZ
NIE OTRZYMAL NATURALIZACII?

ORESPONDENCJA jest rewelacyjna. Od-

stania kulisy sytuacji materialnej, warun-

koéw bytowych Mickiewicza w Paryzu

w latach 1830—1855 i jego sytuacji praw-

nej, zwiazanej ze staraniami o naturali-

zacje. Dowiadujemy sie z niej, kto popie-
ral poete z wysokich k6t rzadzgcych, jak 1 co
o Mickiewiczu sgdzila 6wczesna policja zoriento-
wana o kazdym jego kroku. Tajna korespondencja
odslonila réwniez kulisy wyjazdu Mickiewicza do
Turcji, skad — jak wiadomo — Mickiewicz nie
powrdcil juz zywy. Ze Smiercig Mickiewicza spra-
wa przestala by¢ aktualna. Teczka zostala odiozona
ad acta i dopiero w 1965 r. ujrzala §wiatto dzien-
ne. Wyjazd Poety do Turcji byt wyjazdem stuz-
bowym na koszt rzgdu francuskiego — jak bysSmy
to dzi§ powiedzieli. Wynika to z korespondenciji,
w ktérej przewijajg sie m. in. nazwiska: ksiecia
Napoleona Bonaparte*), Ludwika Filipa, Aleksan-
dra Walewskiego — ministra spraw zagranicznych
Francji, syna Napoleona i Marii Walewskiej, Hipo-
lita Fortoula — ministra o$§wiecenia publicznego,
ksiecia Adama Czartoryskiego.

‘Tajne dossier Adama Mickiewicza w Paryzu
otwiera list poety z czas6éw, kiedy byl wykladowca
w Collége de France (1840—1848), a r6éwnocze$nie
otrzymat dodatkowa prace w Bibliotece Kroélew-
skiej w celu uzupelnienia swych zarobkéw, co byto
bardzo na reke wiladzom francuskim. Poszukxwaly
bowiem specjalisty do uporzgdkowania i opisania
rekopis6w stowianskich. W liScie tym Mickiewicz
stwierdza:’

»Kilkakrotnie usitowatem wykonaé te prace, po-
niewaz jednak wymaga tc wielkiej pilnosci, a nie
jestem w stanie poswiecié czasu ma mic innego jak
tylko ma swoje wyklady, nie moge sie iudzié, zZe
spelnie to polecenie... Uwazam wiec za swodj obo-
wiqzek zaproponowaé Waszej Ekscelencji powie-
rzenie tej pracy komus innemu. Rezygnuje ze swe-
go stanowiska w Bibliotece i 2zrzekam sie przyzna-
nego mi z tego tytulu honorarium. Je$li byltoby mi
wolno jednocze$nie przedstawié... mojego zastepce,
osmielitbym sie polecié miodego slawiste, jedynego
we Franeji. Jest to pan Jastrzebski. Cieszy sie on
dobrq opiniq w krajach stowianskich dzieki swym
pracom literackim; wukonczyt Ecole Royale des
Chartes i jest juz znany we Framcji...

Rekomendacja Mickiewicza byla bardzo trafna, gdyz —
jak sie okazalo pbéZniej — Jastrzebski oddat wielkie przy-
stugi historycznej dokumentacji slawistycznej w zbiorach
Francji. Mickiewicz zanim zrezygnowat iz g)awmerzotnej mu
pracy wykonat jednak jej powazng czesSé sporza)dlzgjgc
katalog znajdujacych sie w Bibliotece mekopisé'w stowia
skich w réznych marzeczach. W tym czasie bardzo po-
chianiaty go jednak wyklady, z ktérych uczynil trybune
gloszaca wolne slowa o Polsce i SlowianszezyzZnie. Cie-
szyly sie one duza popularno$cig nie tylko rod Swiata
intelektualnego Francji, ale i u wielu cudzoziemcéw,
prizybywajacych w tym celu specjalnie do Paryza.

15 LAT STARAN o NATURALIZACJE

Pochodzgc z Wilna, a nie z terenu Kréblestwa
Polskiego (czyli tzw. Kongres6wki), Mickiewicz byt
w klopotliwej sytuacji paszportowej. Totez od po-
czatku pobytu w Paryzu (1840) Mickiewicz pragngtl
otrzymaé¢ obywatelstwo francuskie, tym bardziej ze
stanowilo to warumek uzyskania tytulu profesora
zwyczajnego w Collége de France, z czym OCzywi-
Scie lgczyla sie wysoko§é uposazenia.

Weze$niej ma uniwersytecie w Lozannie miatl
juz ten tytul, spodziewal sie, ze podobnie bedzie
w Paryzu. Wiadze zaslanialy sie jednak przepisa-
mi, ktére tytut ten rezerwowaly dla obywateli
Francji Wykladat wiec jako profesor ,,tymczaso-
wy”. Minister o§wiecenia publicznego kréla Lud-
wika Filipa Victor Cousin w kwietniu 1840 r. za-
pewnil listesn Mickiewicza, ze:

»N’étant pas encore maturalisé Francais, vous me
pourriez étre immédiatement mnommé titulaire,
mais, en attendant wvous seriez chargé du cours
avec le traitement intégral. Aprés le délai légal
vous obtiendrez sans difficulté la mnaturalisation
s’il vous convient de la demander”...

Mickiewiczowi nie powiedziano jednak calej
prawdy. Ujawnit ja znacznie pézZniej 6wczesny se-
kretarz Collége de France — Louis Sédillot. W mo-

*) Chodzi tu o kzleeia Napoleona, zwanego tez Hiero-
nimem (1822—1891), syna stryjeczmej
siostry cesarza, Matyldy (cé:nkl dnréh We.tfalu Hieronima).

tatce dla Ministerstwa Oéwiaty stwierdzit on, ze
w 1840 r. utworzono wprawdzie katedre slawistyki,

lecz nie mianowano przy mniej migdy profesora ty-

tularnego, by mie zrazi¢ carskiej Rosji.

Dopiero po zamachu stanu Ludwika Napoleona
w grudniu 1851 r. Mickiewicz wierny swoim ma-
poleonskim zludzeniom, z mowg mnadziejg wznowil
starania o naturalizacje. 22 lutego 1852 r. czytamy
w prosbie Poety do ksiecia-prezydenta (ktory
wkroétce bedzie juz formalnie cesarzem):

»Wasza Wysoko$é! Powotany 11 lat temu do ob-
jecia katedry literatur slowianskich w Collége de
France, pragnaglem mnabyé prawa obywatela fran-
cuskiego. Od tego czasu stale przebywalem we
Francji, sadze, zZe spelnilem warunki przewidziane
art. 6 Ustawy z 3 grudnia 1829 r., dotyczaqcym na-
turalizacji cudzoziemcow we Francji.

Mam =zaszczyt zwrdci¢é sie do Pana 2 uprzejma
pro$ba o wyrazenie taskawej zgody nma wydanie mi
aktu mnaturalizacji, aby mi wolno bylo korzystaé
z praw obywatela francuskiego.

Adam Mickiewicz
wykladajgcy w Collége de France”

TAJNE DOSSIER

Od momentu wniesienia przez Mickiewicza
pierwszego podania o naturalizacje az do jego
Smierci nagromadzil sie stos dokumenté4w. Tajne
dossier tylko w czeSci byly znane Mickiewiczowi.
Reszta, choé¢ dotyczyla go jak najbardziej, byla
tajemnica policji i urzedéw. Najwiecej w niej ,,0d-
powiednich” opinii o Poecie. One wla$nie hamowa-
ly sprawe. Oto opinia de Maupas — ministra po-
licji — wydana 20 marca 1852 r.

»Kilkakrotnie uwage rzqdu S$ciggneto ma siebie
postepowanie tego obcokrajowca, dgzqcego do pod-
trzymywania niebezpiecznych 2Zrédet wsréd emi-
gracji polskiej i przysporzenia rzgdowi francuskie-
mu kilopotéw wewnetrznych. Pan Mickiewicz na-
lezy do tej wyjatkowej kategorii emigmntéw, kto-
rz2y stale popiera,jq, liczne publikacje majgce na ce-
lu sianie zametu i propagowa'n.ze idei socjalistycz-
nych wsréd klasy robotniczej... Mickiewicz jest
najbardziej nzebezmeczny ze wszystlkzch engran-—
téw polskich, poniewaz zasoby jego umystu i fan-
tazji pozwalajq mu glosié =z na]wzqkszym powo-
dzeniem doktryny amnarchistyczne i wywrotowe”.

Po takiej opinii kolejne podania Mickiewicza
o obywatelstwo sa oczywiscie odrzucane. Rychto do
przyczyn od niego niezaleznych doszly dodatkowe

powody: charakter wykladéw, wywolujgcych
u jednych entuzjazm, u innych zywe oburzenie,
i ostateczne ich zawieszenie; nastepnie — organi-

zacja legionu we Wloszech, a nade wszystko reda-
gowanie przez Mickiewicza dziennika ,,Tribune des
Peuples”, takze zawieszone po rocznej dzialalnosci.

Minister o$wiecenia publicznego Hipolit Fortoul, drugi
obok Maupasa zdecydowany przeciwnik usitowat
dowie$¢é jakoby Mickiewicz podpisat kied

.0 miewyglaszaniu nieprzyjaznych opinii o rosyjskim ca-

racie i wobec niedotrzymania zobowigzania stal sie groz-
ny dla polityki Francji.

Nie tylko wiec nie miatl Mickiewicz szans ma otrzy-
manie naturalizacji, ale grozilo mu teraz wydalenie
z Francji. Wiecej jednak mial we Francji przyjaciét niz
przeciwnikéw. I to takze w wysokich kolach rzadzacych.
Wceze$niej jednak Fortoul ,,wygryzl” Mickiewicza z Col-
lége de France. Na wniosek tego ministra ksigze-prezy-
dent Ludwik Napoleon 12 kwietnia 1852 r. definitywnie
pozbawil go nie tylko stanowiska, ale i dochodéw.

Po licznych interwencjach wplywowych osobi-
sto§ci: Napoleona Bonapartego, ministra Walew-
skiego i ksiecia Czartoryskiego, mianowano Mic-
kiewicza w ‘pazdzierniku bibliotekarzem Arsenalu.

Wtedy Poeta jeszcze raz wnibést proSbe o natura-
lizacje, a ksigze Napoleon Bonaparte zwroécilt
sie 17 marca 1853 r. z poparciem do ministra spra-
wiedliwos$ci i straznika pieczeci Abbatucciego:

- Zwracam sie do Pana o ponowne rozpat'rzen?e
tej usilnej prosby i wydanie przychylnej decyzji.
Gorqco pragne uczynié¢ co$ dla pana Mickiewicza,
dla ktérego Cesarz osobiscie Zywi szczegdlne zain-
teresowanie, czemu dat 'medaumo wyraz, mianujqc
go bibliotekarzem w Arsenale...

Po tak wysokiej protekcji Maupas
o opinie podat:

e Z DTrzyjemnosciq przyznaje, Ze pisarz ten zdaje
sie obecnie zywié poglady bardziej uwmiarkowane,
mam wiec nadzieje, ze w przysziosci jego zachowa-
nie sie polityczne nie bedzie budzié zZadnych po-
wazniejszych zastrzezen. Jednakze administracja

zapytany

Autograf listu Adama Mickiewicza do ksiecia-pre-
zydenta Ludwika Napoleona z 22 lutego 1852 r.
U gory — Glowa Poety w rzezbie Dawida d’Angers

nie moze zataié¢, Ze gloszone przez niego idee na-
poleonskie lqczq sie z pelnymi egzaltacji teoriami,
ktérych realizacja mogtaby byé niebezpieczna...” !

Sprawa znowu ulegla odroczeniu, podczas gdy
sytuacja finansowa i materialna Mickiewicza byla
wrecz katastrofalna.

OSTATNI ETAP

Gdy wybuchia wojna krymska, a w§r6d emigra-
cji odzyly dawmne nadzieje wolnos§ciowe, Mickiewicz
postanowil wyjechaé do Turcji. Oczywi$cie chodzi-
1o o stworzenie pozoré6w przed witadzami francu-
skimi. W czerwcu 1855 r. ksigze Adam Czartory-
ski przedstawil Napoleonowi III projekt powierze-
nia Mickiewiczowi naukowej misji historyczno-li-
terackiej na Wschodzie**). Sprawa ta ciggnela sie
wiele miesiecy, dopiero wplyw Walewskiego — mi-

nistra spraw zagranicznych Francji — mna min. Hi-
polita Fortoula dat rezultaty.
;»Sqdze — pisal Walewski do Fortoula — zZe mi-

sja taka moze byé z pewnym pozytkiem powierzo-
na temu uczonemu i bede panu zobowzqza'n.y, je-
z2eli zechce pan wprowadzzc w 2Zycie ten projekt
i zawiadomié mnie o obserwacjach, ktére pan Mic-
kiewicz zbierze mnie tylko odnosnie organizacji
oSwiecenia publicznego w Tu.rcaz europejskiej, ale
réwniez odnosnie innych spraw...”

Fortoul zaakceptowal projekt i zobowigzal sie
»do wyptacenza wynagrodzenia w wysokosci 1500
frankéw panu ' Mickiewiczowi z kredytéw 1856 r.,
a ponadto zachowaé mu pensje bibliotekarza mna
caty okres trwania podrdézy...

»Ale mam mnadzieje — pisatl Fortoul do Walew-
skiego — i2 zechce pan wspdtuczestniczyé (w po-
kryciu wszystkich wydatkéw) w jej realizacji
przez przyznanie panu Mickiewiczowi subwencji
z funduszéw panskiego ministerstwa’.

Przed wyjazdem jeszcze ponownie, juz po raz
ostatni, prosit Mickiewicz o naturalizacje. Nie zdg- .
zono jej rozpatrzyé.

Po kilku tygodniach pobytu w Turcji Mickiewicz
zmarl 26 listopada 1855 r. w Konstantynopolu.
Sprawa obywatelstwa stala sie bezprzedmiotowa,
a dalsza korespondencja dotyczy juz tylko pogrze-
bu Poety. W tajnej teczce znajduje sie m. in. list
dyrektora Biblioteki do ministra o§wiecenia pu-
blicznego i wyznanh:

»Uroczystosci zwiqzane z pogrzebem p. Mickie-
wicza majq sie odbyé... w koSciele $w. Magdaleny,
gdzie ztozomo. $§miertelne szczaqtki, Kktére przewie-
zione zostaly za laskawa zgoda rzadu Jego Cesar-
skiej Mosci. Mam zaszczyt prosi¢é Waszq Eksce-
lencje o zezwolenie na zamkniecie Biblioteki Arse-
natu w dniuw tego obrzedu”.

Minister za§ wyrazajgc zgode odpisal: ,,upowaz-
niam Pana do zamkniecia Biblioteki Arsenalu...
aby pracownicy tej instytucji mogli wziqé udzial
w wuroczystosciach pogrzebowych swojego bytego
i mieodzabtowanego kolegi. Zechce Pan laskawie za-
wiadomié publiczno$é o zamknieciu”...

(Oprac. K. K.

**) Do niedawna znane byly dwa warianty (tej instrukcji.
Jak przypomina p. Fiszman: ,,W roku 1955 Tadeusz Do-
manski (znany mszym czytelnikom wspéipracownik ,,Ty-
godnika  Polskiego’” — przyp. red.) odnalazt w paryskich.
Archives Nationales trzeci projekt, z data 15 czerwca 1855,
znaczmie réznigcy sie od dwoéch poprzednich...”
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szwedzkich.

O Putawach jeszcze przed paroma laty moéwiono, ze to niedaleko Kazimierza i Nalepzovya.
Ze to ladne miejscowosci wypoczynkowe. Niektérzy dodawali, ze tam duzo owocéw, ze nie-
gdys te owoce przywozono Wislag do stolicy. Pieé¢ lat temu bylo tu 14 tysiecy mieszkancow.
Szeroko rozrzucona niska zabudowa miasta, mnéstwo parkéw i zieleni sprawialy wrazenie
duzej wsi. Centralnym, rzucajacym sie w oczy obiektem Pulaw jest dawny palac Czax:to;‘ys—
kich — siedziba Instytutu Uprawy, Nawozenia i Gleboznawstwa. Historia tej budowli siega
XVIII w. W 1782 r. osiedlili sie tu na stale Adam Czartoryski ze swag zong Izabellg. Po-
przednio na tym miejscu stal zamek obronny z XVII w. Legl w gruzach podczas wojen

L Y A CINQ ANS, PULRAWY comp-
taient quelque 14 mille habitants. Dans
les guides, on citait cette ville pour
la proximité de Kazimierz et Naleczow,
sites de villégiature comnus, pour la
profusion de ses vergers, et enfin pour
le palais des princes Czartoryski
(ajourd’hui siége d’un Institut Agricole
réputé) qui fut a la fin du XVIiI-e et au
début du XIX-e siecles le premier ,,salon”
du pays, le plus important centre de la vie
culturelle en Pologne au siécle des Lumié-
Tes...

Les statistiques étaient impitoyables. Pour
chagques cent hectares il y avait en moyenne,
dans le pays tout entier, 43 personnes
employées dans 1’agriculture. Cet indice
s’élevait 4 55 pour la voivodie de Lublin
et a prés de 63 pour la région de Pulawy.
Aussi, les jeunes fuyaient ici la campagne

a la recherche d’un travail.

Au printemps 1961, ce fut une véritable
révolution. La chimie partait & la conquéte
de Pulawy avec JTouverture du chantier
d’une grande wusine d’engrais mitriques la
cinquiéme en Pologne, donc vite baptisée
ssAzotes V>,

D’abord - ce fut la création de cours de
formation pour {les macons... Bientdt Iles
réserves locales de main d’oeuvre me suf-
firent plus aux besoins. On comnstruisait des
routes, des embranchements ferroviaires,
des gigantesqués halls d’usine.

Nuit et jour, des poids lourds amenaient
de lourdes cargaisons expédiées de divers
pays — machines, équipements, installations.
Vers la fin des travaux, un ouragamn, ,,agré-
menté>” d’une trombe aérienne, dévasta le
chantier. Mais les travaux mn’en reprirent
qu’avec plus de hite...

Actuellement, {des sept mille ouvriers,
techniciens et ingénieurs du personnel des
ssAzotes V’’ sont prétes au démarrage. Au
printemps, (la premiére chaine technolo-
gique commencera a tourmner, suivie —
encore cette année — par deux autres.
Chacune fourmira journellement 500 tonnes
d’urée, élément de base des engrais azoti-
ques qui dans gquelques mois seromt déja
épandus sur les champs.

Mais ce m’est qu’un début. En 1970, ce
géant industriel fournira a lui seul deux
fois plus d’engrais mitriques que mn’en a
recu en 1965 toute l’agriculture polonaise.

D’ieci a4 1970, Putawy — qui se sont déja
enrichies de plusieurs milliers de logements,
de bAtiments commerciaux, sociaux et cul-
turels, recevront encore quelque cing mille
appartements, cing ¢€coles, autant de ma-
ternelles, un stade, un hotel, un cinéma
nouveau, plusieurs dizaines de magasins.
Car ce sera umne ville de 50 mille habitants
qui aura fait carriére griace a la chimie.

Gdy do Pulaw wkroczyla wielka chemia, zmienil sie wyglad sennego miasta

Na terenie fabryki

EPOCE OSWIECENIA

Pulawy obok Warszawy

byly oSrodkiem koncen-

trujgcym zycie kultural-

ne Kraju. Na dworze Czar-

toryskich przebywali stale
lub czasowo literaci, pisarze, malarze.
Goscit tu m. in. Julian Ursyn-Niem-
cewicz (1757—1841), Franciszek Zabtloc-
ki (1754—1821), Jan Pawel Woronicz
(1757—1829), Jean-Pierre Norblin
(1745—1830 ) i inni. Dwoér w Pulawach
mial wtedy duze znaczenie. Przyjez-
dzala tu na nauke mlodziez magnacka
z calej Polski. Pulawy nazywano wte-
dy ,,Polskimi Atenami”. Zbiory putaw-
skie daly poczatek pierwszemu w Pol-
sce muzeum pamigtek narodowych,
dla ktérego zbudowano, stojgce do
dzi§, ,Swiatynie Sybilli” i ,Domek
Gotycki”. Resztki ich zbioréw przenie-
siono do Krakowa.

W 1862 r. w palacu powstala pierw-
sza w Polsce szkola politechniczna.
Zalozony w 1896 r. Instytut Gospodar-
stwa Wiejskiego i LeSnictwa to w pro-
stej linii przodek obecnego Instytutu
Uprawy, Nawozenia i Gleboznawstwa.

To sg Pulawy znane z dokumentéow
historycznych i z przewodnikéw. Na-
tomiast jezeli zajrzymy do danych
statystycznych, to przekonamy sie, ze
Putawy to powiat rolniczy. Na 100 ha
uzytkéw rolnych jeszcze przed piecio-
ma laty przypadalo 62,6 pracujgcych

przeprowadza sie ostatnie prace zwiazane z rozruchem

Na tej budowie zdobyli zawéd rolnicy

na roli, podczas gdy Srednia w woje-
woédztwie lubelskim wynosila okoto
55, a Srednia krajowa 43. Te dane
Swiadcza o tym, ze na wsi pulawskiej
byla duza rezerwa rgk roboczych.
Mtodzi uciekali z tych stron w poszu-
kiwaniu pracy.

Wiadomo, ze aby ziemia lepiej kar-
mila, sama nie moze byé glodna. Czlo-
wiek musi jej dostarczyé trzech pod-
stawowych skladnikéw, pobieranych
przez roSliny: azotu, fosforu i potasu.
Azot jest gléwnym motorem zycia w
przyrodzie, to wlasnie on powoduje
bujny wzrost ro$liny. Fosfor koniecz-
ny jest do wytwarzania bialtka, wzma-
cnia i uodparnia ro$liny. Potas zapew-
nia dobre ksztaltowanie sie ziarna, wy-
twarzanie skrobi. Nic wiec dziwnego,
ze na calym Swiecie rozwija sie inten-
sywnie produkcje nawozéw sztucznych.

Jak juz nieraz pisaliSmy, produkcje
nawozow rozpoczeto w Polsce przed
wojna, ale dopiero po wyzwoleniu na-
brala ona wielkiego rozmachu.

‘Wiosng 1961 r. wielka chemia wkro-
czyla do Pulaw. Wiadomo$§é o budo-
wie ,,Pigtych Azotéw”, bo tak nazwa-
no popularnie budowe Fabryki Zwigz-
kéw Azotowych, zelektryzowala po-
wiat. Do urzeddéw =zatrudnienia zgla-
szali sie ludzie z pytaniami: ,,A kiedy
beda przyjmowaé do pracy, kiedy roz-
pocznie sie budowa?”




Zanim zaczeto przyjmowaé do pracy
w ,Azofach”, szkolono murarzy na
trzech specjalnych kursach.

Tak wiec kilkunastotysieczne mia-
steczko znalazlo sie w centrum ofensy-
wy wielkiego przemysitu. Na Pulawy
patrzyt caty Kraj. Budowano drogi
i linie kolejowe, domy i sklepy. W bily-
skawicznym - tempie rosty w gestym,
pieknym sosnowym lesie obiekty wiel-
kiej chemii. Ze zdumieniem podawano
sobie z ust do ust fakty: ponad 10 mi-
liardéw zlotych przyznano na budowe
Putaw. Urzadzenia przyjadag z kilku-
dziesieciu krajow. Slowem supernowo-
czesna fabryka.

Nie bylo dnia, zeby gazety nie przy-
nosily wiadomos$ci z terenu nowej bu-
dowy. Zimg cala Polska S$ledzila losy
karawan samochodowych, ktére na
ogromnych platformach wiozly z Cze-
choslowacji turbiny i wielkie podzespo-
ly. L.udzie przystawali na drogach, by
przypatrywaé sig, jak walczgc z mglg
i $niegiem, z szybkosScig nie przekracza-
jgca 20 km/godz. przedzieraly sie ku
Pulawom samochody wiozgce kilku-
dziesieciotonowe ladunki.

Z r6znych stron Kraju przyjezdzaly
wycieczki, aby podziwiaé budowe ko-
lejnych, najwiekszych ,,Azotéw’, przy-
klad $mialosSci rozwigzan i nowoczes-
nosci.

Wszyscy staraja sie zakonczyé prace w terminie. Zaloga pracuje na 3 zmiany

W koncowym okresie prae, kiedy
liczyl sie juz kazdy dzien, przyszedl
huragan. Traba powietrzna, ktéra prze-
szta nad pulawskimi lasami, pozosta-
wila w rejonie kombinatu rumowisko.
Porozrzucane ladunki, wyrwane drze-
wa, rozwalone ploty, poplatane mister-
ne konstrukcje rur. Ale tempo robét
zmalalo tylko *na krétko. Kombinat
r6st z kazdym dniem.

Siedmiotysieczna zaloga fabryki
znajduje sie w przededniu startu. Wio-
sng rozpocznie produkcje pierwsza nit-
ka technologiczna ,,Pulaw I”. Po niej,
jeszcze w tym roku, ruszg dwie na-
stepne. Kazda z nich da w ciggu doby
500 ton mocznika. Za pare miesiecy
pulawskie nawozy znajda sie juz na
polach. Ale to dopiero poczatek. Za
pieé¢ lat gigantyczna fabryka produko-
waé bedzie lgcznie dwa razy tyle na-
wozébw azotowyech, ile otrzymalo ich
cale polskie rolnictwo w roku 1965.

W przededniu startu do nowego eta-
pu rozbudowy znajduje sie tez i mia-
sto. Juz dzi§ Pulawom przybylo kilka
tysiecy mieszkan, wiele placéwek uslu-
gowych i handlowych. Pieciolatka
przyniesie dalsze 12 tys. izb mieszkal-
nych, 5 szk6l, 5 przedszkoli, kilkadzie-
sigt sklepbéw, stadion, hotel, kino, Dom
Chemika, nowe ulice i linie kolejowa.
W roku 1970 mieszkaé tu bedzie 50 ty-
siecy ludzi. Pulawy robig wielka ka-
riere; zawdzieczajg ja wielkiej chemii.

Start! 1 marca rozpoczal sie pelny rozruch technologiczny tak zwanej ,,I nitki’’
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LMISS COLLIURE"
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LELLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
Telefon: 53-10-03

Konfekcja meska,
damska i dziecieca
® Suknie W spédnice ® swetry
® bluzki ® popeliny ® tergal
PIERZE « WSYPY e POSZWY  DAMASY

Ceny niskie
Na 2Zadanie wysytamy probki

Fryzjer polski

FRANGOIS et JACQUELINE

53, rue des Acacias — PARIS XViIi
(na rogu Avenue Mac—Mahon)

Tel.: GALvani 93-59
Métro — ETOILE

TELEWIZJA:

CENY SPECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”
(bez dodatkowych kosztéw)

leLtps @ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,

dobra marka

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1. i 2. programu)

@® 1 pradnica dodawcza 110/220 V.
@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
LUB 72 F MIESIECZNIE)

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE
161, route Nationale — NOEUX-LES-MINES

Dlugoterminowa gwarancja (bezplatne czesSci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

= ——

SINGAZ

63.A*G. LECLERC.SIN-LE-NOBLE
TEL: 88.63.04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE o BUTANE ® PROPANE




=) TYGODNIK POLSKI

PORWANIE
{ RANDII

Glosnym echem odbita sie w Polsce sprawa porwa-
nia Randii — popularnej cyganskiej piesniarki — przez
zakochanego Cygana. Porwanie to, ktére znalazlo epi-
log w sadzie, spowodowalo wzrost zainteresowania $ro-
dowiskiem cyganskim, jego obyczajami, tak trudnvmi
czesto do zrozumienia dla ludzi zyjgcych w drugiej “po—

lowie XX wieku...

ANDIA porwana zo-

stala 16 wrze$nia

1965 roku, w bialy

dzien, na ruchliwej

ulicy w miasteczku

Legnica. Przebywatla
tu przejazdem jako czilonek
cyganskiego zespotu artystycz-
nego ,,Terno”, ktérego jest so-
listkg. Kierownikiem tego ze-
spolu jest jej magz. Cyganki
niechetnie chodzg same po
ulicach, ale owego dnia Ran-
dia nie mogla znaleZé towa-
rzyszki na zakupy. Chciala
kupié ponczochy dla swoich
dwoéch coéorek. Kiedy wycho-
dzila « ze sklepu z konfekcja
dzieciecg, zauwazyla, ze na
jezdni, tuz kolo niej, zatrzy-
mala sie takséwka. Randia
chciala jg wymingé, aby
przejS§é na drugag strone uli-
cy, ale wilasnie w tym mo-
mencie drzwi samochodu
otworzyly sie i jaki§ mezczyz-
na wciggnal jg do $rodka.
Dwaj inni stojgcy za nia po-
pychali jg do wnetrza. Randia
zaczela wzywaé ratunku,
ale napastnik siedzgcy w tak-
s6wcece zakryl jej usta rekg.
Samochéd szybko ruszyl z
miejsca. Randia przyjrzala sie
napastnikom: wér6d nich byl
jeden Cygan, nieznany jej bli-
zej. Widziatla go tylko raz w
zyciu, poprzedniego dnia, pod-
czas wystepu, w ktérym bra-
la udzial. Kiedy zapytala,
czego od niej chce i dlaczego

60 km od Legnicy. Randia
postanowila uzyé podstepu.
Udatla, ze sie zgadza na pro-
pozycje malzenskie, a nawet
zaproponowala wsp6lng po-
dréz do Warszawy, do jej wuj-
ka. Powiedziala jednak, ze
musi telefonicznie zawiado-
mié go, ze nagle chce mu zlo-
zy¢é wizyte. Taks6wka zatrzy-
matla sie przed pocztg w Ka-
miennej Goérze, Cygan zapla-
cit takséwkarzowi i samochéd
wraz z dwoma jego pomocni-
kami odjechal. Randia zamé-
wila blyskawiczng rozmowe z
Warszawg i poprosila do tele-
fonu Jerzego Ficowskiego,
znanego cyganologa, a zara-
zem konsultanta artystyczne-
go zespotu ,,Terno”, z ktérym
cala jej rodzina zyje w przy-
jazni. Krétko zakomunikowa-
a mu, ze zostala porwana,
znajduje sie w Kamiennej
Goérze i prosi o pomoc. Pory-
wacz dopiero po kilku zda-
niach zorientowal sie, ze
Randia rozmawia z obcg oso-
ba, ktérej méwi ,,pan’’, i bru-
talnie wyrwal jej sluchawke.

Podczas gdy z Warszawy
telefonicznie szly wiadomosci
o porwaniu Randii, ona sama
wraz z porywaczem blgdzila
po ulicach Kamiennej Gory,
starajgc sie zyskaé¢ na czasie.
Porywacz, o ktérym juz wie-
dziala, ze nazywa sie Stefan
Kierpacz, ma 17 lat i jest ze
szczepu Kelderasza, czyli ko-

ja porwal, Cygan odpowie- tlarzy — mial przy sobie
dzial: A AL 2% ,mocny argument”, ktérym
T Koqham cie i od dzi$ je- powstrzymywat Randie od
stes mojq zong... ucieczki lub wzywania po-
Randia zaczela tlumaczyé, mocy. ,Argumentem” tym

ze jest mezatkg i ma dwoje byt néz sprezynowy, ktéry
dzieci, ‘ale Cygan nie chcial Kierpacz przykiladat wielo-
tego stuchaé. A takséwka krotnie Randii do plecéw. Po
mknela w kierunku Kamien- czterech godzinach bezsensow-

Piekna Cyganka Randia wystapila w gloSnym filmie polskim ,Popioly” w roli Hiszpanki nej Géry — miasta lezgcego o nej wedréwki po miasteczku

RAWDOPODOBNIE niewiele wiedzieli-

bySmy o zyciu Cyganéw w Polsce, gdyby

nie literat i poeta Jerzy Ficowski, ktéry

od blisko dwudziestu lat zajmuje sie cyga-

nologig i jest autorem niezwykle cieka-

wych ksigzek. Najwiekszg popularnosé
uzyskala z nich praca pt. ,,Cyganie na polskich
drogach”. Jerzy Ficowski, zaprzyjaZniony z wielo-
ma rodzinami cyganskimi, uznawany jest przez sa-
mych Cyganbébw jako autorytet i instancja odwo-
tawcza. Chetnie radzg sie go, odwiedzajg, infor-
mujg o swoich klopotach. W poczatkowej dziatal-
noéci cyganologa Jerzy Ficowski mial wiele prze-
szk6d i klopotéw. Cygan, ktéry informuje obcego
o obyczajach, ,tabu” i szczegblach zycia taboru,
uznawany jest za ,sskalanego”. Kiedy jednak Cy-
ganie dostali do rgk pierwsza ksigzke Ficowskie-
go, zrozumieli, ze majg w autorze przede wszyst-
kim przyjaciela.

Jerzy Ficowski ujawnil i spopularyzowal w Kra-
ju jedynag cyganska poetke Papusze (jest ona
ciotkga Randii, o ktérej piszemy obok). Tak
wiec — dzialajgc z pozycji przyjaciela Cyganéw —
dostarczyl zarazem czytelnikom wiele ciekawych
informacji o tym tajemniczym narodzie, kocha-
jacym wolnoé§é i zyjacym w swoim zamknietym
$wiecie. Informacje podane nizej wybrane zostaly
z ksigzki Jerzego Ficowskiego ,,Cyganie polscy”.

Cyganie w Polsce

W Polsce przebywa okolo 30 tysiecy Cyganoéw.
Nie jest to spoleczno$é jednolita. Nalezg do réz-
nych, czesto zyjacych w antagonizmie szczepbw.
Podziat na Cygandéw nizinnych, wyzynnych, kotla-
rzy, czy koniarzy nie jest podzialem jedynie tery-
torialnym, lecz ekonomicznym i spolecznym. Ko-
tlarze to w poréwnaniu z biednymi Cyganami ni-
zinnymi — bogacze. Odrebno$é obyczajéw, jezyka,
ustroju, praw zwyczajowych, innych w kazdej tej
spolecznosci, sprawiajg, ze wzajemne miedzygrupo-
we niecheci i tarcia sg w duzej mierze objawem
niecheci nacjonalnych.

Skad pochodzg Cyganie? Oni sami przyjeli le-
gende, ze ich przodkowie pochodza z Egiptu. Nie
ma jednak na to zadnego naukowego potwierdze-
nia. W r. 1763 wegierski cyganolog Walyi ustalil,
ze Cyganie pochodzg z Indii. Przyjeto, ze jezyk
cyganski pozostaje w $Scistym zwigzku z centralng
grupa jezyk6éw nowoindyjskich — z grupa dia-
lektu hindi. Z Indii centralnej nastgpila migracja
Cygan6éw ku pélnocno-zachodniej grupie, a okotlo
roku 1000 naszej ery z niewiadomej przyczyny Cy-
ganie wyruszyli w §wiat, aby po wiekach przewe-
drowaé wszystkie jego ziemie.

Nie znamy dokladnej daty przybycia pierwszych
grup cyganskich na teren Polski. Pierwszym §la-
dem naplywu Cyganéw do Polski jest wiadomo$é
7z 1428 roku.

W Polsce zagingl juz wlasciwie typ klasycznego
taborowego Cygana, ktoéry przez 12 miesiecy w ro-
ku przemierza ustalony szlak. Tabory mozna zo-
baczyé dopiero na wiosneg, znikajg one w jesieni.
Na zime Cyganie zatrzymujg sie w poblizu ma-
lych miast.

Po wojnie istnialy préby osiedlenia Cyganéw na
stale w jednym miejscu, m. in. w Nowej Hucie,
ktéra potrzebowatla specjalistéw od bielenia kotiéw.
Z kilkunastu rodzin, ktére otrzymaly mieszkania
w nowych, pieknych blokach, wytrzymaly tylko
dwie, lub trzy. Istniejg réwniez spéldzielnie kotlar-
skie, ktére budujg dla Cyganéw domki. Ale niemal
co roku plan produkcyjny spéidzielni zalamuje sie
z wybiciem wiosny.

Wiekszo§é Cygandédw zyje w Polsce na Ziemiach
Zachodnich. Gl6éwne skupiska to Walbrzych, Go-
rz6w Wilkp., Legnica, Kamienna Goéra, okolice Wro-
clawia. Majg oni tu dwa zespoly artystyczne na
dobrym poziomie.

Najstarszymi fachami Cyganéw sg kowalstwo
i kotlarstwo. Z tego zyja, tym zarabiajg Cyganie
mieszkajgcy w Polsce. Cenieni sg jako specjalisci
w tych dwoéch 'dziedzinach. Cyganie s3 narodem
niezwykle muzykalnym. Zamilowanie do gry,
zwlaszeza na skrzypcach, spotkaé juz mozna u kil-
kuletnich dzieci.

Mimo ze ulubionym S$rodkiem komunikacyjnym
polskich Cygan6éw jest obecnie takséwka, to jed-
n:}k sg oni na ogél konserwatywni, przede wszyst-
kim w ubiorze. O ile mezczyzni noszg juz eleganckie
garnitury i koszule non-iron, o tyle Cyganki cho-
dza nadal w powléczystych, kolorowych sp6dni-
c.ach, nosza warkocze, kolczyki i nie emancypuijg
sie. Ich wiladca i panem pozostal maz, ojciec i brat,
thrzy decyduja o ich losie. Cyganie pozostajg zam-
kpxe@a §poleczno§,cia, ktéra strzeze swoich tajem-
nic i nie lubi rozglosu. Dlatego tak niechetnie
1 wrogo przyjeli slynng i nazbyt wedlug nich
gloéng sprawe porwania Randii.
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i okolicach — Randia i jej
porywacz dopedzeni zostali
przez radiowéz milicyjiny =z
Kamiennej Gory.

Porywacza osadzono w
areszcie, a Randia powrdcila
do zespotu i meza. Zdawaloby
sig, ze wszystko znalazlo
szczeéhwe zakonczenie. Do-
piero jednak wéwezas zacze-
1a sie tragedia Randii. Mimo,
ze fakty sw1adczyly o tym,
ze Randia nie miala zadnych
1ntymnych kontaktéw z pory-
waczem i nie mogla ich mieé,
bo nie bylo na to czasu, miej-
sca, sprzy]a]acych okohcznos-
ci, nie méwige juz o ochocie
ze strony porwanej, to jednak
Srodowisko cyganskie przy-
jeto ja nieufnie. Przysiegala,
ze nic sie nie wydarzylo, ze
jest niewinna. Byly to jednak
tylko stowa, ktérym wiary
nie chcial daé ani magz, ani
inni Cyganie. Na Randii za-
cigzyt zarzut ,,skalania”. Jej
sytuacja stala sie niewyraz-
na. Gdyby dowiedziono jej, ze
doszto do zblizenia z pory-
waczem, Randia nie miala-
by prawa nie tylko do swego
meza, ale nawet do dzieci.
Srodowisko cyganskie surowo
przestrzega niepisanych praw
zwyczajowych.

Porywanie jest odwieczng
cyganska formg zawierania
maizenstw miedzy dwojgiem
miodych, wolnych ludzi.
Oczywiscie nie jest to pory-
wanie dosiowne. Pewnego
dnia mlody chilopak i mloda
dziewczyna, umoéwiwszy sie
uprzednio, znikajg na noc. Ra-
no zjawiajg sie wéréd swoich,
witani jak nowozency. Oczy-
wiScie owo ,,porywanie” nie
dotyczy mezatek.

Stefan Kierpacz popeinit
wiec przestepstwo nie tylko
w $wietle prawa obowigzu-
jacego w Polsce, ale ré6wniez
w $Swietle prawa obyczajowe-
go cyganskiego. Trzeba jed-
nak wyjaénié, ze Kierpacz

pochodzi z innego szczepu cy-

ganskiego niz Randia. Randia
jest ze szczepu cygandéw pol-
skich, podczas, gdy KXKierpa-
czowie sg austriackimi kotla-
rzami. Obydwa te szczepy nie
darzg sie sympatig. Kotlarze
od dziesigtkéw lat uzurpujg
sobje tytul rodu krélewskie-
go lub ksigzecego. Moze ten
wlasnie antagonizm zachecit
Kierpacza do tak wyrazZnego
pogwalcenia praw obowigzu-
jacych: w Srodowisku cygan-
skim.

Mijaly miesigce. Na szcze$-
cie — Randia odzyskala zau-
fanie meza i starszyzny cy-
ganskiej. Nie bylo wprawdzie

tak dobrze jak poprzednio,
ale bylo poprawnie. Randia
wystepowala w telewizji, ra-
dio, zagrala epizodyczng role
w filmie ,,Popioly”. Jest prze-
ciez §liczng, utalentowang i
zaledwie 20-letnig dziew-
czyng

Nadszedl termin procesu
porywacza. Randia miala byé
koronnym S$Swiadkiem. Tym-
czasem zaczela otrzymywaé
grozne wie$ci: rodzina Kier-
pacza grozita jej zemstg. To
spowodowato, ze Randia przy-
byla na rozprawe pod eskor-
ta milicyjna. Kierpaczowie
nie taili swoich wrogich
uczué, zwlaszcza wtedy, kie-
dy Randia i inni $wiadkowie
obcigzali oskarzonego.

Sam porywacz okazal sie
czlowiekiem prymitywnym.
Nie umie czytaé, ani pisaé,
Jego zarobki sg wysokie, po-
niewaz jest specjalistg od bie-
lenia kotiléw, a uslugi te sg
wysoko wynagradzane. Usilo-
wal sugerowaé, zZe porwanie
bylo w rzeczywisto§ci umoé-
wione i wucieczka Randii od
meza uplanowana, a néz spre-
zynowy mial rzekomo sluzyé
do dzentelmenskiego obiera-
nia jablek ukochanej kobiecie.
Sad nie dat wiary jego wy-
jasSnieniom, tym bardziej ze
znalezli sie naoczni $§wiadko-
wie porwania, ktérzy widzie-
1li szamotanine i slyszeli wo-
lania o pomoc. Na sali roz-

praw znalazl sie tez Kkie-
rowca taks6éwki, ktéry mogt
zapobiec calej sprawie, odma-
wiajgc jazdy. Takséwkarz
wprawdzie nie' znatl intencji
pasazera, ale moégt sie zorien-
towaé, ze co$ nie jest w po-
rzadku. Dwaj pomocnicy Kier-
pacza, nie-Cyganie, 17-letni
chlopcy nie cieszgcy sie do-
bra opinig w Legnicy, uwol-
nieni zostali od zarzutéw.
Nie dowiedziono im bowiem
dzialania z ,,premedytacja”.
Cygan przedstawil im Randie
jako krngbrna zone, ktérg
trzeba sila dowiezé do domu,
»a z zonami — jak filozoficz-
nie powiedzial jeden z nich —
réznie bywa”.

Wséréd okrzyké6w oburzenia
i protestu ze strony rodziny
Kierpacza, licznie zgromadzo-
nej na sali sgdowej — sgad od-
czytal wyrok: Stefan Kier-
pacz oskarzony o to, ze prze-
moca pozbawil wolnosci cy-
ganskg pie$niarke Randie,
skazany zostaje na rok wie-
zienia...

I tak zakonczyla sie sitynna
sprawa porwania Randii.
Skomplikowala ona zycie cy-
ganskiej artystce. Z obawy
przed zemsta Kierpaczéw
Randia musiala przenie§é sie
do innego wojewobdztwa. Ale
i tam nie czuje sie bez-
pieczna...

Alicja ZGLINICKA
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Po udanych pebytach w 1965 reku
organizujemy ponownie

WYCIECZKI
LWOWA

11- oraz 18-dniowe

Wyjazd z Paryza i Metzu
30 czerwca oraz 28 lipca

llosé miejsc ograniczona

DO

Kamienny herb miasta Lwowa przed gmachem miejskiej

rady narodowej.

Informacgje i zapisy :

pomnik Adama Mickiewicza

: »»sTRANSTOURS*

LICENCJA 132
49, av. de I’'Opéra, Paris ll-éme
22, rue du 4 Septembre Paris Il-é¢me

oraz ‘nasi korespondenci terenowi

Eksport

POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

WARTA

48, rue du Faubourg St. Denis — PARIS X (1 pietro)
él. TAltbout 58-721

Metro: Strasbourg St. Denis c_lbo Chéteau d’Eau

I:’hport

poleca:
= SWETRY damslue i mqskle
= GARSONKI
- BLIZNIAKI =
m WEOSKIE PLASZCZE NYLONOWE
m KOSZULE

m FUTRA itd
Najnizsze ceny o Najlepsza jakosé

WARTA— s st ¥
GWARANCJA
SOLIDNOSC

Magazyny otwarfe
codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel:
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OZORKOW (Eédzkie) — Od przeszio 40 lat
jest kolodziejem.

Wiadystaw Kowalski

Wiasny warsztat zalozyt w 1930 r.
wtedy duzo roboty, bo ogumionych wozbw
bylo niewiele. Dzi§ do rzadkos$ci nalezy na-
Kowalski
uczyl 18 uczniéw, ale zaden z nich nie
trudni sie juz kolodziejstwem.

— Otwarto tu nowoczesny

Spéldzielczy Dom Handlowy — setny, wybudo-
Zwigzek Spoidzielni

prawa drewnianego kola.

KONSKIE (Kieleckie)
wany przez
»Spoiem’’.

16w przemysiowych. *

Na dwéch kondygnacjach znajduja
sie liczne stoiska sprzedazy wszelkich artyku-

PIENIEZNO

Mial Chemiczne

wy-

Spozywcow

nej.

. ZORY (Katowickie) — Zaklady Wytworcze
Urzgdzen Sygnalizacyjnych wysylaja wy-
roby do wielu krajéw. Urzadzenia z Zor
sg wysokiej jakoSci.
wystano wiekszg partie murzadzen samo-
czynnej sygnalizacji przejazdowej.

(Olsztynskie) — Oddany do eksploa-

tacji nowoczesny izakiad mieczarski o zdolnosci
przerobowej 80 tysiecy litréw mileka dzienmie
zastagpi dotychczasowy stary,
tylko 15 tysiecy litréw i nie zaspokajal potrzeb
rolniczego terenu Mazur.

KRUPSKI MEYN (Katowickie) —

5, Nitron” C

kaskéw strazackich z laminatéw polie-
strowo-szklanych, pokrywanych lakie:raml
pigmentowymi, zawierajacymi pyty alumi-
nium. Kaski te, lzejsze i trwalsze od me-
talowych, pozwalaja na dlugotnwalg prze-
bywanie w gorgcej strefie ogniowej.

JORDANOW (Krakowskie) — Do zakladédw prze-

mystu muzycznego rozpoczeto dostawe Swierko-

wego drewna z okolic Wisty, Brennej i Isteb-
Jest to majlepszy surowiec

Ostatnio do Grecji

ktéry przerabiat

Zaklady
podjely produkcje

do produkcji

skrzypiec, mandolin i innych instrumentéw.

@ Pouczajaca lekcja historii
Zachodnim

Na Pomorzu
centralne uroczystosSci tego-
rocznych obchodow Tysigcle-
cia Panstwa Polskiego odbeda
si¢ w Cedyni i Siekierkach —
dwoéch pamietnych polach bi-
tew z lat 972 i 1945. Dwa-
dzieScia jeden lat temu zolnie-
rze I Armii Wojska Polskiego
sforsowali w rejonie Siekierek

B Ziemniaki
w konserwach

Pospolite ziemniaki docze-
kaly sie niezwyklego zaszczy-
tu i weszly do grupy ekspor-
towych delikatesbw. Do nie-
dawna wysylano z Polski za
granice wylagcznie sadzeniaki
i zwykle ziemniaki konsump-
cyjne w workach. Ostatnio
podjeto eksport ziemniakéw
konserwowych. Ziemniaki w
nowej postaci, w zamknie-
tych szklanych mnaczyniach,
szybko zdobyly uznanie u od-
biorcé6w zagranicznych, a na
rynkach afrykanskich uwaza-
ne sg za wykwintng potrawe.

Do konserw uzywa sie ziem-
niaké6w jednakowej wielkosSci i ta-
kiej samej odmiany, obiera sie je

recznie i | je procesom pa-
steryizacji. W szklanych slojach
wygladaja ladmnie i apetycznie.

Na zdjeciu: Wiestawa Podczaska,
giéwny technolog Pirzedsiebior-
stwa Przemysilu Spozywczego W
Piekarach sprawdza gotowe kon-
serwy z ziemmiakéw.

Odre i otworzyli droge w kie-
runku Berlina.” W roku 972
pod Cedynia (zw. dawniej Ce-
dzyna), lezaca w tym samym
rejonie, wojska ksiecia Miesz-
ka I odparly zwyciesko na-
jazd zZbrojnych hufcow nie-
mieckiego ksiecia, margrabie-
go Marchii Wschodniej, Ho-
dona. Wedlug oceny history-
kow bitwa pod Cedynia ode-
grala taka sama role w X wie-
ku, jak poézniejszy Grunwald,
przesadzajac na wiele Ilat
przynaleznosSé Pomorza do
Polski. Rok 1945 powtéorzyl
kleske Niemcow sprzed blisko
tysiaca lat.

W miejscu bitwy wojsk
Mieszka I i Hodona stoi dzis
pamiagtkowy kamien (na zdje-
ciu). Przybywaja tu liczne
wycieczki szkolne.

sssssssessesssessesss~ B Ponad 50 krajow sSwiata wystawia

wyroby na XXXV Miedzynarodowych
Targach w Poznaniu

Wielkie zainteresowanie sfer
handlowych i przemystowych
w roéznych krajach Swiata
wzbudzily kolejne XXXV
Miedzynarodowe Targi Po-
znanskie, ktore odbeda sie w
dniach 12—26 czerwca br.
Udzial w tegorocznych jubi-
leuszowych Targach zglosili
juz wystawcy sponad 50 kra-
jow wszystkich kontynentow.
30 krajow zorganizuje kolek-
tywne .ekspozycje. Wieksza
niz kiedykolwiek w historii
poznanskich Targow po-
wierzchnie zajma wystawcy z
Francji i Belgii, a takze Ho-
landii, Hiszpanii, Szwecji i
i Wiloch. Szczegdlnie ciekawie
zapowiada sie ekspozycja

PROSTO

w Muzeum

W Muzeum Literatury na
Starym MieScie w Warszawie
urzadza sie sale posSwiecong
Marii Dagbrowskiej. Charak-
ter wnetrza ma przypominaé
wiejski pok6éj w rodzinnym
dworku pod Kaliszem, w kt6-
rym przyszia na swiat wybit-
na pisarka polska. W salce z
oknem wychodzgcym na zie-

lony ganek znajdzie sie
autentyczne biureczko Marii
Dabrowskiej. Ponadto za

sprawa spadkobiercéw pisar-

4
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B Poké6j Marii Dabrowskiej

Literatury

ki, p. Gabrieli Lipkowej i p.
Jerzego Szumskiego, badacze
tworczosci oraz biografisci
Dabrowskiej beda mogli ko-
rzystaé ze zgromadzonych re-
kopis6w autorki i jej listéw,
jak réwniez z ,marginaliow”
(notatek, jakie miala zwyczaj
czynié na marginesach czyty-
wanych ksigzek). Sala Marii
Dabrowskiej udostepniona zo-
stanie publicznosci w pierw-
szg procznice Smierci (19.V.
1966 r.) znakomitej pisarki.

B Co kryja stare kurhany?

Od Krakowa po Sando-
mierz ciggnie sie lancuch kil-
kudziesieciu kurhanéw, ktére
od dawna zaciekawialy ar-
cheologéw. Szczegbélowe bada-
nia pozwolily na dokladne
poznanie kilku kopcéw, m.in.
w Miernowie, Kolosach i Zar-
nikach Go6érnych. Powstaly one
mniej wiecej w jednym cza-
sie i zostaly usypane przez
Iud kultury trzcinieckiej
(1500—1300 p.n.e.).

B Norwescy kombatanci zwiedzili
pomniki walki i meczenstwa

Delegacja Komitetu Budowy
Muzeum Historycznego IL
Wojny Swiatowej i norweskie-
go ruchu oporu, ktére ma
powstaé w Oslo, w czasie kil-
kudniowego pobytu w Xraju
zapoznala sie z historig walk
narodu polskiego z okupantem
hitlerowskim i organizacja
opieki nad miejscami walki i
martyrologii oraz zwiedzila
tereny bylych hitlerowskich
oboz6w zaglady, muzea w
O$§wiecimiu, na Pawiaku, w
Alei Szucha w Warszawie. W
sktad delegacji norweskiej
wchodzil m.in. Knut Haugland,
bohater narodowy Norwegii z
okresu walk z hitleryzmem,
uczestnik slynnej akecji sabo-
tazowej w fabryce ftzw. ,,cigez-
kiej wody”, z kitébrg hitlerowcy
wigzali nadzieje na wyprodu-
kowanie pierwszej bomby ato-
mowej.

Na zakoficzenie
Christian Hauge,
wbédebw norweskiej armii pod-
ziemnej w okresie TI wojny Swia-

B Jubileusz Siéstr Zmartwychwstanek

Zgromadzenie Si6str Zmar-
twychwstanek uczcilo 75-lecie
swego istnienia. Gi6éwne uro-
czysto$ci jubileuszowe odbytly
sie w Tutym w Ketach (archi-
diecezja krakowska), gdzie za-
lozony zostal pierwszy klasz-
tor zmartwychwstanek i gdzie
znajdujg sie krypty ze zwlo-

kami zalozycielek zgromadze-
nia, matki Celiny Borzeckiej i
jej c6rki Jadwigi. W mroczy-
stoSciach wzigl wudziat arcy-
biskup metropolita Karol Woj-
tyla, wiele si6str zmartwych-
wstanek przybylych z réznych
stron Kraju i z zagranicy oraz
liczni ksieza i wierni.

towej, podziekowal wiadzom pol-
skim ~za umozliwienie poznamnia
dziatalno§ci Rady Ochrony Pom-
nikéw Walki i Meczenstwa oraz
poszczegblnych muzebw, stwier-
dzajgec, ze te tragiczne pamigtki
przesziosci wywarty ogromme
wrazenie na czionkach delegacji.

Charakterystyczny jest ,,pie-
trowy” uklad kurhanéw. Pod
kopcami zewnetrznymi znaj-
duja sie starsze groby kultu-
ry ceramiki sznurowej, liczg-
ce okolo 4 tysiecy lat. W nie-
ktérych kopcach natrafiono
takze na wbudowane tzw.
groby szybowe, w formie mi-
niaturowych katakumb. W
ten sposéb w kazdym kopcu
znajduja sie groby z kilku
réznych okres6w, co mnalezy
do duzej rzadkosSci w archeo-
logii. Kurhany zawieraja
takze pojedyncze groby, praw-
dopodobnie wodzéw albo na-
czelnik6w. Natomiast u stép
kurhanéw znajduje sie ogrom-
ne cmentarzysko szkieletowe,
gdzie grzebano plebs. Ten typ
obrzgdku $wiadezy o znacz-
nym juz zrdéznicowaniu spo-
tecznym ludu kultury trzci-
nieckiej.

Francji. Wynika to z zacies-
nienia stosunkéw gospodar-
czych z Polska, jubileuszowe-
go charakteru Targéw w Poz-
naniu i planowanej w najbliz-
szym piecioleciu rozbudowy
szeregu galezi polskiego prze-
mystu. Francuskie firmy zglo-
sza wiele interesujacych ofert,
a kola handlowe Francji za-
interesowane sa powaznie roz-
szerzeniem wymiany towaro-
wej z Polska.

B Ciastka

z ryby
Smakowite, —~kruche ciastka
przygotowane przez pracow-
nika Morskiego Instytutu
Rybackiego w Swinouj$ciu —
inz. Stachowskiego — wzbu-

dzily szczery zachwyt zapro-
szonych do degustacji szcze-
cinskich dziennikarzy. Mozna
sobie wyobrazié konsternacje,
jakg wywolalo o$§wiadczenie
gospodarza, iz ciastka te zo-
staly przygotowane z.. magcz-
ki rybnej, pozbawionej zapa-
chu dzieki metodzie przezen
opracowanej. W kombinacie
rybackim ,,Odra” w Swinoujs-
ciu ruszy w tym roku pierw-
sze urzgdzenie do produkcji
bezzapachowej maczki rybnej,
ktérag bedzie mozna stosowaé
na pasze bez obawy, Ze jaja,
szynka czy bekon bedg zala-
tywaé... §ledziami.

B Wystawa
golebi
rekordzistow

Warszawski Zwiazek Hodow-

co6w Golebi zorganizowal wysta-

we majszybszych i mnajpiekniej-
szych golebi pocztowych. WsSroéd

prezentowanych 155 ptakéw, na-
lezagcych do 90 hodowcow, se-

dokonali
piekniejszego goiebia.
ster”” okregu warszawskiego uzy-
skat ptak pochodzacy =z hodowli
Kazimierza Kobylinskiego i otrzy-
mait piekny krysztalowy puchar
(na zdjeciu).

dziowie wyboru maj-

Tytut ,,mi-

T pottrriviera

Ostatnio dyskusja ,,bokser-
ska” odzyla w Polsce na mno-
wo w 2wiqzku z wydarzenia-
mi w Czechostowacji. Tam w
krétkim odstepie czasu na
tym samym ringu byly dwa
wypadki $miertelne po knock-
-outach. OczywisScie — sq to
tragiczne zdarzenia, ale mnie
bardzo rozumiem dlaczego w
Czechostowacji wydano obec-
nie zakaz urzgqdzania spotkan
bokserskich, =z wyjqtkiem...
meczow miedzypanstwowych.
Albo, albo! Albo uwaza sie,
2e mnie powinno byé boksu,
wtedy mnalezatoby zakazaé w
ogdle spotkarn, albo — jesli
uwaza sie inaczej — mnie za-
kazywaé.

Polacy odnoszq od lat suk-
cesy w boksie. Jest to w Kra-
ju sport popularny i bardzo
wielu mitodych ludzi go upra-
wia. Istniejq zaprzysiegli zwo-
lennicy tej dyscypliny spor-
tu i mie mniej zdecydowa-

Zakazaé czy nie zakazaé? @ Poglgdy zwolenni-
kéw i przeciwnikéw ® Niech sie biig z prawidtami

ni wrogowie. Pierwsi powia-
dajq: boks to prawdziwie
meski sport; hartuje mio-
dych ludzi, zaprawia do cze-
kajqcych ich trudnosci Zycio-

wych, boks — to sztuka sa-
moobrony.

Przeciwnicy piesciarstwa
replikujqa — boks jest bru-

talny, pobudza niskie instynk-
ty. Walka ma pieSci jest nie-
estetyczna. PieSciarstwo pa-
czy charaktery. Nie jest przy-
padkiem, ze ten rodzaj spor-
tu uprawiajq mnajczesciej lu-
dzie o miskim poziomie inte-
lektualnym. Boks jest poza
tym szkodliwy dla zdrowia,
zdarzaja sie przeciez S$mier-
telne wypadki na ringu.

Zwolennicy: — Wypadki
$miertelne zdarzajq sie wsze-
dzie. Sport automobilowy po-
woduje wiecej wypadkdw.

Przeciwnicy: — Tak, ale to
nie jest zabijanie czlowieka
przez cztowieka.

Zwolennicy: — Przeciez
nikt mikogo mnie 2zmusza ani
do uprawiania boksu, ani tez
do oglgdania zawoddéw bok-
serskich. A stara zasada pra-
wa rzymskiego powiada —
volenti non fit iniuria (chcq-
cemu nie dzieje sie mniespra-
wiedliwosé).

Nie maleze ani do wrogéw,
ani do przyjaciét boksu. Wo-
le sporty bardziej wymierne,
jak: lekka atletyka, plywanie,
gdzie wysilek zawodnika mo-
Ze byé obiektywnie oceniony
w sgkundach i centymetrach.
Mysle jednak, ze zacietrzewiaé
Si¢ w sprawie boksu mie war-
to. A walka pieSciarska jest
widowiskowa. Lepiej, by lu-
d;ie bili sie ma ringu zgod-
nie z prawidlami ustanowiony-

mi, miz poza ringiem, bez
wszelkich prawidet.
MARIAN



Na Uniwersytecie Warszaw-
skim odbyly sie wuroczystosci
zwigzane z 200-leciem zalozenia
pierwszej polskiej akademii
wojskowej — Szkoly Rycer-
skiej. Gmach tej szkoly nale-
zy obecnie do gléwnego kom-
pleksu Uniwersytetu przy Kra-
kowskim Przedmiesciu na tzw.
Szlaku Kroélewskim.

W ramach obchodéw zostata
réwniez otwarta w Muzeum
Wojska Polskiego wystawa
,»zkota Rycerska i jej epo-
ka”. Na wystawie pokazano hi-
storie Szkoly, jej metody wy-
chowawecze i wojskowe oraz pa-
miatki i dokumenty po wybit-
nych uczniach. Z okazji jubile-
uszu przygotowano ponadto
wydanie. w ozdobnej szacie
,,Katechizmu Rycerskiego”

200 LAT POLSKIE) SZKOLY RYCERSKIE}

,Niech sie kadet kocha w rynsztunkach wojennych”

KADEMIA SZLACHECKIEGO KORPUSU KADE-

TOW JEGO KROLEWSKIEJ MOSCI I RZPLITEJ —

tak brzmiala pelna nazwa Szkoly, zalozonej pod ko-
niec 1765 r. przez kréla Stanislawa Augusta Poniatow-
skiego. Byla ona dzielem epoki Odrodzenia, ktérej nurty
polityczne, spoleczne i kulturalne przenikaly O6wczesne
spoleczenstwo. Na czele szkoly stal komendant — ksigze
Adam Czartoryski, czlonek Komisji Edukacji Narodowej,
dowédca Gwardii Litewskiej. Nauki wojskowe pobieral
on m. in. we Francji. Zastepcami komendanta byli: ksig-
ze Sulkowski i hrabia Moszynski.

Szkola Rycerska byla uczelnig ekskluzywng. XKsztal-
cili sie w niej najczesSciej synowie najbogatszej szlachty
z Wielkopolski, Malopolski i Litwy. Szkola prowadzila
trzyletni kurs nauk wojskowych, a w pézZniejszych latach
5-letni kurs niZzszy, po ukonczeniu ktérego kadeci pozosta-
wali jeszcze przez 3 lata na kursie wyzszym. Na Kkursie
nizszym kladziono duzy nacisk na nauke jezyké6w: lacin-
skiego, francuskiegd, niemieckiego i polskiego. Z nauk
Scistych uczono arytmetyki, logiki, geometrii i fizyki eks-
perymentalnej. Z nauk humanistycznych — geografii, hi-
storii, literatury 1%acinskiej, polskiej i francuskiej oraz

W koncu lutego podczas uroczystosci zwiazanych z obcho-
dami 200-lecia Szkoly Rycerskiej otwarto w Muzeum
Wojska Polskiego w Warszawie wystawe: ,,Szkola Rycer-
ska i jej epoka”. Jubileusz slawnej szkoly obchodzony jest
w ramach tegorocznych ogélnonarodowych uroczystosci
zwigzanych z Tysiacleciem Panstwa Polskiego. Ekspozycja
wystawy ilustruje program nauczania w Szkole Rycer-
skiej, uzywane w niej podreczniki i ich autoréow, a tak-
ze umundurowanie, sztandary, rynsztunek itp. Liczne eks-
ponaty pochodza ze zbioréw m. in. Muzeum Narodowego,
Muzeum Techniki, Uniwersytetu Jagiellonskiego, szeregu
instytucji naukowych, a takze od wielu oséb prywatnych

UWAGA?

Szczegoly o ,,PESTCE“

znajdziecie na stronie 19
Druk rozpoczynamy juz wkréice

UWAGA?

etyki. Na uwage zasluguje nauka krasomoéwstwa, czyli
retoryki. Kurs wyzszy mial kierunek inzynieryjno-tech-
niczny. Uczono architektury, miernictwa, fortyfikacji, ar-
tylerii i taktyki ogélnej.

*

SKOWEGO EKADETOW okre$Slone zostaly przez Kks.

Czartoryskiego w taki sposoéb: ,,Niech sie kadet kocha
w rynsztunkach wojennych, koniem toczyé lubi, stowem
niech pamieta, ze wojowniczy réd dziadéw mnaszych mnie
spodziewal sie wydaé plemie niewieSciuchéw, ktérzy za-
legajac pole, stawe i kraj stracili”.

Wazng role w wychowaniu kadetéw odgrywaly cere-
monial, surowa dyscyplina, system kar i nagréd oraz ko-
lektywy kadeckie. Naczelnym jednak idealem wychowaw-
czym byla ,nieskazitelna wzniosta moralnosé i duch na-
rodowy”. Wychowanie uczciwego czlowieka i dobrego oby-
watela. Zaszczepiano kadetom takie cechy moralne, jak:
patriotyzm, honor, mestwo, pracowito$§é, poczucie spra-
wiedliwoéci, skromno$é i prawdomoéwno$é, szacunek dla
czlowieka. W ,,Katechizmie moralnym” ksiecia Adama
podkres$lone bylo, ze idealem jest czlowiek, ktéry ,,powi-
nien Ojczyzne swaq kochaé i jej dobro nade wszystko i spo-
sobié sie do tego, aby sie mdgl poswiecié na jej ustugi”.

System wychowania kadetéw w Szkole Rycerskiej dat
Swietne wyniki. Wielu wychowankéw Szkoly przyniosio
chlube i slawe Krajowi i uczelni. Z muréw Szkoly Ry-
cerskiej wyszli najwybitniejsi wojskowi O6wczesnej epo-
ki, m. in. Tadeusz KosSciuszko, generalowie Jakub Jasien-
ski, Karol Kniaziewicz, Stanislaw Fiszer, Stanislaw Mo-
kronowski, Michal Sokolnicki, J6zef Sierakowski, Alek-
sander Sapieha, bohater Woli Jé6zef Sowinski oraz zna-
ny z szarzy pod Somosierrg — plk Andrzej Niegolewski.
Wychowankami Szkoly Rycerskiej byli tez poeta Julian
Ursyn-Niemcewicz 1i filozof-matematyk Jo6zef Hoene-
-Wronski, ktérzy przebywali p6zniej we Francji i po fran-
cusku oglosili swoje dziela.

P ODSTAWOWE ZAEOZENIA WYCHOWANIA WOJ-

*

ZKOLA MIESCIELA SIE W PAEACU KAZIMIERZOW-

SKIM, ofiarowanym na ten cel przez kréla Stanisla-

wa Augusta Poniatowskiego. Zgodnie z duchem epo-
ki, elementarne podreczniki do nauki moralnej przygoto-
wywano w formie pytan i odpowiedzi, a wiec na wzér ka-
techizmu. Oto kilka typowych pytan:

Jakim powinien byé prawdziwy patriota? Jakim jest
falszywy patriota? Jakie z plcig zenhiskg obejécie sie przy-
stoi czlowiekowi mys$lgcemu dobrze i dobrze wychowane-
mu? OdpowiedZ na ostatnie np. pytanie jest aktualna do
dzi§, wiec warto jg przytoczyé. ,,Najuczciwsze i najgrzecz-
niejsze. Wszelkie zarty i mowy spro$ne, stowem to wszystko,
co by skrommno$é zaptonié moglo, nigdy sobie czlowiek ucz-
ciwy nie pozwoli, ani tez familiarnych tonéw z damami i po-
ufalosci tej, ktéraq fraczkowa i taratakowa (krétka kapota
polska — red.) wietrzna elegancja bierze czesto za ceche
owej latwosci w manierach, co odgranicza niby cztowieka
Swiat znajqcego od parafianina i pedanta dosyé mieopylo-
nego... Miejsca damom zabieraé, swego mnie ustepowaé,
cisngé sie do stotéw przed mimi, nie ubiegaé sie dla mich
w przystugach, odiaczaé sie od dam w kompanii, miedzy
sobg sie bawié i nie dbaé o to, czy sie nudzq..., jest to po-
stepowaé sobie bez rozumu i bez grzecznosci...

Inne z pytan brzmialy: jaki powinien byé kadet? Czy
moze kadet byé bojazZliwym albo tchérzem? Czy dosyé jest
na tem byé szlachetnie urodzonym? I dziesigtki innych
pytan zawartych w , Katechizmie kadeckim?”, ,,.Definicjach
réznych” i w podrecznikach.

Szkola Rycerska, albo korpus kadetéw, stanowila naj-
powazniejsze osiggniecie szkolnictwa polskiego w ostat-
nich latach przedrozbiorowych i dzi§ stanowi wzér patrio-
tycznego wychowania kadry oficerskiej Wojska Polskiego.

Edmund ORKISZEW SKI
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Na zdjeciu po lewej: gmach Szkoly

Rycerskiej zwany Palacem Kadetow;
ponizej: czterej wybitni wychowanko-
polskiej

wie Szkoly Rycerskiej

TADEUSZ KOSCIUSZKO (1746—1817),
podbrygadier w Korpusie Kadetow, ge-
neral, uczestnik walk o niepodleglos§é
Stanéw Zjednoczonych Ameryki Poél-
nocnej. Naczelnik powstania 1794 roku
przeciw Rosji i Prusom, bohater na-
rodowy Polski i Stanéw Zjednoczonych

JAKUB JASIENSKI (1759—1794), gene-
ral, inzynier, autor licznych wierszy
o treSci patriotycznej i rewolucyjnej,
jakobin, bohater powstania 1794 r.

JOZEF SOWINSKI (1777—1831) gene-
ral, w 1794 r. oficer dywizji Dabrow-
skiego, potem w armii Ksiestwa War-
szawskiego, stracil noge w kampanii
1812 r., od 1820 r. komendant szkoly
aplikacyjnej, zginal w powstaniu listo-
padowym dowodzac stynna obrona Woli

KAROL KNIAZIEWICZ

(1762—1842)
general, uczestnik kampanii 1792 i 1794,

dowodca 2 Legii, wslawiony w kam-
paniach napoleonskich, jeden z orga-
nizatoréw wojska Kroélestwa Polskiego
w latach 1830—1831, pézZniej reprezen-
tant Rzadu Narodowego w Paryzu



»Dni Kultury Polskiej”’ i zorganizo-
wane z tej okazji imprezy wzbudzi-
1y zywe zainteresowanie nie tylko
wsrod czlonkow stowarzyszen.
Wsrod osobistosci przybylych na
otwarcie wystawy plakatu polskie-
g0 byli rowniez: p. Bertrand —
zastepca mera Lyonu i deputowany
p. René Caille (na zdjeciu powy-
zej — pierwszy z prawej). Licznych
gosci oprowadzal po wystawie pla-
katu dyrektor Maison des Jeunes et
de la Culture de Monplaisir — p.
Langneau. Na ' zdjeciu przy tytule
widzimy go 2z wyciagnieta reka

Zdjecia:
Wiladyslaw SEAWNY

Podczas otwarcia wysta-
wy plakatu polskiego w
Maison des Jeunes et
de la Culture de Mon-
plaisir w Lyonie prze-
mawial p. René Friard
— przewodniczacy rady
administracyjnej (na
zdjeciu 2z prawej w
§rodku). Z zaintereso-
waniem wysluchano
przemowienia wicekon-
sula PRL w Lyonie, p.
Mieczyslawa Majew-
skiego (zdjecie z lewej)

Dans de nombreuses
localités de France et
de Belgique des ,,Jour-
nées de la Culture Po-
lonaise’’, des manife-
stations diverses, des
expositions, des confé-
rences etc., se tiennent
dans le cadre des com-
mémorations «du Millé-
naire de I’Etat Polo-
nais.

Récemment de telles
s, Journées’ ont €té or-
ganisées a4 Lyon par la
Maison des Jeunes et
de la Culture de Mon-
plaisir et 1’Association
Culturelle Franco-Polo-
naise. Elles se sont ou-
vertes par 1le vernis-
sage d’une exposition
de l’affiche polonaise
honoré de la présence
de MM. Bertrand, ad-
joint au maire de
Lyon, Caille — déput:
du Rhoéne, Simiand —
président de 1’Associa-
tion Culturelle Franco-
-Polonaise et Friard —
président du Conseil
d’ Administration de 1la
Maison des Jeunes et
de la Culture qui pro-
nonc¢a le discours inau-
gural. Une courte allo-
cution a €été également
prononcée par M. Ma-
jewski, vice-consul de
Pologne.

Cette exposition a at-
tiré de mombreux wvisi-
teurs. Les films consa-
crés a Varsovie et aux
sites touristiques en
Pologne ont eu non
moins de succés. En-
fin les 40 chanteurs et
danseurs de l’ensemble
folklorigue ,», Karolin-
kg” de Lyon ont don-
né un spectacle fort
applaudi.

DNI KULTUR

WYSTAWY
FILMY

WYSTEPY
»KAROLINKI”




Y POLSKIEJ w LYONIE

ZWIAZKU Z OBCHODAMI TY-

SIACLECIA PANSTWA POL-

SKIEGO w wielu miejscowos$ciach

Francji i Belgii odbywajg sie ,,Dni

Kultury Polskiej”, imprezy, odczy-

ty. Ostatnio ,,Dni” takie zorganizo-
waly w Lyonie Maison des Jeunes et de la Cul-
ture de Monplaisir oraz Association Culfurelle
Franco-Polonaise.

,Dni kultury polskiej” zainaugurowalo otwar-
cie wystawy polskiego plakatu. W uroczystos$ci
otwarcia wzielo udzial wiele osobistos$ci, m. in.
p. Bertrand — zastepca mera Lyonu, p. Caille —
deputowany, p. Couste, radni merostw dzielni-
cowych, p. Simiand — przewodniczgcy 1’Associa-
tion Culturelle Franco-Polonaise, p. Friard —
przewodniczacy rady administracyjnej Maison
des Jeunes et de la Culture de Monplaisir. Kon-
sulat polski w Lyonie reprezentowal wicekon-
sul p. Mieczystaw Majewski. Podczas otwarcia
wystawy przeméwienie wyglosil p. Friard, kt6-
ry podkres$lit tradycyjna przyjazn francusko-
-polska oraz wspb6lng walke Francuzéw i Po-
lakéw przeciw okupantowi hitlerowskiemu. Du-
za czeS¢ swego przemOwienia moéwcea poswiecilt
odbudowie Polski i jej stolicy — Warszawy oraz
duzym osiggnieciom narodu polskiego.

Z kolei zabral glos wicekonsul Majewski, kt6-
ry skoncentrowal uwage zebranych na obcho-
dach Tysigclecia Panstwa Polskiego oraz wspo6i-
pracy kulturalnej, naukowej, technicznej i han-
dlowej miedzy Francjg i Polsks. ,,Wspéipraca
ta — stwierdzit wicekonsul Majewski — stano-
wi dalszy wkilad do wielowiekowej przyjazni
miedzy Francja i Polska. Wkiad ten z przyjem-
noscia wpisujemy do naszej historii w jubileu-
szowym roku Tysiaclecia Panstwa Polskiego”.

Wystawa przyciggnela bardzo wielu zwiedza-
jacych, szczegdblnie mlodziez.

J

-

Nie mniejszym powodzeniem cieszyl sie film
poswiecony Warszawie oraz nastepnego dnia —
zestaw filméw turystycznych

W wypelnionej sali de la Maison des Jeunes
ponad 250 os6b ogladalo filmy turystyczne, kt6-
re przedstawil kierownik OS$Srodka Informacyj-
nego Orbisu w Paryzu p. Janusz Piewcewicz.

Widzom, ktérzy w 809, skladali sie z mtlo-
dziezy, szczegblnie podobal sie karnawalowy
poch6d w Zakopanem, wyS$cigi , kumoterek” (gé-
ralskich sanek) oraz sceny z zycia zubréw w Pu-
szczy Bialowieskiej i wspanialych koni w stad-
ninie w Janowie Podlaskim. Duzym zaintereso-
waniem cieszylo sie réwniez utrwalone na tas-
mie zycie na ulicach Warszawy. .

Po pokazie filméw odbyl sie wystep 40-osobo-
wego zespolu ,,Karolinka” z Lyonu. Krakowiaki,
mazury i oberki przeplatano wystepami -akor-
deonistéw i piosenkami. Caly program byt go-
raco oklaskiwany przez mloda widownie, ktéra
niejednokrotnie zmuszala réwnie mlody zesp6i
do bisowania.

Pb6zno w nocy zakonczyl sie mily wieczér, na
ktéry przybyli wicekonsul PRL w Lyonie p.
Mieczystaw Majewski, deputowany dep. Rhone
p. René Caille. Obowigzki gospodarza pelnit p.
René Friard — przewodniczgcy rady administra-
cyjnej ,,Maison des Jeunes et de la Culture de
Monplaisir”. .

Wielu mieszkancéow Lyonu obejrzélo tez w
tych dniach eksponowane w sklepie ,,Polonia”
w Lyonie wyroby polskiej sztuki ludowej.

Prasa i radio lyonskie informowaly o ,,Dniach
Kultury Polskiej”, za§ fragmenty niektérych im-
prez ogladali telewidzowie w programie lokal-
nym.

-

Na kontuarze spo-
zywcezego sklepu le-
zy ksiazka -Armand
Toupet o obozie jen-
cow w Rawie Rus-
kiej. Na okladce
zdjecie MarysSki — p.
Michalinki Pronko,
ktora stoi obok

W HISTORYCZNYM STROJU
KSIEZNEJ DU BERRY

MICHELINE PRONKO

przyjmowala tytul Lroélowej pieknosci

Quarante charmantes jeunes filles rivalisaient pour le titre de
.»Reine de Beauté du Berry’’ l’an dernier. Le titre et le plaisir
de traverser la ville en cortége dans les atours de la Duchesse
du Berry €churent a4 Mille Micheline Pronko, fille d4d’émigrants
polonais installés & Ennordres, prés de Bourges:. Peu apres son
succeés, Micheline devint Mme Raymond <Coquery. Dé&ja heu-
reuse mariée, elle eut encore, en é&cho de son triomphe, le plai-
sir de poser pour des photographies devant illustrer ,,Marou-
ska’’, livre consacré par M. Armand Toupet au camp de Rawa
Ruska et aux contacts des prisonniers francais avec la popula-
tion polonaise.

Ivoy-le-Pré jest malag mieScing, zgubiona wsréd lasé6w de-
partamentu Cher. Nielatwo do niej trafié. Tutaj, za kontua-
rem sklepu spozywczego odnalezliSmy krélowe piekno$ci re-
gionu Le Berry. Jest nig p. Micheline Pronko, po mezu —
pani Raymond Coquery.

Tytul ten zdobyla nasza Rodaczka w zeszlym roku, podczas
tradycyjnego Swieta organizowanego w Bourges: karnawal
wiosenny, parada kostiumowa, wielki bal, no i w czasie ba-
lu — wybory ,,Reine de Beauté du.Berry”.

Do konkursu zglosilo sie okolo 40 kandydatek. Jedna
z nich byla panna Pronko, cérka emigrantéw polskich. Uro-
dzila sie w Amiens, ale od piagtego roku zycia wychowywala
si¢ w Ennordres, w okolicach Bourges, gdzie ojciec jej nabyl
ferme. Jury, zlozone — jak zwykle z przedstawicieli me-
rostwa, filmowcéw i dziennikarzy, dokonywalo kolejnych
eliminacji, zmniejszajgc liczbe pretendentek do tytulu miss .
Berry: 40, 12, 6, 3. Wreszcie decyzja jury zostaje ogloszona:
Mademoiselle Micheline Pronko otrzymuje tytul krbélowej
pieknosci regionu Le Berry.

»,Krolowa” przezyla wielki dzien. Skromng sukienke, kt6-
ra sobie sama uszyla na dzieh konkursu, zastapil wspanialy
kostium historyczny -ksieznej du Berry. W takim stroju de-
filowala przez miasto. Od ré6znych firm handlowych naply-
waly upominki: serwis stolowy, aparat fotograficzny, ze-
lazko etc.

Wkrétce po sukcesie p. Micheline wyszla za maz. Skon-
czyly sie wiec konkursy, mezatki nie majg prawa, niestety,
zdobywania kroélewskich tytuléw pieknosci. Pewnym po-
cieszeniem jednak dla ambicji mlodej mezatki byla prosba
francuskiego pisarza, p. Armand Toupet, autora powiesci pt.
,Marouska”, w ktérej opowiada o przezyciach francuskich
jenicbw obozu karnego w Rawie Ruskiej. Zwrécit sie do na-
szej Rodaczki, aby zechciala pozowaé do kilku zdjeé dla
zilustrowania nowego wydania jego ksigzki. P. Micheline
zgodzila sie. Fotografia jej znajduje sie na okladce i w kil-
ku miejscach wsrod tekstu ksigzki Armanda Toupet. W ten
spos6b mloda Polka Marysia, bohaterka powie$ci francus-
kiego pisarza przybrala rysy cérki emigrantéw polskich spod
Bourges.

W okolicach Ivoy-le-Pré jest rozsianych kilkadziesigt ro-
dzin polskich. Sg to przewaznie rolnicy. W ich pracowitym
i monotonnym zyciu wybér panny Pronko na krélowe piek-
nos$ci, a potem pojawienie sie jej fotografii mna okladce
ksigzki, stanowily prawdziwe wydarzenia.

W oryginalnym kostiumie ksieznej du Berry przez ulice
Bourges defilowala Polka, p. Micheline Pronko — krolowa
pieknoSci regionu Le Berry, w otoczeniu swoich dam dworu
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YEO TO 2 STYCZNIA 1956 ROKU, w sali ,,Alcazar” w

Harnes. Podczas uroczystoSci gwiazdkowej cztery pary

milodziezy z Harnes tanczyly ,polke Jadwige”. Miodzi
wyuczyli sie jej w ciagu tygodnia. Byl to ich pierwszy wystep.
Pierwszy publiczny wystep zorganizowanego w koncu 1955 ro-
ku zespolu ,,Kujawiak” z Harnes. 7

Po tym nieSmialym debiucie , Kujawiak” rozwinal ozywiong
dzialalno$§é. Zyczliwosé, z jaka publicznoSé przyjela pojawienie
sie na scenie nowego zespolu, ,ich” zespolu, bo z Harnes —
stanowila dla mlodych wielka zachete do dalszej pracy. Rozpo-
czely sie proby, organizowane regularnie co sobote w sali
,Idéale”. Mlodziez zaczela znajdowaé coraz wiecej przyjem-
no$ci w wyuczaniu sie coraz nowych tancow i piesSni.
WKkrétce nazwa zespolu pojawi sie w prasie francuskiej, na

afiszach, i to nie tylko w Harnes, ale i w innych miejscowos-
ciach. W marcu zorganizowany zostal wieczorek artystyczny
pod znakiem przyjazni polsko-francuskiej. W maju odbywa sie
Swieto Folkloru Polskiego i cztery pary tancerzy ,Kujawiaka”,
te same cztery pary, ktore wystepowaly niedawno z wielka
trema w ,,Alcazarze”, defiluja teraz ze swoboda i pewnoScia
siebie ulicami Harnes.

Miodziez z

,<Kujawiaka” podczas jednego z ostatnich wystepow

ZNOW BEDZIE GLOSNO o ,,KUJAWIAKU” z HARNES

RUDNO WYLICZAC

wszystkie po kolei im-

prezy, w ktérych bral

udziat ,Kujawiak”. W

niektérych latach by-

o ich wiegcej, w in-
nych mniej. Rokiem, w kto6-
rym o ,Kujawiaku” bylo sity-
chaé bardzo duzo, byl rok
1959. Bylo to po kroétkiej
przerwie spowodowanej trud-
no$ciami organizacyjnymi. Ze-
sp6t teraz energicznie ,nadra-
bial”’. Na poczatku maja urza-
dzono ,,Grande journée du
folklore polonais”, lgczac te
impreze z obchodem rocznicy
Konstytucji 3-go Maja. Pro-
gram byl bogaty, wystepowal
nie tylko ,Kujawiak”, ale
réwniez i zaproszony na uro-
czystosé zesp6l ,,Warszawa” z
Noeux-les-Mines. Wkroétce po-
tem widzimy ,.Kujawiaka” w
wielkim pochodzie karnawa-
lowym w Lille. W klasyfika-
zespoléow ,2Kujawiak”
uplasowal sie wtedy na pig-

Sekretarka
Helena Nawrot przechowuje cji

sKujawiaka” p.

pamiatkowy album zespolu

tym miejscu. W okresie licz-
nie organizowanych festiwali,
karnawalow kwiatowych,
konkurs6w tanecznych ,Ku-
jawiak” pokazuje sie przez
caly czerwiec w Harnes, Sal-
laumines, Somain, Guesnain,
a wreszcie na obchodach
,,Grande Féte de Lens”, zor-
ganizowanych przez zarzad
miejski. Wystepy odbywaja
sie na Place du Cantin. Suk-
ces imprezy jest catkowity.
Okolo 10 tysiecy ludzi przy-
bywa oklaskiwaé wystepuja-
cych artystéw i amatorskie
zespoly. A niestrudzony ,.Ku-
jawiak” tanczy jeszcze w tym
samym dniu na stadionie
Bouthemy, w Harnes...
Sukcesy odnoszone przed
publiczno$cig miasteczek pro-
winejonalnych... Niewatpli-
wie, sprawily one niemalsg
przyjemno$§é ,Kujawiakowi”.
Ale ambicja zespolu stopnio-
wo wzrosta. Mlodzi tancerze
zaczeli stawiaé sobie pytanie,

Uwaga!

POLSKIE PLYTY

muzyki ludowej m tanecznej

SAINT-ETIENNE La Discothéque

.»Arts Menagers”

POTIGNY (Calvados) Monsieur J.C. Moillard

MILOSNICY POLSKIEJ MUZYKI

SA DO NABYCIA w NASTEPUJACYCH SKLEPACH

PARYZ La Boutique Polonaise 25, rue Drouot
La Cave aux Disques Place St. André des Arts
Le Plaisir de la Musique 167, rue St. Honoré
(tylko polska muzyka wspoél-
czesna i klasyczna)
METZ Télé-Metz 45, rue Téte-d’Or (Arcades
St. Louis)

27, avenue de la Libération

MONTLUCON Radiodisc 28 bis, bd de Courtai

LYON s»Polonia” 25, Cours Vitton

ST. ELOI-les-MINES Chez M. Rzenno 51, rue Jean Jaurés

VALENCIENNES Ets Stablinski 7, Place du Marché aux Her-
bes (naprzeciwko Poczty
Glownej)

HARNES Chez Monsieur Ratajski

6, rue du Général Leclerc

Uwaga!

m klasycznej

Telefony: 73.39.42 73.29.47

RADIOODEBIORNIKI — TELEWIZORY
@ Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG-PICARD ET C-ie 16, Piace de la Liberté, 423, rue de Lannoy

ROUBAIX (Nord)

co powiedzialaby o nich pu-
blicznosé paryska. Jak przy-
jeto by ich wystepy w rejonie
stolicy?

Okazja dla dokonania takiej
proby pojawila sie niebawem.
Na poczatku wrze$nia ,Kuja-
wiak” zostal zaproszony do
Meudon i wystepowat w ra-
mach pokazéw folklorystycz-
nych, ktére trwaly od polu-
dnia do pbéznego wieczora bez
przerwy. Dzien ten utwierdzil
mlodziez z Harnes w przeko-
naniu, ze warto kontynuowaé
prace: publiczno$é zebrana w
Meudon, wSsréd ktérej wiek-
szo$é stanowili paryzanie,
przyjela ,Kujawiaka” tak sa-
mo gorgco, jak ludnos$é kolo-
nii Nordu i Pas-de-Calais.

Rok 1959, najlepszy chyba
w dziejach zespolu, zakonczy?l
sie jeszcze kilkoma wystepa-
mi: na targach w Lens, na
uroczystosciach gwiazdko-
wych w Harnes, we Flers pod
Lille. Dzialajgc teraz silg roz-
pedu, w jaki wprawily mlo-
dych cieszace sie powodze-
niem wystepy, zesp6t sam or-
ganizuje wielky impreze. Jest
nig Festiwal Kostiumowy w
Harnes pod nazwg ,,Wiosna w
Polsce”. Zesp6l sklada sie te-
raz z 35 0s6b i dzieli sie na
grupe mlodziezowg oraz dzie-
ciecg. Ze spokojng pewnoscig
siebie zglasza sie ,,Kujawiak”
do wszystkich konkurséw, ja-
kie organizowane sg w regio-
nie. No i wreszcie podczas

. konkursu w Bruay-en-Artois,

zorganizowanego przez AssoO-
ciation des Amis de la Cultu-
re et du Folklore Polonais en
France oraz Ligue des Flandres,
zesp6l z Harnes zdobywa dwie
wielkie nagrody: zesp6l mto-
dziezowy otrzymuje Prix Spé-

cial, dzieciecy — I miejsce.
s,Kujawiak’” ma 5 lat. Rok
1960 jest rokiem jubileuszo-

wym w kroétkiej, ale ciekawej
historii zespolu. I z okazji te-
go pracowitego, obfitujgcego
w sukcesy pieciolecia konsul
polski. z Lille wrecza zarzg-
dowi: ,,Dyplom uznania dla
zespolu A A.CEP. ,Kuja-
wiak” z Harnes za 5-letniag
aktywna dzialalno§é w krze-
wieniu kultury polskiej”.
Dyplom ten, wraz z wielo-
ma innymi pamigtkami, foto-
grafiami, wycinkami z prasy,
pozostat w wielkim albumie,
przechowywanym pieczolowi-
cie przez zarzgd zespolu. Se-
kretarka , Kujawiaka”, p. He-
lena Nawrot z Harnes, poka-
zujgc ten album opowiada o
dalszych dziejach zéspotu.

— Po pierwszym,
piecioleciu maszego

dobrym
zespotu,

przyszedlt okres zastoju. I do-
piero w 1963 roku, po poko-
naniu pewnych trudmnosci,
sKujawiak” zaczat wyjez-
dzaé z wystepami w teren: do
Calais, do Ypres, na Swieto
przyjaini belgijsko-francus-
kiej do Hautmont, Armentié-
res, Cassel, Béthune, Arras .Po-
tem, w 1964 roku, na 20-lecie
Wyzwolenia Polskt, zespot
wystapit w Lens podczas wiel-
kiej uroczystosci, mna ' ktdrej
byt obecny p. ambasador Dru-
to. Bylo to dla mas wielkie
wydarzenie. Nie sqdzilismy, ze
zakwalifikujqa mas do tego
wystepu przed ,Karolinkag”,
zespolem z Carvin, ktory zaw-
sze wuchodzil i teraz jeszcze
uwazany jest za najlepszy. W
1964 i 1965 roku takzZe mie-
lismy po kilka wyjazdow, ale
dziatalnosé nma wiekszq skale
rozwiniemy dopiero teraz, w
tym roku.

Podobno sama mlodziez do-
maga sie wznowienia dzialal-
nosci ,,Kujawiaka”, twierdzi
p. Helena Nawrot. Brak jej

rozrywek, imprez, okazji do
spotkan towarzyskich. w
Harnes Jjest nieraz bardzo

nudno... Poza tym zacheca do
tej dzialalnosci zarzad Ligi
Flandryjskiej, Konsulat PRL
w Lille, zarzgd gminy w Har-
nes, ktéry przyznal nawet ze-
spolowi stalg subwencje.

— Chcemy wykorzystaé ten
dobry mastrdj i entuzjazm pa-
nujacy wsréd milodziezy. Or-
ganizujemy wieczorki towa-
rzyskie, potancowki. Préby
odbywajaq sie regularnie i je-
stesmy w stanie pojechaé ma
kazde zaproszemie i wystqpié
z tancami. Niektére miejsco-
woéci z Nordu i Pas-de-
-Calais przysylaja juz listy z
zapytaniami, czy mozemy
przyjechaé do mich ma wyste-
pPY. Zespélt powieksza @ sie,
gdyz wraca kilku dawnych
tancerzy po odbyciu stuzby
wojskowej. Wséréd mich kilku
Francuzéow, m. in. syn nasze-
go mera, p. Rainguez.

— Chcemy, Zeby =zespot
trwat — moéwi p. Nawrot —
chce tego bardzo sama mio-
dziez. Jesli dobrze bedzie szto
wtym sezonie, wySlemy do
Polski ma kurs tanca 2 pary
(beda na pewno klopoty z wy-
borem, bo chcieliby jechaé
wsz2yscy), a potem bedziemy
sie starali o zdobycie wiekszej
ilodci kostiumoéw, gdyz mamy
tylko 4 wlasne, reszte musi-
my dopozyczaé. Stopniowo
dojdziemy do tego, ze w péi-
nocrej Francji znéw  bedzie
gtosno o =zespole ,,Kujawiak”
2z Harnes! et.
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Une idée d’avenir — la synthése du sang humain

UN SAVANT POLONAIS REUSSIT A IDENTIFIER
LES SUBSTANCES DETERMINANT LES GROUPES SANGUINS

L’hématologie, la science du
sang, a parfois des applica-
tions surprenantes dans d’au-
tres domaines que la médeci-
ne. Ainsi une étude marginale
du grand savant polonais que
fut le dr. Ludwik Hirszfeld

{son laboratoire a Wrocltaw
reste un des grands centres
de TI’hématologie mondiale)

Pamena a créer une branche
nouvelle de I’anthropologie.

I1 constata en effet que les
groupes sanguins ont une cer-
taine répartition géographi-

ques. Ainsi le groupe ,A”,
fréquent a I’Ouest de I’Euro-
pe, devient plus rare & mesure
que l'on s’enfonce vers I’Est,
ou prédomine le groupe ,,B”.
Le groupe ,,0” est fréquent
chez les descendants des In-
diens d’Amérique du Nord et
chez... les Basques. On a pu en
tirer des conclusions sur les

grandes migrations et sur
TYorigine de divers groupes
ethniques...

Le systéme ABO est le plus
fréquemment utilisé en mé-

UN DISPOSITIF AUTOMATIQUE
ASSURE LA SECURITE DES SOUDEURS

La construction de réser-
voirs en acier résistant aux
hautes pressions, qui consti-
tuent un des éléments essen-
tiels des aménagements chi-
miques industriels, exige sou-
vent des travaux de soudage
a Tlintérieur des réservoirs.

Les gaz de combustion qui
se dégagent en quantité im-
portante constituent un dan-
ger pour le soudeur. L’usine

Il est une série de plaisanteries
polonaises: Ou faut-il aller
pour voir I’ensemble Mazow-
sze?... A New York”; ,Pour
entendre Torchestre de Ila
Philarmonie Nationale?... A
Paris”; ,,Pour manger du jam-
bon polonais?... A Chicago ou
a Londres!”. Mais, a en juger
par les étiquettes, ces excellent
paté de lievre n’est pas destiné
a I’exportation. Les Polonais y
goiiteront en toute quiétude

de constructions meécaniques
de Nysa, en Silésie, a résolu
d’une facon simple ce proble-

me et breveté un procédé

nouveau, lancant sur le mar-
ché un appareil assurant I’é-
vacuation automatique des
gaz de combustion.

Une cellule -photo-électri-
que  permet de maintenir
automatiquement une distan-
ce constante entre I’arc de
I’appareil de soddage — sour-

decine avec le facteur Rh,
decouverte plus récente. Mais
il cache encore bien des se-
crets. Depuis longtemps, on
cherchait a connaitre la
structure des substances dé-
terminant ’appartenance a tel
ou tel groupe sanguin. On sa-
vait qu’elles se trouvaient
groupées dans la membrane
des globules du sang, on avait
méme réussi a les isoler.
Mais, malgré tous les efforts
entrepris depuis les années
trente, on n’avait pas réussi
a les identifier directement.
Par le truchement des sub-
stances ABO présentes par
diffusion dans la salive, le suc
digestif, etc, on a pu étudier
leur structure et les identifier
comme des glycoproteines.
La question semblait réso-
lue. Mais, aprés cing ans de
patientes recherches, le dr.
Jerzy KoScielniak de I'Insti-
tut d’Hématologie a Varsovie,
a réussi a identifier les sub-
stances ,,de groupes” des hé-
maties (globules rouges) com-
me étant des glycolipides et
non pas des glycoprotéines.
Cette découverte, qui a valu
a son auteur un prix de I’A-

cadémie Polonaise des Scien-
ces, ouvre la voie vers l’iden-
fitication des autres substan-

ce des gaz nocifs — et lori-
fice d’une conduite d’aspira-
tion éwvacuant les gaz vers

T’extérieur. ces du sang et le développe-
IL’ensemble, avec un petit ment de la biochimie du sang.
moteur électrique comman- Dans ses travaux, le dr Kos-

cielniak avoue étre guidé par
une idée d’avenir — la syn-
thétisation des différents
groupes sanguins.

dant linstallation, est placé
sur un chariot léger qui ne
géne nullement les mouve-
ments du soudeur.
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Cinquante ans passent depuis qu’a Verdun, dans la plus grande bataille
de la premiére guerre mondiale, se décidait le sort de la France et
du monde civilisé. C’est 1A que le général Falkenhayn voulait ,,saisir
la France a la gorge, saigner a mort ’armée francaise’. Mais c’est
12 aussi — comme I’a souligné lors des premiéres cérémomnnies du
cinquantenaire M. Sanguinetti, ministre des anciens combattants et
victimes de la guerre — ,,que la France a brisé la volonté d’hégémomnie
de I’ ire germani ., A Verdun se jouait aussi le sort de 1la
Pologne alors accupée. Aussi les Polonais étaient-ils de coeur avec
les ,,poilus’’, certains eurent méme la chance de wevétir Puniforme
francais. Et aujourd’hui, cette commémeoration est aussi la leur

LES VACANCES D’UNE JEUNE DIJONNAISE EN POLOGNE

Au mois de mars, on commence déja a établir les projets
pour I’été. Aussi, nous croyons indiqué de faire profiter nos
lecteurs du carnet de voyage de Mlle Collette CHATONNIER,
jeune Dijonnaise qui garde un souvenir ému de ses premiéres
vacances en Pologne.

OUS avions quittons Dijon le lundi, 12 Juillet 1965

débordant d’enthousiasme. Nous étions quatre un

ménage de 40 ans, un Monsieur, Bourguignon d’ori-

gine polonaise (qui devait étre motre guide et motre

interpréte) et Pauteur de ces lignes: une lycéenne. '

Bientét arrivés a Varsovie, mous en repartons da 10
heures, aprés un déjeuner confortable, en direction du Vichy po-
lonais, Polanica, ou mous avons bu des eaux minérales que je
n’apprécie gueére, malgré la santé qu’elles assurent.

Temps ensoleillé et chaud. Arrivée d Chorzéw vers 16 heures
chez les amis de motre guide, qui nous réservent un accueil
amical et chaleureux. De ld, nous gagnons le grand hétel des
sportifs luxueusement aménagé, dans le parc illuminé de Cho-
rzéw qui est une des plus importantes villes industrielles de
Pologne, célebre par ses hauts-fourneaux.

Le lendemain, départ dans le sillage d’un tramway en di-
rection de Katowice. De ld, nmous gagnons Auschwitz, le plus
important et le plus terrible camp de concentration nazi. Pen-
dant 2 heures, visite du camp qui garde encore Uodeur des
fours -crématoires. Des gerbes de fleurs sont déposées, par des
délégations de nombreux pays d la mémoire de leurs martyrs.
Un film mous a été projeté sur les horreurs nmazies et m’a pro-
fondément émue: tranchées replies de cadavres que contem-
plaient cyniquement les bourreaux SS, scénes d’horreur, et enfin
la libération du camp, avec tout un régiment d’enfants, la plu-
part squelettiques et, plus triste encore, orphelins. Dans ce
camp il y a eu cinqg millions d’assassinés. (Peu nombreux sont
ceux qui en sont ressortis vivants; mais ceux-lda peuvent re-
mercier le Ciel de ce miracle, car c’est un vrai miracle).

Nous quittons Auschwitz pour Cracovie ou mous retrouvons
la souffrance humaine avec le Ghetto et le cimetiére juif ou
sont rassemblées les pierres tombales; abattues et dispersées
par les Allemands. La ville elle-méme mnous a charmé par les
allées tres ombragées qui la traversent. Plus loin se dresse le
chdteau 7royal de Wawel d’ou mnous wvoyons la Vistule. Sa
coupole en or fut recouverte de zinc pendant la guerre, pour la
dissimuler aux yeux des Allemands.

Nous avons visité aussi la magnifique mine de sel, Wielicz-
ka, ou les malades descendent pour respirer Uair iodé, dont
profitent aussi, sans y penser, les visiteurs du monde entier.
Elle a 800 m de profondeur et mous y avons parcouru 8 km
en compagnie de Belges et Francais.

Nous repartons le lendemain matin & Zakopane. C’est la que
j’ai eu mon premier contact avec les familles polonaises et
que’ j’ai pu apprécier leur gentillesse et amabilité, particulie-
rement celles de Barbara, Georges et Bojena. Malgré le mauvais
temps, nous avons admiré les belles wallées de Zakopane, ses
pistes, ayant une renommée internationale, et son magni-
fique hoétel des sports. Ici, mes compagnons de voyage se sont
déguisés en ,,gourals” (montagnards).

Nous sommes revenus d Cracovie pour la Féte Nationale
de la Pologne. Ce 22 juillet s’est déroulé aevec beaucoup d’éclat
dans le pays entier. Nous avons pris part d cette féte en dan-
sant jusqu’d Vaube avec les charmants étudiants et parti-
culiérement Kazimierz M., tout jeune médecin chirurgien,
qui guérit par la suite mes maux d’estomac. tout en deve-
nant notre guide pour notre mouvelle visite de Cracovie.

Il nous montra la cité des étudiants qui comprend un magni-
fique hotel trés bien équipé, dont les dijonnais pourraient
s’inspirer. De mnowwveau mnous wvoild au dancing, le soir, au
club des étudiants. On mous y a joué mombre d’airs francais.

Enfin, nous nous dirigeons vers la capitale, Varsovie dont
nous avons tant entendu parler pour sa souffrance et sa ré-
surrection.

(A Suivre)

TOUT POUR
LE CONFORT

Toutes les formes de crédit

Les Meilleures Marques d’Appareils de chauffage (charbon, gaz, mazout)
Machines a Laver, Réfrigérateurs @ [Installations Samitaire et Chauffage Central

® Assurances décés et invalidité

Ets MAYEUR-DESSAUX & Fils

24, 26, 28, 47 et 49, rue Salengro (prés du Stade-Parc)

5000m* d’exposition de meubles de tous styles, de salons, de fauteuils, banquettes-lits
Rayon spécial de tapis, rideaux, tissus d’ameublement et articles d’'enfants

BRUAY-en-ARTOIS Tél. 128

Matelas LAINE, RESSORTS, MOUSSE, KAPOK

Concessionnaire du fameux matelas
EPEDA a élasticité progressive

REMISES IMPORTANTES

pour paiement comptant ou 3 mois

Machines a2 Goudre BORLETTI

Toute la Gamme RADIO-TELEVISION GBAMM““T
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UWAGA, RODZICE!

KOLONIE LETNIE w POLSCE

Wiszystkie Konsulaty Polskie ma terenie Francji
zgloszen dzieci. Terminy odloté6w dzieci na kolonie przewidziane sg na 13, 14 i 15
lipca. Powrét nastapi w polowie miesigca sierpnia. Blizszych informaciji udzielaja

Konsulaty.

Nie zwlekajcie ze zgloszeniami!

YT4IN(d7) POZYTECZNE I CIEKAWE

Poznajmy Kraj Ojcow

Polskie géry: BESKID SLASKI

Miodzi czytelnicy interesujacy sie naszym cyklem ,,Poznaj-
my Kraj Ojcow’’ pamietaja, ze w jednym z poprzednich nume-
row zamiesciliSmy mape polskich gor, a nastepnie opis Sude-
tow, goérskiego pasma ciagnacego sie w zachodniej czesSci Pol-
ski, na jej poludniowych krancach wzdluz granicy z Czecho-

slowacja.

Przypominamy, ze Polska, uwazana na ogél za kraj nizinny,
posiada jednak wecale wysokie i malownicze pasma gérskie
wzdluz poludniowej granicy, na szerokosci 30—100 km.

UDETY

juz opisalis-
my. Na wschéd od ich

kranca, tuz za tzw.

Brama Morawskg le-

zgcg na terenie Cze-

choslowaciji, rozpo-
czynaja sie Karpaty. Ciggna
sie¢ dlugim, 1300 km lukiem.
Tylko cze§é z nich nalezy do
Polski. Dzielg sie one na wie-
le pasm i grup. Kazde z nich
ma swoja nazwe, podobnie
jak kazdy szczyt, przelecz,
gran, dolina i ich poszczegél-
ne czesci.

Od strony =zachodniej *Iuk
karpacki rozpoczyna sie Be-
skidem Slaskim. U jego stép
lezy miasto Cieszyn, jedno z
najstarszych w Polsce. Prze-
plywa przez nie rzeka Olza,
zdgzajaca do Odry, ktéra dzie-
li miasto na dwie czeSei: za-
chodnig — .nalezgcg do' Cze-
chostowacji, i wschodnig — do
Polski. Pare kilometré6w na
poludnie od Cieszyna granica
panstwa opuszcza Olze i za
wsig Puncéw pnie sie w go6-
r¢ dilugim pasmem beskidz-
kim. Biegnie m: in. szczytami
Czantorii (997 m npm) i Stoz-
ka (980 m), do wsi Istebna; w
dolinie wzdluz pasma Ppo jego
pbélnocnej stronie ciggna sie
malownicze miejscowosci
Ustron i Wisla.

Najwyzsze wzniesienie Be-
skidu Slaskiego to Skrzyczne
(1250 m npm), w ktérego cie-
niu lezy najbardziej uczesz-
czana zimg i latem miejsco-
wosé beskidzka — Sazezyrk,
a w jego sgsiedztwie szczyty
Klimeczok i Szyndzielnia, na
ktére tylko skok tramwajem
i wyciggiem (na Szyndzielnie)

z przemyslowego Bielska-Bia-

1ej, polozonego od pélnocy u

stop Beskidu Slgskiego.

Drugim co do wielkoS$ci
szczytem Beskidu Slgskiego
jest olbrzymi pagér Baraniej
Goéry (1240 m npm). Z niego
to wysaczajg sie Zrédia Czar-
nej i Bialej Wiselki, ktére 1g-
czg sie w zdrojowisku Wisla
w rzeke Wistle.

W glebi polskiej czeSci Be-
skidu Slagskiego znajduje sie
kilka niezwykle pieknych gér-
skich wsi, wciSnietych w gte-
bokie i dlugie doliny, jak
Brenna u st6p Roéwnicy (883
m) i Kotarza (913 m); Istebna
rozsiadla sie na stokach Zlo-
tego Gronia na wysokos$ci ok.
700 m, w jej sgsiedztwie: Ja-
worzynka i Koniakéw wyro-
sty na stoku Ochodzitej na
wysokos$ei ok. 850 m. Wszyst-
kie te wsie zachowaly calte bo-
gactwo dawnej ludowej kul-
tury, stroje, zwyczaje, budow-
nictwo, melodie i obrzedy.
Trzy ostatnie lezg w =zasiegu
Baraniej | Gory, graniami i
przeleczami prowadzi przez
nie od strony zdrojowiska Wi-
sta wspaniala goérska szosa,
ktéra za Koniakowem prze-
chodzi na teren Zywiecczy-
zny. Wszystkie trzy miejco-
wo$ci sg wsiami granicznymi
z Czechostowacja. Nalezg do
wojewbdztwa katowickiego,
ktérego granica z woj. kra-
kowskim Dbiegnie szeczytami
Skrzycznego i Baraniej Gory,
a  bardziej na . poludnie pod
wsig Koniakéw. Granica pan-

‘stwa prowadzi stgd na polu-

dnie do gobrskiej bardzo cie-
kawej miejscowos$ci Zwardon,

rozpoczely juz przyjmowanie

| | R

polozonej na wys. ok. 750 m,

LE COMPTE DE CHEQUES

est exempt

85, rue Natiomnale.
Tél.: 57.18.14

N. C.

de tous frais

LILLE

AUCHEL,
"BETHUNE, BRUAY,
BULLY, CARVIN,
DOUAI, LENS,
NOEUX -1les - MINES

juz w woj. krakowskim. Ze
Zwardonia szczytami Skalan-
ka (867 m), Kikula (1076 m)
granica panstwowa z Czecho-
slowacjg dochodzi do najwyz-
szego szczytu tzw. Pasma Ra-
czy Wielkiej Raczy (1237
m). Pasmo to stanowi zachod-
nig cze$é i najbardziej polu-
dniowg Beskidu Wysokiego,
nalezy do Zywiecczyzny w
woj. krakowskim.

Od wschodu Beskid. Slgski
jest od Beskidu Wysokiego
oddzielony doling rzeki Soly,
splywajacej ku Wisle. Wzdiuz
Soly lezg ciekawe miejsco-
wosci letniskowe: Rajcza, Mi-
lowka i Wegierska Goérka —
a u wylotu doliny miasto
Zywiec. L.aczy je tu ze Zwar-
doniem szosa samochodowa i
linia kolejowa Zwardon—Zy-
wiec. Kazda z nich jest punk-
tem wyjScia na szlaki gérskie
Beskidu Slaskiego i Beskidu

DLA NAJMtODSZYCH

Umiesz pisac¢ po polsku?

Co oznaczaja kreseozki nad literkami — §, ¢, zZ, n?
Oté6z kreseczki te zmiekezaja litery. Na przyklad:
s brzmi twardo jak stoma, § miekko, jak Slimak.
c jak cement, a & jak éma, z jak zly, a z jak Zle.
Czy slyszycie réznice miedzy brzmieniem tych liter?
Przeckzytajcie i przepiszcie ten wierszyk:

Maly Stas§ i mniejszy Zdzis,

uczyé€ sie nie chcieli dzis.

Wolg skakaé caly dzien,

jeden len i drugi len.

Sprébujcie zastapié miekkimi zgloskami gwiazdki
w nizej podanych zdaniach:

Igna* hu*ta sie na hu*tawce.

Wysokiego, ktéry stanowi ko- e LT e i A
lejng grupe gérska Karpat Ko* : reble* b.l cena po . Hleme :
Polskich w kierunku wschod- Sio*ce wcze*nie wstaje.

nim. Oméwimy ja osobno.

Micha* wbija gwo*dzie do *ciany.

Z dziejow malarstwa polskiegg

HENRYK RODAKROWSKI

W cyklu sylwetek mistrzé6w malarstwa polskiego
XIX wieku prezentujemy kolejno postaé wybitnego
przedsta-

artysty malarza Henryvka Rodakowskiego,
wiciela kierunku zwanego pozytywizmem.

Jeden z obrazéw Rodakowskiego, przedstawiajacy

chiopa poilskiego

WOWIANIN HENRYK RODAKOWSKI
(1829—1894), wybitny portrecista i autor
scen batalistycznych z historii Polski, stu-
dia malarskie odbyt w Wiedniu i Paryzu. Pod-
czas ponownego pobytu w Paryzu ws$réd licz-
nych prac Rodakowski wykonal portret gene-
rala Dembinskiego na emigracji, powstanca
z 1831 r. O portrecie tym wielki poeta Cyprian
Norwid napisal: ,,Jest c¢i to on, ktéry stucha-
jac — kaze, milczy, a milczgqc uczy”.
Twoérczo§é Rodakowskiego, oryginalna, §mia-
ta i nowatorska, przedstawiana byla na corocz-
nych wystawach paryskich w tzw. ,,Salonach”
i nagradzana przez francuskich znawcéw zlo-
tymi medalami (m. in, Portret Matki)) i zyskala
rozglos Swiatowy. Rodakowski przez 20 lat
mieszkal w palacyku w jednmej z paryskich
dzielnic, Passy. Tam tez malowal pierwsze ob-
razy historyczne: ,,Bitwe pod Chocimem?”,
hrabiego Wilczka, blagajgcego kréla Jana So-
bieskiego o pomoc dla Wiednia, i szereg in-

‘nych. Jego préby w tym kierunku nie powio-

dly sie, pozostal wiec portrecists.

W 1867 Rodakowski przeniést sie wraz z ca-
13 :rodzing do Kraju i zamieszkal we wsi Patla-
hicze, malujgc wodnymi farbami (akwarele)
typy chiopskie, zwane dzi§ ,, Albumem pala-
hickim’”. Stworzyt tez wielki obraz historycz-
ny pt. ,,Wojna Kokosza”. Wiele nastepnych lat
poswiecil podr6zom po Europie, czesto odwie-
dzal Paryz, skad wracajgc do Kraju nie usta-
wal w pracy malarskiej. Ok. 1870 r. skoriczy?
w Paryzu ,,Wojne Kokoszg” i namalowat
wspanialy portret pasierbicy Leonii Bliihdorn.
Pod koniec zycia zamieszkal w Krakowie; w
twoérczoSci malarskiej nadal celowal w portre-
tach, z ktérych obraz jego c6rki Marii ucho-
dzi za najlepszy.

Klasyezne i romantyczne malarstwo Roda-
kowskiego znamionuje tagodny i czysty rysu-
nek, Swietlista i Zzywa barwa, gra S§wiatel i cie-
ni. Dziela tego artysty, ktéry wywarl znacz-
ny wplyw na innych malarzy polskich (J. Kos-
sak, A. Grottger i J. Matejko) znajdujg sie
w zbiorach Muzeum Narodowego w Kraju ora
we Francji. .



Juz w pierwszych miesigcach okupacji hitlerowskiej
Kraju podjete zostaja akcje podziemme ruchu oporu.
Grupy dziataczy lewicowych przystepuja do organizowa-
nia walki z wrogiem i formowania oddzialéw partyzanc-
kich. DzialalnoS¢ ta rozszerza sie z chwila powstania
Polskiej Partii Robotniczej. Oddzialy =zbrojne podejmuja
szereg sSmiatych akcji. RosSnie sila Partii i liczebnosé armii
podziemmej. Kolebksa skoncentrowanych sil ruchu party-
zanckiego staje sie Lub vzna. Tu rozp yna sie mna
przelomie lat 1943 i 1944 regularna wojna partyzancka.
Oddzialy Armii Ludowej oslabiaja hitlerowskie zaplecze
frontu wschodniego, prowadza akcje odwetowe za terror
x.zbrodnxe‘ okupanta. W walce ze znienawidzonym wro-
giem rodzi sie jednosS¢é czynu zbrojnego réznych ugrupo-
wan ruchu oporu wbrew reakcyjnej tendencji bratobéj-
czych sporé6w i haniebnym akcjom tzw. Narodowych Sit
Zbrojnych.

Gdy ktéry§ z przelozonych powiedzial od czasu
do czasu ,,Stasi”, ze jest z miej zadowolony, spra-
wialo to jej ogromng rado§é. Kazdy zolnierz cieszy
sie, gdy jego dowddca — oczywisScie, jesli ma on
dla tego dowédcy szacunek i zaufanie — powie mu
kilka st6w uznania. Wtedy, jak powiadaja, mozna
z takim zolnierzem g6ry przesuwaé. A ,Stasia”
byla przeciez zolnierzem kadrowym.

Z mas wszystkich najlepiej bodaj potrafit ocenié
trud, wkladany przez ,,Stasie” w jej codzienng ro-
bote, Janek Slawinski, ,,Tyfus”, sekretarz lubelskie-
go Obwodu PPR. Byl to stary dzialacz, cztowiek zna-
ny mna LubelszczyZnie. Nazywal on zwykle ,,Stasie”
najwspanialszym ,,chodakiem?”, jakiego spotkal pod-
czas dlugotrwalej juz pracy konspiracyjnej.

— Znalem — mawial Janek do ,,Stasi” — niemalo
dobrych ,,chodakéw”, i to w ré6znych okresach. Mia-
lem mozno§é podziwiaé odwage ljczniczek w Pol-
sce, w Hiszpanii, we Francji. Ale takiej jak ty,
,,Stasiu”, daje stowo, nie widzialem. Nie widzialem!

,»Stasia” stuchala takich wypowiedzi zawsze z za-
klopotang minag.

— Czy ty wiesz, dziewczyno, ze gdybySmy mieli
wiecej lepszych lgczniké6w w Hiszpanii, to chyba
inaczej potoczylyby sie losy catej wojny? — doda-
wal Janek z przejeciem.

Kto wie? Janek Stawinski, ongi§ polski emigrant
we Francji, zostal juz w mlodos$ci czlonkiem Ko-
munistycznej Partii Francji. Za dzialalno§¢ rewo-
lucyjng wtracono go do wiezienia. Gdy wybuchia
wojna domowa w Hiszpanii, Slawinski pospieszyl
w szeregi walczacych demokratéw i zostat z cza-
sem zastepca dowdédcy batalionu. Do Polski powro6-
cil ‘podczas okupacji z Niemiec, dokad zestano go
na przymusowe roboty.

Byl on bardzo ciekawg i sympatyczng postacia.

Na og6t ludzie, zastanawiajgc sie mad czyms,
milczg w skupieniu. Janek ,,Tyfus” lubil myS$leé¢
glo$éno nawet woéwcezas, gdy chodzilo o sprawy za-
sadnicze. Lezalo to juz w jego charakterze, otwar-
tym, bezpos§rednim, prostolinijnym, i sprzyjalo nie-
zmiernie ogdélnej atmosferze wzajemnej szczerosci
i zaufania. Poza tym Janek byl urodzonym narra-
torem i nie bylo wsréd nas nikogo, kto mie stu-
chalby z zainteresowaniem jego oryginalnych roz-
méw z samym sobg.

Z racji swych gawedziarskich zdolnosci Janek
byt miezastgpionym wprost towarzyszem w cza-
sie spokoju, zwlaszcza w wieczorne godziny. Dzien
le$ny jest krétszy, stonice znika sposSréd drzew, nim
jeszcze skryje sie za horyzont. Partyzancki wieczér
rozpoczynal sie wczeé$niej, jesli w gre nie wchodzito
akurat jakie§ bojowe zadanie. Inna rzecz, ze takich
spokojnych wieczoré6w mnie mieliSmy zbyt wiele.

Subiektywno§é¢ w odczuwaniu czasu potrafi nie-
jednokrotnie dziwié. W 'bardziej skomplikowanych,
szczegblnie trudnych momentach zycia minuty zda-
ja sie urasta¢ w kwadranse i godziny. Zastanawia-
jace wydawaé sie moze, ze nam, ktérym ustawiczne
napiecie i zmienne sytuacje przysparzaty tak
wiele emocji i trudéw, iz kazdy 'tesknil za wypo-
czynkiem, najbardziej mimo wszystko dluzyly sie
owe godziny spedzone przy ogniskach. Wtedy wlas-
nie najchetniej stuchaliSmy opowiadania Janka
i czas mnaturalnie przyspieszal swoéj bieg.

Janek, nawiasem moéwige, lubil, aby go do opo-
wiadania -sklaniaé proSsbami. Nigdy nam jednak
nie odmawial. Niejednokrotnie na przykiad dopie-
ro po dluzszej wymianie zdan ,,spostrzegal”’, iz ktos
,,hacigga go” na wspomnienia. Do wspomnien zresz-
tg najcze$ciej powracal. Przemierzyt kawal Swiata,
poza Polskg doskonale znal Francje, walczyt w
Hiszpanii, mial wiec co opowiadaé. Mimo wszystko
nietrudno bylo dostrzec, ze jego wspomnienia kra-
za najcze$ciej woké6t rodzinnych stron i dotycza
spraw, wydawaloby sieg, bardzo odlegiych od tych,
ktére aktualnie nas zajmowaly. Wszyscy na ogé6l
tego rodzaju opowie$ci najchetniej stuchali. Stwa-
rzaly one zawsze specyficzny nastré6j, ktéremu ule-
gal kazdy.

Oddziat Armii Ludowej imienia Bartosza Glowackiego
wslawiony w walkach w rejonie powiatu pinczowskiego
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Janek bardzo lubil ,,Stasie” i swego sentymentu
do niej wcale nie ukrywal, ale i na jej temat po-
trafil przeciez pozartowaé. Kiedy$, gdy ,,Stasia”
znbébw ruszyla w dalekg droge, Janek dlugo patrzyl
za odchodzgcg dziewczyna. Twarz mial powazna,
sgdziliSmy wiec, ze powie takze <co$§ powaznego,
a on, jak gdyby nigdy nic, uémiecha sie i méwi:

— Ta dziewczyna rzeczywiscie pedzi, jakby jej
kto§ propeller zainstalowal...

Istotnie, ,,Stasia” chodzila bardzo szybko, jak
gdyby zal jej bylo umykajgcego bezpowrotnie
czasu.

Janek, zawsze wesoly, potrafil zarazié wesolosScig
innych. Nikt sie tez na niego nigdy mie obrazal, na-
wet wtedy, gdy dowcip byt soczysty i skierowany
pod adresem ktérego$§ z nas.

Pseudonim Janka — ,Tyfus” — brzmial nader
oryginalnie zwlaszcza w poré6wnaniu z wiekszo$-
cig partyzanckich pseudoniméw, czesto dos§é goér-
nolotnych. Witasciwie jednak nie nazwal on siebie
tak sam... Rzecz polegala ma tym, ze Janek nad-
uzywatl stowa ,,tyfus”, traktujgc je jako synonim
przer6znych innych okres$len.

Kiedy wital dawno niewidzianego przyjaciela, wo-
tat zawsze w wuniesieniu: ,,Ach, ty, tyfusie, gdzie
sie tak dilugo podziewale§?” Gdy chcial kogo$ sklgé,
tez nazywat go ,,tyfusem”. Zdaje sie, ze po prostu
zastgpil ,,tyfusem” tak popularng u nas ,,cholere”.
Jego powiedzonko znane bylo wszedzie, nawet w
Warszawie, i w kohcu nadano Jankowi przydo-
mek ,,Tyfus”.

,»Pozdrowecie i serdecznie u$ciskajcie «Tyfusa»” —
prosili chlopcy odchodzace w droge lgczniczki. ,,Jak
sie czuje towarzysz «Tyfus»?” — zapytywano je
w drugim krancu Lubelszczyzny.

Towarzysz ,,Tyfus” byl przez wszystkich bardzo
lubiany. Je$li chwilowo przebywal w innym niz
my -terenie, doslownie teskniliSmy za nim, liczgc
dni do jego powrotu. Ilez to razy — pamietam —

. siedzgc przy ognisku w lesie razem z Jankiem

Chelchowskim, Grzegorzem Korczynskim, Kazikiem
Sidorem, Stanistawem. Szotem, Grabem i dziesigt-
kami partyzantéw, wspominaliémy ,Tyfusa”, kté-
rego bylo nam akurat brak. A kiedy ,,Tyfus” znéw
zjawial sie z drogi — mimo swej tuszy (wazyl
okolo 100 kg) byt on réwniez nieziym ,,choda-
kiem” — od razu wszyscy milodnieli, miny rozpo-
gadzaly sie, pojawial sie uSmiech.

f.gcznicy przybywali do nas z réznych stron.
m,2Ewunia’” — Stasia Siedlecka, i ,,Marysia” — Maria
Sidor, nosily z Warszawy wie§ci od kierownictwa;
inne dziewczeta ulatwialy kontakty 2z Lublinem,
Wilodawa, Pulawami, Lubartowem.

,»Stasia” przybyla tego dnia wezesnym rankiem
z las6w lipskich, przywozac stamtgd najnowsze
wie$§ci. Droge z okolic Janowa i Kra$nika do laséw
parczewskich potrafila przebyé w ciggu jednej
doby. Wystarczy spojrzeé¢ na mape: Rzeczyca, Za-
krzé6wek, Bychawa, Piaski Lubelskie, Zawieprzyce,
Ostréw, lasy parczewskie. Potworny szmat drogi
na pieszg wedréowke, zwlaszcza dla kobiety, a tym-
czasem ona droge te pokonywala w ciggu jednej
nocy! Na tej dziewczynie nigdy nie znaé bylo zme-
czenia.

Tym razem réwniez referowala, co stychaé wsréd
chlopcéw, ile zorganizowano akcji, jakie byly ich
rezultaty. Glos jej posmutnial: sg ranni.

»Stasia” byla lgczniczksy, zajmujgca sie nie tylko
przenoszeniem ,karteczek”, ktére jej doreczano w
oddzialach i garnizonach. Umiala takze dokladnie
przedstawié aktualng sytuacje. Nie trzeba jej bylo
nawet przypominaé, aby idac na péilnoc lub na
poludnie wdepneta po-drodze do naszych placéwek,
przekazujgc im ustne wieSci dotyczace dzialalnosci
organizacji. Przynosila nam réwniez pilne zapotrze-
bowania z terenu na brohA czy uzupemlmienie w lu-
dziach, wreszcie prase i literature. -

W tych cigglych wedréwkach tak sie zaharto-
watla, ze zdawalo nam sie, iz jej ,konskie zdro-
wie” — bo tak czesto je okre§laliSmy — bedzie i jej,

. i nam stuzylo az do kohca wojny.

Lecz tego dnia ,,Stasia” najwyrazniej bardzo Zle
sie czula. Znalazlszy okazje do rozmowy, zapyta-
tem ja, co jej dolega. OdpowiedZ byla do§é wykret-
na: drobiazg, za kilka dni bedzie jak zawsze zdro-
wa. Pomys$latlem sobie, ze to pewnie jaka$ ,,babska”
sprawa i ze z tego powodu nie wypada ,,Stasie”
o nic juz wypytywaé.

Nastepnego dnia ujrzalem jg jednakze z gryma-
sem bélu na twarzy. Tak zawsze zywa, szla ze wsi
do lasu, ledwo powl6czac nogami. Bez zadnych ce-
regieli zazgdalem od niej, by powiedziala, co jej
wilaSciwie jest.

— Nic takiego — odpowiedziala. — Zresztg c6z
Wy mi pomozecie.
— Znajdziemy rade na pewno — nalegalem. —

Powiedz tylko, ,,Stasiu”! Przywieziemy ci lekarza
ze szpitala, je§li bedzie trzeba. Przywieziemy go,
choéby silg!

,,Stasia” wykrecala sie dalej. Tym razem jednak
juz z mniejszym uporem.

— Dokucza mi to bardzo, ale jak wam to po-
wiedzieé? — rzekla z wahaniem. Widaé bylo, ze
wstydzi sie czegos.

MIECZYSEAW MOCZAR

walks

Przez chwile oczekiwaliSmy na dalsze stowa, ale
na prézno. Glupia sytuacja.

Do rozmowy wtracit sie Kazik Sidor:

— Jak ty sie Boga nie boisz? E.gczniczka, party-
zantka! Komu w takim razie powiesz, jezeli nam
nie chcesz? Chyba zresztg wiesz, ze jestem troche
lekarzem...

,,Stasia” spojrzala z uSmiechem na Kazika.

— Ach! Z ciebie taki lekarz, jak ze mnie agro-
nom!

Juz nam sie zdawalo, ze dziewczyna zdradzi swag
tajemnice, lecz zn6éw zaciela sig¢ i teraz Zzadne juz
perswazje mie pomagaly. DoszliSmy w koncu do
wniosku, ze trzeba o wszystkim powiedzieé¢ Jan-
kowi, moze ten jg przekona. Szybko odszukaliSmy
,,Tyfusa” i poinformowaliSmy go o rozmowie ze
,»Stasig”.

Janek filozoficznie krecil gtowa.

— To dopiero dziewczyna! — mruczat pod no-
sem do siebie. — Uparta jak koziol C6z jej tam
takiego doskwiera? 3 %

Zaproponowalem mu, aby nie zwlekajac odszu-
kal ,,Stasie” i postaral sie przekonaé ja o potrze-
bie wyjawienia prawdy. Uczynil to.

Niewiele uptynelo czasu, a ujrzalem miedzy krza-
kami Janka powracajgcego z diabelnie zatroskang
ming.

— Co sie dowiedziale§?

,,Tyfus” machngl reka, po czym usiadl pod sosng
i zaczgl nam wyjasniaé tajemnice ,,Stasi”. Wyjas-
nienie poprzedzit jednak tak przerazajgco diugim
wstepem, zZe nic w kohcu nie zrozumieliSmy.

— Mobwze wyraznie, o co chodzi! Moze ,,Stasia”
jest w cigzy? — przerwal mu wreszcie Kazik.

Janek spojrzal na niego spod oka.

— Tobie tylko cigza w glowie, tyfusie! Ty sobie
w ogéle z niczego nie zdajesz sprawy. Ot6z prosze
‘was... ,

Moéwit z takim wyrazem twarzy, ze mozna sie
bylo spodziewaé Bbég wie czego.

— Gadaj, co$§ tam zobaczytl!

Janek zlozyl swoje ogromme dlonie.

— Stacha ma, o widzicie, taki wrz6éd! Sam nie
wiem, jak ta dziewczyna moze to w ogble wytrzy-
ma¢ i nie poskarzyé sie nikomu...

— Bo taki z ciebie polityczny wychowawca, ze
ludzie nie maja do mnas zaufania — odgryzlt sie
Kazik.

— Nie kpij! — To wrzodzisko moze dziewczyne
zameczy¢. PoradZ lepiej, co tu teraz zrobié. X

— Co zrobié? — wtracilem. — Przeciez Kazik
jest po trosze lekarzem, a ty w Hiszpanii tez ampu-
towale§ niejedna noge, a nawet podobno glowy.
Prosta rzecz: wspélnie z Kazikiem przeprowadzicie
operacje.

Janek spojrzal ma mnie, przypominajgc sobie
swoje opowiesSci o tym, jak to zolnierze bez giéw,
rgk i nég maszerowali przez Pireneje. Ale na dow-
cipy nie bylo teraz czasu. PomyS$lawszy chwile,
zgodzil sie przeprowadzié operacje razem z Ka-
zikiem.

Nie zalowaliSmy ,chirurgom” wédki do mycia
rgk. Wkrétce byli juz gotowi. Z litrem ,kontygen-
téwki” dla dezynfekeji udali sie w kierunku ocze-
kujacej trwoznie na swéj los ,,Stasi”. A ona wiecej
iigl pewnie lekala ich lekarskich umiejetno$ci niz
bélu.

Operacja trwala nawet niedlugo, a ze jej prze-
biegl byl udany, najlepiej §wiadczyl wyglad Janka,
zadowolonego niepomiernie.

PrzygotowaliSmy Jankowi wiadro cieplej wody,
by jak mnajpredzej sie umyl Roze§miany, pero-
rowat:

— Powiadam wam, towarzysze, jak przycisnglem,
to dalib6ég lawa z krateru! Niech ci twéj doktor
powie, jak ta historia przebiegala — tu spojrzail
z przekgsem na Kazika. — Strasznie on sie napra-
cowat..

— Nie widzialem potrzeby mieszaé sie do ope-
racji, tak sie do niej sam zarliwie zabrale§ — ttu-
maczyl sie Sidor. — Zadowolilem sie funkcjg asys-
tenta. Zresztg, przyznaje, zrobitle§ to ze znajomo§-
cig rzeczy.

— Ach wy, tyfusy, pirenejskie pioruny! — wy-
krzykiwal Janek, oblewany strumieniami wody. —
Juz wy by$cie potrafili co§ zrobié! Fakt, ze dziew-
czynie jest lzej, trzeba tylko teraz o mnig troche
zadbaé.

,»Stasia” predko przychodzila do zdrowia. Juz po
kilku dniach 6w wspanialy ,,chodak” znéw prze-
mierzatl Lubelszczyzne.

Ostatni raz rozmawialiSmy ze ,,Stasig” przed jej
wyjazdem do Warszawy. Wyslana zostala przez nas
z raportem razem z inng jeszcze lgczniczks.

Woéwezas to stalo sie nieszczeScie. W Siedlcach

nikezemni zdrajcy wskazali ,Stasie” i jej towa-

rzyszke hitlerowskiej zandarmerii. Zandarmi aresz-
towali dziewczeta i od tej chwili zagingt po nich
wszelki §lad.

(9 —c.d.n)
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— Z calego serca dziekuje ci, méj drogi panie

i przyjacielu! — zawowal Anastazjo $ciskajgc reke
Bernardina.
— Nie warto méwié — przerwal mu tenze. —

Uczynilbym dla ciebie daleko wiecej, ale u nas,
urzednikéw, musi by¢é forma zachowana.

— Oczywista! — zawolal Anastazjo — co mam
~€zynié?

— Skarga dotyczy dwoch rzeczy — moéwit dalej
Bernardino: — naprzéd twego nazwiska, a potem

gry twojej. Co do pierwszego mozez mi tylko do-
reczyé $wiadectwo chrztu, gdzie napisano, ze ty
jestes prawdziwym Anglikiem: Sir Anastazjo Boy.

— W rzeczy samej, przyznaé musze — odrzeki
mlodzieniee — zZe nie mam podobnego $wiadectwa,
nie myslatem...

— Zeby to byla potrzeba? — dodal starzec. —
O, to zle, bardzo zle. Zreszta, kt6z pamieta o wszy-
stkim! Mozesz si€ o nie postaraé¢ et caetera. Wszy-
stko poéjdzie jak najlepiej. Co do drugiego, do gry,
oszukanstwo jest ciezkg zbrodnig podlug naszych
praw. Do tego dodaé¢ nalezy, ze jeste§ przekonany,
iz zawsze wygrasz: moéwile§ to do mnie i do mo-
jego siostrzenca i tak tu tez napisano w denun-
cjacji. O, méj mlody przyjacielu, to jest bardzo
zle, nieostroznie, przelgklem sie slyszgc te stowa
od ciebie. W grze jest podobienstwo wygrania lub
przegrania, lecz jezeli jestem przekonany, ze moéj
przeciwnik przegra, zatem nigdy nie wygra. Prze-
ciwnik moze stawiaé sie i ciggna¢, jak chce, zawsze
mu pienigdz odbiore nie narazajgc sie sam na prze-
grang, a to jest oszukanstwem.

— Przebacz, signor! — zawolal Anastazjo zaczer-
wieniony — nie mozna nazwaé oszukanstwem traf-
nego obrachunku pewnych kombinacji. Mo6j prze-
ciwnik moze je odkryé¢, rozwigzaé, kiedy sie tego
podejmie, a nastepnie i wygraé; i dlatego powie-
dziatem tylko, ze zawsze wygram, kiedy wystrzegaé
sie bede zmieszania mnie przez przeciwnika.

— Zapewne, zapewne tak myS$lales — rzeki Ber-
nardino kiwajgc glowag na znak przychylnosci. —
Ale w obliczu prawa, méj kochany mtody przyja-
cielu, nie masz myS$lenia, tu trzeba dowodzi¢ i do-
brze dowodzié. A wiec musisz dowodzié.

— Jak? W jaki spos6b? — zapytal Anastazjo po-
mieszany.

— Najlatwiejszym, najprostszym sposobem na
Swiecie! — odrzekl Bernardino. — Napiszesz na pa-
pierze obrachunki i kombinacje, ktérych uzywasz
w grze swojej i podasz mi na dowé6d tlumaczenia
sie twojego. To okaze, ze mie jeste§ rzezimieszkiem
ani oszustem, tylko bladzgcym w dobrej wierze.
Majac to na uwadze wydalem rozkaz — jest to
tylko czcza forma, nic wiecej — aby$ natychmiast
opuscit granice Rzeczypospolitej. Trudno inaczej
cie uwolnié, tys§ jest cudzoziemiec, twoi przeciwnicy
sg Wenecjanie, a podejrzenie moéwi przeciwko to-
bie. Jutro wyruszysz réwno ze dniem i rzecz sie
tym sposobem zalatwi.

Anastazjo oburzyl sie tg mowa Bernardina.

— Jak to? — zawwolal. — Ja mam byé za oszusta
poczytany? OS$§wiadczam, ze ani tajemmicy nie wy-
dam gry mojej, ani sie pozwole wyrzuci¢ za gra-
nice panstwa bez sgdu i wyroku.

— Odwolujesz sie wiec do Rady Dziesieciu — od-
rzekl senator zimno. — Nikt ci tego zabronié¢ nie
moze. Tym lepiej, nie biore przeto odpowiedzial-
nos$ci na siebie za wypuszczenie ciebie bezkarnie.
Mimo to, jednak obawiam sig, mé6j kochany miody
przyjacielu, jako stary praktyk, aby rada wysoka
nie uznatla twej gry za oszustwo, gdzie jeden zawsze
wygrywa, a drugi koniecznie przegraé musi, i aby
cie kilkuletnim nie ukarano wiezieniem. Masz prze-
to zupemlie wiolny wybér, co ci sie podoba. Zreszta
dopiero jutro w nocy odpowiada¢ bedziesz przed
sgdem, a tymczasem mozesz sie namyS$laé.

— Dobrze, uzyje tego czasu do namystu — od-
rzekl Anastazjo z gorzkim wyrzutem, oburzony az
do zywego chlodem ‘starca. — Pozwo6l, niech sie
teraz oddale.

-— Wybacz, mé6j dobry, kochany i mlody przyja-
cielu — odparl Bernardino — nie moge na to spra-
wiedliwe zadanie zezwolié, gdyz w tej rzeczy po-
stepowaé musze nie tylko jako przyjaciel, ale réw-
niez jako urzednik. Jest to zwyczajem usSwiecone,
aby oskarzony pozostat tak diugo w wiezieniu, do-
poOki nie dowiedzie swej niewinnos$ci. Gdybym -cie-
bie do domu wypuscil, dziatalbym przeciw §wietym
obowigzkom moim i wystawilbym siebie na ciezka
odpowiedzialno§é. Polgcze jednak chetnie powin-
no$é mojg z przyjaznig, ktérg mam dla ciebie, i nie
ode$le cie do publicznego wiezienia, jak tego pra-
wo wymaga. Mozesz pozostaé przez noc w tak zwa-
nym wiezieniu domowym w moim palacu, bo kaz-
dy z trzech inkwizytoré6w panstwa naszego ma
u siebie wiezienie. Na niczym ci tu zbywaé nie
bedzie i bedziesz mial dostateczny czas do namy-
slu. Gdyby$ jednak uparl sie przy swoim zdaniu
i odwolywal sie do wyroku wysokiej Rady Dzie-
sieciu, natenczas bgdZ przekonany, ze z calym przy-
wigzaniem do ciebie ujme sie za tobg i wystaram

sie, aby$§ kare swojg nie w pozzi odsiedzial, ktére.

jest bardzo wilgotne i znajduje sie pod dnem ka-
natu, lecz pod piombi (olowianym dachem), skad
jest przecudny widok, lubo latem cokolwiek gorgco.

Konczgc te stlowa rzucit Bernardino srebrng kule
w naczynie metalowe obok stojgce. Na ten dzwiek
i nim zdolat Amastazjo wymoéwié slowo, weszlo
dwoéch zbiré6w z halabardami do pokoju.

— Zaprowadzcie tego pana do domowego wie-
zienia! — rzek! zimno senator, podniést sie ze swe-
go miejsca i nie spoijrzawszy na Anastazego wy-
szedl do przybocznej komnaty.

Anastazjo oniemiat na widok odleglej izby, do

ktérej go wprowadzono. Wiezienie to bylo kratg

zelazng zewszad opatrzone. Rzecz jasna jak na
dloni, ze Bernardino zastawil na niego sidia, aby
doj$é do jego tajemnicy albo na przypadek oporu
stawié go przed Sad Dziesieciu. Jakkolwiek badz,
postanowit mtodzieniec raczej odkryé swag tajem-
nice przed zgromadzonym sadem, anizeli jg daé
sobie wydrzeé w spos6b podstepny i chytry. Stary
stuga, z rys6w twarzy i wymowy do Greka podob-
ny, wszedl w kilka godzin potem do wiezienia przy-
noszac mu wieczerze i wino, lecz mtodzieniec nie
byt w stanie przelkngé ani kawalka. Ciggle prze-
chodzit sie po wiezieniu i nie mogt zasnaé z na-
dej$ciem nocy, tak go gniew, moze i obawa, a nade
wszystko stracona nadzieja ujrzenia Erminii nie-
pokoity.

Juz bylo po pélnocy, kiedy Anastazjo uslyszatl
ciche stapanie pod drzwiami swojego wiezienia,
pb6zZniej otworzyly sie z cicha drzwi, postaé zakap-
turzona weszla do niego, i sadzac, ze to najety mor-
derca, chciat juz krzykngé¢ i ogladal sie na wiszyst-
kie strony, by pochwycié cokolwiek na swojg obro-
ne, gdy tymeczasem postaé zrzuca z siebie zaslone
i poznaje w niej ukochang swoja Erminie.

— Uspok6j sie! na miltosé Boskg, uspok6j sie!
Przybylam cie uwolnié — rzekla $piesznie Erminia.

— Jak to? czy to by¢ moze! to ty, moja ukochana
Erminio? — ozwal sie Anastazjo.

— Dziewica przerwala mu zapytanie.

— Nie masz ani minuty do stracenia, jezeli chcesz
szukaé¢ ocalenia! Moéwilam z wujem, iZ nie moge
oddaé mej reki Aleksandrowi, on natychmiast od-
parl, ze§ ty tego przyczyng, ja nie zaprzeczalam.
Witenczas wpadt wuj we wScieklo§é, nazwal cie
szarlatanem, rzezimieszkiem, ktéory ufjrzy sie w dwu-
dziestu czterech godzinach pod dachem olowianym.
Mnie grozi klasztorem, jezeli jutro nie oddam reki
Aleksandrowi. Wole klasztor niz jego, to pewna,
lecz tu nie o mnie chodzi, ciebie musze ocali¢ lub
zakoncze zycie w kanale. Moéwilam juz ze starym
greckim stuzgcym, ktérego§ widzial; jego zona byla
kiedy§ moja mamks, prosilam go, aby po-
zwolil ci wuciec, rzucitam mu sie do nég i zezwolil
na koniec. Ale i on powiedzial, ze nie ma dla cie-
bie ratunku, jak tylko w ucieczce, dlatego dalam
mu swoje klejnoty. On czeka na ciebie i zawiezie
cie na gondoli do okretu z wyspy Hydry, ktéry
pusci sie na morze razem ze dniem. Teraz wiec
ruszaj, ruszaj bez zwloki, niech cie B6g prowadzi,
i przypomnij sobie czasami biedna Erminie, ktéra
zakoneczy swe zycie §r6d smutnych muréw klasz-
toru. :

— Nie, to byé nie moze! — zawolal Amnastazjo

objawszy kibi¢é dziewicy. — Nie rusze sie z tego

wiezientia, jezeli sama ze mng nie pdéjdziesz.

— Nie podobna! nie podobna — odrzekla prze-
straszona dziewica.

— Wiec ja tu pozostane! — rzek! Anastazjo. —
Jezeli obierasz klasztor, miech dla mnie bedzie
mieszkanie pod dachem olowianym! Przynajmniej
ta mi pozostanie pociecha, ze zycie pedzi¢ bede
blisko ciebie i jednym z tobg oddychaé powietrzem.

Jeszcze kilka minut trwal spér miedzy nimi; Ana-
stazjo stal niewzruszony. Erminia na koniec zezwo-
lita na ucieczke. Postanowiono jednak nfie uciekac¢
na okrecie z Hydry, lecz na sycylijskim, bo tu znal
Anastazjo dowo6dce. Skoro tylko plan ucieczki ulo-
zono, pobiegla Erminia po Greka. Za jego pomocg
wydobyla rzeczy napredce zebrane, zarzucila na
siebie plaszcz i wszycy troje udali sie przez ukryte
drzwi na gondole stojgcg przy murze palacu na
kanale. Grek dal znak do wsiadania i zawiézt ich
ku Lido, gdzie stat statek sycylijski, a na nim prze-
wodnik, znajomy Amnastazego. Temu o$wiadczyl,
ze rzecz idzie tu o ucieczke kochankéw i jezeli sta-
tek za godzine minie murazzi ‘i szcze§liwie przy-
bedzie do Sycylii, zaplaci mu pieéset cekinéw. Z ra-
doscig przystat wlasciciel statku. Ofiarowana suma
przechodzila wszelkie jego nadzieje. Przygotowano
wszystko, co bylo do drogi potrzebne, i nim godzi-
na upilynela, juz statek pelmymi zaglami wyplynagl
poza Przerwe Mmurazzi.

Podr6z szla nadzwyczaj szybko. Z przestrachem
patrzyla Erminia na kazdy zagiel ukazujgcy sie na
horyzoncie, ale szczeSliwie przejechali zatoke adria-
tycka nié spotkawszy ani jednego okretu, ktéry by
mial flage na maszcie przedstawiajgca lwa ze
San Marco. Po kilku dniach ujrzano Syicylie, z ra-
doscig zeglujacych plynal okret ku Syrakuzom. Tam
postanowil Anastazjo o0sigé¢ pod przybranym na-
zwiskiem i dopelni¢ obowigzkéw wzgledem mary-
narza za pomocg drogich kamieni. Chociaz znaczna
gotowke zostawil w mieszkaniu swoim w Wenecji,
nie zal mu przecie bylo tego, gdyz dosyé jeszcze
mial kosztownos$ci, aby wystarczylo na porzadne
zycie z Erminig bez chwytania sie gry, ktéra teraz
z calej duszy znienawidzil. :

Kiedy szczeScie zawiodlo Amastazego w odmet
zycia miedzy ksigzat i panujgcych i wielkie imie
jego rozstawilo, tymczasem bardzo ograniczylo sio-
stre jego Kamille. Zyla ona wprawdzie w pokoju
ze -swym Gieronimo, dzieciaczkéw dwoje drzemato
w kolebce, ale rybactwo nie przynosito wieie i mto-
da para dosy¢ biedy wycierpiata. Przed paru ty-
godniami burza porwala czesé sieci, a teraz zer-
wala sie nowa. Mlody rybak wstat z loza i udatl
sie do cz6ina, aby go burza nie zerwala. Wiatr za-
wiodzit okropnie. Kamilla przy kominku czekala na
powrd6t meza i nie byla w stanie podsycaé ognia.
Na koniec bardzo zmartwiony wroécit do izby.

— Madonno! — zawolala Kamilla przestraszo-
na. — Czy cie spotkalo jakie nieszczescie, czy cz6i-
no nasze burza uniosia.

— Gorzej jeszcze — odpart Gieronimo i rzucit
sie na krzesto. — Ot6z dzi§ zupelnie przepadliSmy,

jesteSmy zebrakami. Nasza 16dz lezy rozbita na
skatach.

— Boze! — zawolala Kamilla zalamujge rece
i tongc we lzach. — Prosze cie, méj Gieronimo, na
Boga, niie patrz z taka rozpacza na mnie! By¢ moze,
znajdziemy jaki sposdéb do zycia.

— Jaki? pytam, jaki? — odpart z gorycza Gie-
ronimo. — Sieci nie mamy, 16dZz rozbita, a ja rybak,
c6z rybak bez czélna i sieci? .

— Stara¢ sie bedziemy o inng robote, az zarobi-
my znowu na 16dz i sieci.

— Inng robote? Jaka? czy ty potrafisz pracowac
majgc u lona dwoje dzieci? A ja jako majtek czy
moge znie§é wasz gléd pracujac na okrecie?

— Bo6g nam dopomoze! — pocieszala go Kamilla.

— Mob6wilas podobnie, kiedy nam burza sie¢ po-
rwala — rzekl! mlody rybak pelen rozpaczy.

" Kamilla popadla w ciezkg zadume. Na koniec
wstala i polozyla swag reke na ramieniu meza.

— Dotad, mo6j Gieronimo, ukrywalam przed tobg
jedng tajemnice! Doktor umierajgc dat mi ten amu-
let, ktéry na szyi nosze. — Wydobyla przy tym
z zanadrza malenki woreczek zaszyty. — MOowil mi,
Ze mam go rozprué, kiedy mnie nedza dotknie nie
z mojej winy. Sadze, ze nie potrzebujemy sobie
czymié zadnych wyrzutéw, mamy sumienie czyste.

Gieronimo wzruszyl ramionami. Pomacal palca-
mi amulet i rzeki:

— Papier jest w tym woreczku. Zapewne na-
pisal doktor na nim jaka modlitwe lub stowo Bo-
ze — a bieda i tak nauczyla nas modli¢ sie.

— Nie méw tak, Gieronimo! Nie méw tak, ina-
czej nie moglabym cie tak kochaé¢, jak cie ko-

cham — odrzekla Kamilla. — Dodal nadto doktor,
Ze nam to na pewno dopomoze — ja rozpruje wo-
relczek.

To moéwigc rozciela nozem szewek i wydobyla
papier. Rozwinela go, rzucila nan okiem i polozyla
go ze smutkiem na stél.

— Pismo zatarlo sie! — rzekla po malej chwili. —
Byl tylko jeden wiersz napisany, pier'wsze stowo
jest jeszcze czytelne i znaczy: ,;szukaj”, ostatnie,
o ile mi sie zdaje: ,,pod drzewem?”, reszta wecale
jest nieczytelna.

— Mobwilem, ze na mic sie papier nie przyda —
odrzekt Gieronimo.

Potem obracali papier na wszystkie strony, ale
na prézno, nie mogli nic wiecej wyczytac.

— Widzisz wiec, ze§ na prézno nosita tyle lat ten

woreczek — i rzucil papier w ogien.
— Nie, nie pozwole na to — zawolatla Kamilla
i pochwycila papier z plomienia. — Doktor moéwil

to z wielkg dla mmnie przychylnoscia, zachowam
papier jego na pamiatke. Ale co widze? Patrz,
méj Gieronimo! ‘cud — pismo sie wydobylo.

Zapewne atrament, ktérym doktor pisal, byt
z chemicznych zlozony pierwiastkéw, bo za do-
tknieciem plomienia wyszedl czytelnie na poczer-
nionym papierze. Wiersz byl nastepujacy: ,,Szukaj
pod drzeiwem pomaranczowym?”.

— Czy ty wiesz teraz wiecej? — spytal znie-
wcierpliwiony Gieronimo. — Pod ktérym to drze-
wem pomaranczowym szukaé bedziesz, kiedy ich
przeszio milion jest na Sycylii.

— Kolo domu doktora jest tylko jedno drzewo
pomaranczowe — odparta Kamilla. Pod nim znaj-
dowala sie lawka kamienna.

— A pod nig ani jednego bajoka, tak jak w mojej

préznej kieszeni — westchngl Gieronimo. s
— Nie zaszkodzi nam poszukaé, ja mam dobre
przeczucie — zawolala Kamilla. P6jdz, Giero-

nimo! weZz motyke, ja wezme rydel i zobaczymy.

— Prbzna praca rzekl! maz wistrzgsajgc glowg
na znak zwatpienia i nie ruszy! sie z miejsca.

— A wiec ja sama pbdjde! — rzekla Kamilla
i przyniosla motyke.

Nie czynigc zadnych uwag odebral Zonie Giero-
nimo motyke, przynioést rydel i poszli oboje nad
brzeg morza do ruiny domu, ktoéry stat o pét go- .
dziny drogi od ich mieszkania.

Tu wszystko stalo pustkami. Pokrzywy wyrosty
na lokie¢ koto domu doktora, omijanego teraz przez
zabobonnych rybakéw, ktérzy sadzili, ze mieszkal
W mnim czarodziej, ktoéry i po $mierci tam jeszcze
bawi. Stare drzewo pomaranczowe zwieszalo po-
w_;vaznie swoje konary, a lawka kamienna cierniem
i o.steu'n zarosta. Po oczyszczeniu miejsca podwa-
iyfh lawke: wtem nagle zawolala z uniesieniem Ka-
milla: — Patrz, oto blaszana szkatulka, poznaje ja,
w_i)d‘zialam te szkatulke u doktora. Zobaczmy! —
G1e1.'on‘irmo otworzyt i wykrzyknal z radosci. Poly-
skujgce cekiny ol$nily jego oczy, bylo ich pieéset,
na nich lezata kartka z napisem: ,,grosz ostatni dla
Kamilli”.

Mlowda para to plakala, to $miala sie z radosci.
guiz teraz skonczyta sie ich bieda, teraz mogli sieci
7 barﬂ;e so\b!i’e sprawi¢ i wspomoéc gospodarstwo. Ja-
ko n:’te‘.r.sz(:'zesciu zawsze towarzyszy drugie, tak i
szczescie z drugim idzie w parze. Kamilla w tym
samym dniu, w ktérym skarb znalazta, usciskala
tez swego brata. Anastazjo z Erminig przybyli do
Syra{kug. Przypadki w Wenecji zohydzily mu gre
na_flez'yc“le, a obawiajac sie daleko siegajgcego ra-
mienia _R-zeczypo-srpolite‘-j Weneckiej, postanowit
nigdy nie wystepowaé pod nazwiskiem slawnego
Anals*ta‘zego Boy. Stad tez sprzedat swoje klejnoty
i poszedlszy za rada doktora zostal nauczycielem
ma‘tgmawtyki. Po polgczeniu sie z Erminig wezlem
malzenskim udat sie do Palermo, gdzie otrzymat
urzad dostateczny dla utrzymania siebie i swojej
mabzon}{i. Nauczyciel Anastazjo Bovi wkrétce za-
slyna}_ Jalko_ jeden z najdzielniejszych matema'tylkéw
wloskich, jakkolwiek nie tak predko przebrzmialto
w uszach $wiata imie slawnego mistrza szachéw
k@éry nggle zniknal z Wenecji. Signor Bernardino
nigdy nie yvrpadl na mys$l, aby ostatniego poszukaé
W osobie pierwszego, a Anastazjo nigdy nie dotknat
;JIQ _sg;a-ché.i\_v, n{;é%i_ac do siostry i wiskazujge na

rminie, iz ostatnie ci iecie ; I i
najsziczesliwiszym w iywrg?u. G o Sl
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s Kazdy ma
w sobie pestke...”

Nasza nowa powie$§é, ktoérej
druk rozpoczynamy w najbliz-

szym numerze — ,,Pestka”
Anki Kowalskiej — stalta sie
w Kraju bestsellerem. Dysku-
towala o niej mlodziez, w pra-
sie, radio i telewizji szeroko
rozwazano problem postawy
moralnej zakochanej milodej,
inteligentnej dziewczyny. Jej
mito§¢é do mezczyzny zonate-
go, posiadajgcego rodzine, sta-
nowilta temat licznych sporéw
miedzy ludZmi z réznych S$ro-
dowisk i w réznym wieku. Po-
zornie staroSwiecki motyw
milosnego tréjkata Anka Ko-
walska podjelta na wwskro$§
wspoblczeSnie. Z niemals mag-
dro$cig zyciowag i znajomos$-
cig ludzkiej psychiki autorka
w ksigzce wskazala na Zrédia,
z .ktérych trzeba korzystaé,
gdy chce sie zachowaé god-
nosé ludzksg.

»Nie ma cztowieka, ktory
nie odnajdowalby w sobie do-
brej czastki, przywiqzania do
jakiej$ szlachetnej zasady czy
warto$ci” — tak brzmi wy-
znanie ,,Pestki”.

Anka Kowalska, mloda pu-
blicystka i literatka oglosila
wiele swoich prac w pismach
i wydawnictwach katolickich
w Kraju. W ,Pestce” pisze o
milo$ci zarliwie i z pasja, sta-
rajgc sie dotrzeé¢ do elemen-
tarnych Zrédet prawdy o czlo-
wieku.

Anka KOWALSKA, urodzona w
Sosnowcu, studia polonistyczne
ukonczyla na Katolickim Uniwer-
sytecie Lubelskim. Debiutowala
w 1960 tomikiem poetyckim ,,Cre-
do majmmiejsze®, za ktéory otrzy-
mata ma ogoélnopolskim Festiwalu
Studentéw w Gdansku nagrode.
WcezesSniej, w 1959 r., zostala lau-
reatka Nagrody Milodych im. Wto-
dzimierza Pietrzaka za cotygod-
niowy cykl krytyczno-literacki
zamieszczany w katolickim ty-
godniku spoleczno-kulturalnym
s, Kierunki’’.

Bohaterka ,,Pestki” moéwi:

,»Kazdy ma w sobie pestke,
kazdy swoja. Jak owoc. Przy-
latujaq ptaki, przychodzi jed-
no po drugim  spustoszenie.
Robak. Gnije to, co jest miqz-
szem. Opada. Ale pestke trze-
ba uratowaé. Pestka musi po-
zostaé mietkmnieta”.

Co jest pestka? ,,To, w co
nie przestajemy wierzyé. Co
najglebiej jest mami; pomimo
wszystko. Pomimo zia w mas,
pomimo mnaszych odstepstw...
kradne, ktamie, cudzotoze —
ale mie zabijam; tysiqc kom-
promiséw, a kiedys jednego
nie; za zadnag cene, nigdy”.

Problemy bohateré6w ,,Pest-
ki” sg czesto problemami, kt6-
re sami przezywamy, ale nie
jesteSmy w stanie 1lub nie
umiemy ich rozwigzaé.

Powie§¢é ta tylko pozornie
nie jest napisana jasnym i
prostym stylem. W pierw-
szych dwo6ch odcinkach Czy-
telnicy natrafi¢é moga na
pewne komplikacje, ale w
dalszym ciggu zywa i ciekawa
narracja wszystko wyjasnia.

Ogromna wiekszo§¢é wypo-
wiedzi i dyskusje nad ,Pest-
kg’ $Swiadczg jednak o tym,
ze ta specyficzna, oryginalna
forma utworu stawia go w
rzedzie nowoczesnych, dobrych
pozycji wspéblczesnej literatu-
ry polskiej.

DROGA PANI ANNO!

Zupelnie mnie wiem co ro-
bié. Mam lat trzydziesci; je-
stem panng, ale mam piecio-
letnie  dziecko. Wychowuje
sie ono u ludzi, ja oczywiscie
place.

P6t roku temu poznalam
mezczyzne, powazinego, dobre-
go, mitego. Pokochalismy sie,
zamierzamy wzigé $lub. Nie
mam odwagi wyznaé mu
strasznej - tajemnicy o moim
nieslubnym dziecku.

Czy musze mu to powie-
dzie¢ i jesSli tak, to w jaki
sposéb. Zaznaczam, ze mikt z
mojego otoczemia mie wie o
tym fakcie. Gdy to miato
miejsce, mieszkalam gdzie in-
dziej. Po wurodzeniu dziecka
wyjechatam nikomu mnie Mmad-
wiqce dokagd. Tylko moja mat-
ka o tym wiedziala, ale i ona
juz mie 2yje, wiec mawet mnie
moze mi poradzié.

Ten czlowiek, =za ktdérego
chce wyjsé za maz, jest bar-
dzo uczeciwy, nienawidzi
ktamstwa, ale ma bardzo
przestarzale pojecia i uwaza
za niemoralne posiadanie
nies§lubnych dzieci. Wiem, ze
mnie kocha, ale czy mi prze-
baczy, tego przeciez nie wiem.

To dziecko =zrodzilo sie z
wielkiej miloSci. Ojciec 2zgi-
nagt w wypadku, nim ja uro-
dzitam syna. Nie zdgzylisSmy
sie pobraé i mie mégt daé
dziecku mnazwiska. Przezytam
strasznie jego S$mieré. MySla-
tam, ze  juz migdy mie wyjde
za maqz, ze mnikogo mnie bede
mogla pokochaé.

Bardzo prosze paniq o ra-

de. Tak licze ma pani ma-
dro$é i doswiadczenie.
NIESLUBNA

SZANOWNA PANI!

Jesli  zdecydowala pani, ze
ten wybrany czlowiek godny
jest milo$Sci, zaufania i tego,
by z nim przepedzié cale zy-
cie — musi mu pani wyznaé
prawde. W przeciwnym wy-
padku nigdy nie bedzie pani
szcze§liwa. Zawsze co$, jaka$
nieufno$é staé bedzie miedzy
wami.

Pani zycie uplynie w cigg-
lym leku, by magz nie dowie-
dzial sig, nie domys$lil praw-
dy. Czy mozna tak zyé? Nie,
prosze pani. Nie mozna. Takie
zycie to koszmar.

W jaki spos6b mu to po-
wiedzie¢? W - najzwyklejszy,
tak, jak to pani do mnie na-
pisata. Jestem pewna, ze
przyjmie to spokojnie i zazg-

da, by dziecko bylo z wami.
Tak uczynié musi kazdy przy-
zwoity, uczciwy czlowiek.
Zycze pani powodzenia i
szczes$cia.
ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Syn sie juz ozenil i synowa
jest dla mmnie bardzo mnie-
dobra. Nie pozwala synowi do
mnie przychodzié, =zabronila,
by dawal mi pienigdze (syn
mi od lat pomagal) i w ogé-
le, ledwo ma mnie patrzy. Ja
sie staram jej mie pokazywaé
na oczy, ale przeciez czasem
chciatabym =zobaczyé mojego
jedynego syna.

Nie wiem, jak postepowaé.
Jestem bardzo mnieszczesliwa.
Nigdy mie przypuszczalam, ze
na stare lata taki los mnie
spotka.

Syn diugo sie mie zZenil, ma
juz 35 lat, sama pragnelam,

Zeby =zatozZyl wreszcie rodzi-
ne; myslatam, Ze zyskam ko-
go$ bliskiego, drogiego, ko-

chanego. Tymczasem straci-
tam syna.
Wiem, Ze on bardzo mad

tym cierpi. Czasem do mnie
zachodzi, tylko prosi, zeby
jej o tym mie wspominaé. Ale
jak to moze tak byé diuzej?
Ja nie umiem ktamaé, zreszta
nie chce, z czym sie mam
ukrywaé — 2z milosciqa do
wiasnego syna? Przeciez to
niemozliwe. Pani Anno, pani
zawsze umie znalezé jakaq$ ra-
de, prosze i mmnie pomdc.

MATKA

SZANOWNA PANI!

Z wielkim smutkiem prze-
czytatam pani list i przyznam
sie, Zze nic nie rozumiem. Jak-
ze pani syn, mezczyzna do-

Michalinka ma glos
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nej dyktaturze swojej zony?
Jak do tego moglo dojsé?

Uwazam, ze tylko syn pa-
ni jest winien tej sytuacji i
tylko on moze i musi jg na-
prawié. Powinien kategorycz-
nie oswiadczy¢é swojej zonie,
ze nie rezygnuje z miloSci, ze
stosunkéw ze swojg matkg i
z opieki nad nig. Bo to jest
jego obowigzek. JeSli on sam
sobie z tego nie zdaje spra-
Wy — niechze mu pani to wy-
tlumaczy, prosze pokazaé¢ ten
moj list i o§wiadezyé w moim
imieniu, ze to wstyd i han-
ba, by rodzony syn godzil sie
w ukryciu odwiedzaé wtasng
matke, w strachu przed wias-
ng zonsy.

Mam nadzieje, ze syn pani
opamieta sie i nie bedzie diu-
zej pod pantoflem zony w
sprawie tak =zasadniczej jak
stosunek do pani.

rosty, mégt poddaé sie okrut- ANNA
<

Helcia ma talent
piam w mniego oczy pelne slowami, ze tego nawet

Nigdy nie moglam zro-
zumieé, dlaczego Helcia ma
zawsze takie powodzenie
u mezczyzn. Ani nie jest
zbyt tadna (nos jak karto-
felek), ani 2zbyt mioda
- (chodzila ze mng do szko-
ty), nogi ma troche krzy-
we i dwa wstawione zeby.
To wszystko jej jednak
nie przeszkadza, aby mieé
mase wielbicieli.

Ktoéregos dnia zaprosi-
tam jg do siebie ma diuz-
szq pogawedke.

— Powiedz, kochana,

jak ty to robisz?
— Ja? Nic nie robie.

— Na pewno masz do-
wceip i humor, ktére oka-
zZujesz w rozmowie z mez-
czyznq...

— Gdzie tam. Wcale nie
jestem bilyskotliwa.

— A wiec?

— Ja tylko stucham.

— Co takiego?

— Stucham i pozwalam
mowié. Nie masz pojecia,
jak mezZczyzna lubi, gdy
kobieta stucha go z zain-
teresowaniem. MozZe on
opowiadaé byle co. Ze
przepada za filmem poli-
cyjnym lub zajmuje sie
sportem. Ja od razu za-
mieniam sie w stuch, wle-

zainteresowania, co pobu-
dza go do dalszej konwer-
sacji (a raczej monologu).
Nie przerywam mu, tylko
kiwam glowgq, zastuchana
gteboko w jego stowa. Wi-
dzqc te mojg matezong
uwage, towarzysz moj od
razu sqdzi, Ze moéwi in-
teresujqco, barwnie i cie-
kawie. Natychmiast sie

ozywia, zapala do swych

wilasnych stéw, rozwija
swoje mysli i wwagi, a
ja go wcigz stucham =z
najwyiszym  przejeciem.

Czesto mnie to nic
nie obchodzi, mysle o
trwatej ondulacji, jakaq

mam sobie 2zrobi¢ w pig-
tek, lub o przepisie na
ciasto z jabikami, ale nie
odrywam od mniego zacie-
kawionego spojrzenia. On

odnajduje we mnie wow--

czas bratniq dusze, zaczy-
na mi sie zwierzaé, opo-
wiadaé o swoich ambi-
cjach, o swych zdolnos-
ciach, rozczarowaniach
2yciowych itp. Ja nic, tyl-
ko od czasu do czasu
westchne z przejeciem —
,,Ach, co za czlowiek!” —
co dziala na nmiego mocniej
od alkoholu. Wiem, 2Ze nie-
diugo weZmie mnie za re-
ke, ale ja bede tak catko-
wicie pochlonieta  jego

Zrazy zawijane
z wedzonym boczkiem

Pani E. L. z Lens prosi
o0 przepis ma zrazy zawijane.
Oto on:

1/, kg wolowego miesa, 10 dkg
wedzonego boczku, 2 cebule, 6 dkg
masta, kawalek chleba albo bulki,
1 dkg maki.

Pokrajaé mieso w plastry
grubo na palec, stluc kazdy
kawatlek, posoli¢, posypaé pie-
przem, natozy¢ pokrojonego w
kostke boczku, posiekanej ce-
buli, pokrojonej butki, kawa-
lek masta. Zwingé kazdy zra-
zik ciasno, owigzaé nitkg. Na

péitorej godziny przed obia-
dem zrumieni¢ w rondlu mar-
garyne, a zraziki lekko posy-

pane makg obrumienié¢, mna-
stepnie podla¢ woda i dusié do
chiwili podania na stéi. Przed
podaniem na st6t rozwigzaé
nitke, utozy¢é na p6éimisku, po-
laé sosem, oblozy¢é makaronem,
posypaé utartym serem.

Barszcz czerwony
z pasztecikami

Pani J. K. z Nicei prosi
o przepis na paszteciki i czer-
wony barszcz. Oto on:

1/, kg miesa rosolowego, ¥/; kg
burakéw gotowanych, 2 duze ce-
bule, 3 jaja.

Ugotowaé rosé6t i wrzgtkiem
zalaé buraki pokrojone w gru-
be plastry. Zalaé¢ na kilka go-
dzin przed podaniem na stél
i dodaé cytryny albo octu, soli
i cukru do smaku. Przykryé
i odstawié do zimnego miejsca.
Mieso z rosolu przekrecié¢ przez
maszynke. Cebule posiekaé,
udusié w tluszczu, lecz mnie
zrumienié, zmiesza¢ z miesem,
posoli¢, doda¢ pieprzu, troche
galki muszkatolowej, podlaé
odrobing rosolu albo rozpusz-
czona kostkag bulionowg i
wszystko lekko przysmazy¢.
Z dwbéch jaj usmazyé 10—12
cienkich male$nikéw, nakladac
mieso, zawija¢é bokami do
s§rodka, zeby mieso nie wysu-
walo sie, nastepnie maczaé w
rozbitym jajku, obtaczaé w
butce tartej i smazyé wolno,
gdyz szybko sie przypalajg.

Podawaé na gorgco z pod-
grzanym barszczem ‘w filigan-
kach.

Smacznego!

nie zauwaze. Tak mysli.
Jego zainteresowanie sie
mojq osobq zacznie wzra-
staé, gdy w pewnym mo-
mencie wyrwie mi Ssie
jakby niechcqcy: ,,Pan sie
rézni od wszystkich mez-
czyzn, jakich . znam..l”
Wiem, juz go sobie zupel-
nie zdobytam...

Usmialtam sie serdecznie
z tego, co mi opowiedzia-
ta Helcia. Chcialam jesz-
cze ustyszeé dalsze szcze-
goty jej ,,strategii’’ i po-
prosilam jag, by zostala na
kolacji.

Niedlugo wrécil méj maz.
Trzymal w reku gazete i
zaczql mowié o ostatnich
wiadomosciach.

— Slyszatyscie, Ze ucze-
ni radzieccy wystrzelili

dwie mnowe rakiety na
Ksiezyc?...
Tyle juz styszatam o

tych rakietach planetar-
nych, 2e wolatam isé do
kuchni, mnastawié zupe.
Kiedy wrécilam nakryé
do stotu, ujrzatam Helcie
z oczyma wlepionymi z
napieciem w mego meza,
ktéry opowiadal jej o ra-
kietach, planetach i sate-
litach. Byl ozywiony i roz-
promieniony jak migdy, a
ona stuchala go maboznie,
z przejeciem i gtebokim
zainteresowaniem. Moja
zupa wystygia...

nikomu za-
mojej

Nie radze
praszaé do siebie
kolezanki Helci.

MICHALINKA

D. DOWOJNA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Thumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)
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PANIE REDAKTORZE!

PONIEDZIAEZEK. — Gtlowa
mmnie boli, serce i brzuch, w
ogdle wszystko. Niech zZe go
kulawa ge$ kopnie! Tego kroé-
lika, ktéregosmy wczoraj zje-
dli, oczywisScie. Chociaz mna
dobrg sprawe trudno tu wi-
ni¢ to biedne, niewinnie zgla-
dzone zwierze. Lekarz juz
dawno powiedzial mi, Ze mam
troche choraq waqtrobe i ze
mam pewnych rzeczy mnie ja-
daé. Krélika na przykiad. Nie
jesé — to tak sie mowi. Ale
jak tu nie je$é krélika, zwta-
szecza jesli podany jest z przy-
rzgqdzong prawdziwie po pol-
sku kapusta? Co? Sami po-
wiedzcie. Objadlem sie tedy
wezoraj tym kroélikiem i ka-
pustq, mo i teraz cierpie. Jak
to zawsze po krdéliku u mnie
bywa, chodze skwaszony, mnic
mmnie mnie cieszy. No, byle do
jutra! G

WTOREK. — Juz wszystko
jest dobrze. Moge juz z catym
spokojem pracowaé i mysleé.
Z rana robitem troche w
ogrédku, a teraz czytam mna
nowo ,Lorda Jima” Josepha
Conrada. W niedziele szedi u
nas film pod tym samym ty-
tulem, byliSmy ma mnim. Po
obejrzeniu filmu uczuiem
cheé przeczytania tej powie-
$ci ma mowo. Przed chwila
natknagiem sie w miej na takie
oto . piekme zdanie: ,Kazde
2d2blto trawy ma swoje miej-
sce nma ziemi, skqd czerpie Zy-
cie i sity, i tak samo czilowiek
jest wrosniety w kraj, z kté-
rego czerpie swaq wiare we-
spét - z 2zZyciem”. Wazruszyto
mnie to zdanie w catkiem
szczegblny sposéb. Moze dla-
tego, ze wiem, iz angielski pi-
sarz Joseph Conrad byt Po-

lakiem, mazywal sie mapraw-
de Jozef Konrad Korze-
niowski.

SRODA. — Cytowane wy-

Z2ej zdanie Conrada przypom-
niato mi sie dzisiaj u fryzje-
ra. Czekatem mna swojaq kolej,
kiedy wszedl do ,kafejki” —
fryzjerzy wurzeduja u mas w
»kafejkach” — stary D. D., za-
stuzony dzialacz, a nadto, nie-
stety, klasyczny, ,mnieprzeje-
dnany”. Wiedziatem o tym,
ale nie przypuszczalem — da-
wno go nie widziatem — ze
jest az tak w swoim calkiem
2resztq bezpodstawnym upo-
rzZe 2zaciety. Wyznat mi, :ze
chetnie pojechatby do Pol-
ski — tylu znajomych bylo juz
w Kraju na wakacjach — ale
nie 2robi tego, dopdki tam
bedzie ,rezim”, ktérego on
nie uznaje. Nie chce’ dawaé
2tego przykiadu miodziezy.
Staratem sie mu wytluma-
czyé, ze caty $wiat od dwu-

LiST Y =™

dziestu dwdch lat uznaje pol-
ski rzaqd, réine inme rzeczy
jeszeze mowitem, w koncu
brakio mu juz catkiem argu-
mentéw, wpadt w zlosé i nie
chciat ze mnqg gadaé...

CZWARTEK. — Zaczynajaq
juz madchodzié rozmaite pro-

spekty =zachecajqce do spe-
dzenia wakacji w Stanach
Zjednoczonych, ma Haiti, w
Grecji. Przysytaja te rzeczy

co roku; ciekaw jestem, skad
te wszystkie firmy i agencje
majag mdéj adres. Prospekty sa
tadne, owszem. Propozycje —
nad wszelki wyraz ponetne.
Ha, ,kupiloby sie wies
gdyby byly pieniaqdze gdzie$”.
No mie?

PIATEK. — Poszedlem =z
Zong ma targ — w piatek jest
u mas targ. Po drodze przy-
padkiem spotkalisémy jednag
naszq dobrg znajomaq 2z sa-
siedniej kolonii. Moéwilismy o
ogrédkach, o zblizajacych sie
wakacjach.

SOBOTA. — Moje imieni-
ny. Zona kupita mi tadng
portmonetke, od jednej corki
dostalem w prezencie szalik,
od drugiej — duzy bukiet
ré6z. Przyszedl tesé i dwdch
kolegéw — zZyczenia, Zyczenia,

Zwykly tydzien

,,Sto lat!”, mie obylo sie i bez
wypicia, po czym wpadiem w
sentymentalny nastréj i tro-
che sie rozmarzytem. Pusci-
lismy sobie ptyte z piosemnka-
mi takimi, jak ,,Goralu, czy
ci mie zal”, ,,Pije Kuba do Ja-
kuba”, ,,Co uzyjem — to dla
nas”. Jak to przy imieninach.
Zreszta, jak to mnapisat sam

Wyspianski, ,Chopin, gdyby
zyt, to by takze pit”...
NIEDZIELA. — WKkrétce —

kalendarzowa wiosna. Pieknie
jest ma Swiecie. Nowa trawq,
w ogrédkach to i owo juz sie
zieleni, paki ma drzewach,
koncerty wrdébli. Nawet i na-
sza stozkowata hailda wygla-
da jako$§ wiosennie. Przy-
pomina mi sie wiosna Z mna-
szej rodzinnej wioski: ustane
bialymi pqgeczkami toziny mad
wodgq, zasiewy, zapachy wio-
senne na tgkach i w lesie. I po
raz mie wiadomo ktory przy-
chodzq mi na mysl stowa Mi-
ckiewicza o ,kraju lat dzie-
cinnych”. ,,..On zawsze zosta-
nie piekny i czysty jak pierw-
sze kochanie”...

Bywajcie zdrowi, Drodzy

moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

MICHAL KMIECIK

21 lutego 1966 r. zmart w
Szczecinie, w wieku 78 lat, je-
den z najbardziej zasluzonych
dzialaczy Zwigzku Polakéw
w Niemeczech, a nastepnie
pionier polskos$ci Szczecina —
Michal Kmiecik.

Wielkopolanin, majgc lat 18
opuscil rodzinng wies Krobie
i wyemigrowal do Niemiec.
Zwigzany od wczesnej mlodo-
§ci z patriotycznym ruchem
w Berlinie, gdzie znalazl pier-
wsze zajecie, zakladal polskie
stowarzyszenia, byl prezesem
Zwigzku Towarzystw Polskich
i Zwigzku Polskich K6t Spie-
waczych 'na Brandenburgie.
Wecielony przymusowo do kaj-
zerowskie] armii w = czasie
I wojny — w ostatnich jej
miesigcach brat udzial w re-
wolucji zorganizowanej przez
tzw. woéwczas Rady Ludowe.
Po I wojnie byl jednym z nie-
wielu przywb6dcéw polskiej
emigracji, ktérzy nie opuscili
o$rodkoéw polonijnych w
Niemeczech, bardzo aktywnie
przyczyniajgc sie do zaloze-
nia Zwigzku Polakéw w
Niemeczech. Gdy narastajgca
wrogos$é do polskoéci w nazi-
stowskich Niemczech zamkne-
la dla mlodziezy polskiej do-
step do szkdél, Kmiecik jako
mistrz krawiecki rozwijal na
szeroka skale szkolenie zawo-
dowe. Mimo prze§ladowan
wytrwal w Berlinie na stano-

Pan Jézef ZAJAC
Bytom

Bralem wudzial w ru-
chu oporu w okregu
Moselle od 1940 do 1943
roku. W korncu 1943 ro-
ku zostatem przewiezio-
ny do obozu koncentra-
cyjnego. Po zwolnieniu
2z obozu w 1945 r. zosta-
tem rok we Francji, a
nastepnie wrécitem do
Polski. Po otrzymaniu
dokumentéw z Francji
zwrébcilem sie do Kon-
sulatu francuskiego =z
prosbg o rente inwa-
lidzkqg. Odpowiedziano
mi, 2e gdybym miesz-
kat we Francji, mégit-
bym takq rente wuzys-
kaé, co jest nmiemozliwe
tutaj z uwagi na to, ze
jestem obywatelem
polskim, i ze nikt z ro-
dziny nie posiada oby-

88§ MECENAS RADZI

watelstwa francuskiego.
Gdzie moge zwrécié sie
w tej sprawie?

Konsulat udzielil Panu
odpowiedzi zgodnej ze sta-

nowiskiem prawnym
wtadz francuskich. W
sprawach wojskowych

rent inwalidzkich nie ma
konwencji polsko-francus-
kiej. Francja nie przyzna-
je wiec takich pensji cu-
dzoziemcom zamieszka-
lym poza granicami pan-
stwa francuskiego. W
swoim liscie cytuje Pan,
jako precedens, sprawe
Wlodzimierza Xaczorow-
skiego, zamordowanego
przez gestapo. Ot6z, jak
nam wiadomo, wdowa po
W. Kaczorowskim, za-
mieszkata w Polsce, otrzy-
mala rente nie wojskows,
lecz cywilng, a to na pod-
stawie art. 4 Konwencji

Jesli szukasz spekoiju...
...wybierz

v najlepszego

specijalisty i

MOTOCONFORT

ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE,

Najlepsza marka francuska  Najnizsze ceny

wylgcznego przedstawiciela w

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS {P.de-C.) — Fosse 4

Oferujemy ponad 200 maszyn, z ktérych najnowsze mamy_na sktadzie

Firma W. WOJTECKI posiado ponadio najwiekszy
w calym rejonie wybér broni myéliwskiej i naboi

Czescizamienne & Akcesoria
¢ Vaprawy ¢ ODWIEDZ NAS:?

g

SKUTERY

rejonie

polsko-francuskiej z 11 lu-
tego 1947 r., ktéry brzmi:

., Korzysci, przewidziane w
ustawodawstwie francus-
kim, dotyczqce poszkodo-
wanych oséb cywilnych,
przystugujq réwniez po-
siadajgcym obywatelstwo
polskie osobom cywilnym,
poszkodowanym wskutek
okolicznosci wojennych,
zaszlych ma terytorium
francuskim, oraz pozosta-
tym po nich cztonkom 70=
dziny, przy czym okolicz-
nosci wojenne oceniane sq
zgodnie z obowigzujacym
ustawodawstwem”.

Wydaje sie wigc, ze nic
nie stoi na przeszkodzie w
ubieganiu sie o odszkodo-
wanie z tego tytutu. Prze-
ciwnie nawet, przeprowa-
dzenie dowodu bedzie la-
twiejsze anizeli w pierw-
szym wypadku. Nietrudno
bedzie chyba Panu bo-
wiem  udowodnié fakt
swego aresztowania i ze-
slania do obozu, podczas
gdy uzyskanie oficjalnego
,,certificat d’homologa-
tion”, stwierdzajgcego
przynalezno$¢ do armii
francuskiej w uznanych
formacjach bylego ruchu
oporu, byloby teraz klo-
potliwe, a ponadto — jak
Pan widzi — niecelowe.

Pan LIPA, Beaulieu-
-Mandeure (Doubs)

Co sie tyczy renty star-
czej, to wymiana w Polsce
odbywa sie po kursie ofi-
cjalnym 24 zlote za dola-
ra (niespelna 5 zlotych za
1 frank).

Pani Kazimiera MAGNY
— La Prugne (Allier)

Ustawa nie pozwala na
eksmisje os6b majacych
ponad 70 lat. Nie radzimy
zatem kupowaé domu, za-
jetego przez lokatora w
takim wieku.

wisku prezesa do 1939 r. Sci-
gany przez gestapo musial
uchodzi¢ z Niemiec i we wrze-
S$niu 1939 r. wzigl udzial w
obronie Warszawy. Przez ca-
g okupacje ukrywatl sie w
Poznaniu i stad tez kierowatl
pierwszym transportem pol-
skich osadnikéw, ktérzy przy-
byli do wyzwolonego Szczeci-

na. Przewodniczyt tu Kmie-
cik miejscowemu oddzia-
lowi Polskiego Zwigzku

Zachodniego, a nastepnie byl
dzialaczem Towarzystwa Roz-
woju Ziem Zachodnich.-

Do ostatnich lat zycia, mi-
mo podeszlego wieku, utrzy-
mywal staly kontakt z o$rod-
kami Polonii w Niemeczech,
ktéra zachowala dla niego

wiele uznania.

WOJCIECH
BREOWICZ

dziatacz
Polonii
brazyliijskiej

W Paranie zmart Wojciech
Breowicz, znany i wybitny
dzialacz spoleczny oraz pisarz,
byly wydawca i redaktor ty-
godnika ,,Siewca”, sekretarz
Komisji Literackiej paran-
skiego Komitetu Tysigclecia
Panstwa ©Polskiego i czlonek
zarzadu tego Komitetu, jak

réwniez zarzgdu organizacji
s,Juventus”.
Breowicz urodzit sie w

1902 r. w rodzinie chlopskiej
w Osobnicy pod Jaslem (Rze-
szowszczyzna). Jako poeta i
dziennikarz debiutowal w
,,Mlodej Polsce” w 1920, pb6z-
niej wspéipracowal z wieloma
pismami. W latach trzydzie-
stych byt wspo6iredakto-
rem czasopisma literackiego
,Wie§, jej pieSn”, wychodzg-
cego w Naprawie (woj. kra-
kowskie). W 1932 r: w poszu-
kiwaniu pracy wyemigrowat
do Brazylii. Byl nauczycie-
lem i organizatorem szkoélek
le$énych w Paranie, wspo6ipra-
cujgc réwnoczeSnie z prasg
brazylijska i polska.

Zmarly w czasie II wojny
Swiatowej byt ochotnikiem
_oddzialu Polakéw brazylij-
skich w armii polskiej gen.
Sikorskiego, a po wojnie se-
kretarzem generalnym Zwigz-
ku b. Ochotniké6w Polakéw
w Brazylii.

Po wojnie ukazal sie w
Kraju wybér jego utworéw
(wiersze i pamietnik) oraz
ksigzka ,,Sladami Piasta pod
Piniorami”.

Wojciech Breowicz bawil w
1962 r. z wizytga w Polsce. W
1964 r. otrzymal odznake Ty-
sigclecia Panstwa Polskiego.

WychodzZzstwo polskie z Je-
go $miercig poniosto niepowe-
towang strate.

70 - lecie

polskich choréw meskich
w Niemieckiej

Republice Federalnej

Na zaproszenie Zwigzku
Polakéw ,,Zgoda” oraz kiero-
wnictwa chéréw ,Fiolek” 2z
Recklinghausen i , Harmonia”
z Wattenscheid, do Niemiec-
kiej Republiki Federalnej
przybedzie z Polski 58-osobo-
wy chér Zwigzku Zawodowe-
go Kolejarzy ,Hasto” z Po-
znania.

Polscy $piewacy zostali za-
proszeni do udzialu w obcho-
dach 70-lecia polskich chéréw
meskich w NRF, ktére obcho-
dzi¢ bedg swbj jubileusz w
dniach 29 maja — 8 czer-
wca br.

Wraz 2z poznanskimi $pie-
wakami pojedzie do NRF pre-
zes chéru ,Haslo” W. Fial-
kowski i dyrygent zespotu
prof. Wiktor Buchwald, kie-
rownik chéru Opery Poznan-
skiej.



Obrona granic na Odrze-Nysie to stuzha
przyjazni polsko-francuskiej i pokojowi
Wielki bankiet Komitetu Burgundzkiego w Dijon

Przy stole po lewej: p. Omer Drigny — sekre-
tarz Komitetu Burgundzkiego, p. Aleksy Kra-
kowiak — sekretarz generalny ,,Odry-Nysy”,
p. Jarostlaw Kulczycki — konsul PRL w Lyo-
nie, dr Alix Meyer — przewodniczacy Komi-
tetu Burgundzkiego, pani J. Decombe, mece-
nas Charles Siboni, profesor Jean Decombe

DIJON odbyt sie ostatnio wielki
bankiet, zorganizowany staraniem
Stowarzyszenia Obrony Granic na
Odrze i Nysie. Komitet Burgundz-
ki tego Stowarzyszenia rozwija
od wielu lat bardzo ozywiong
dzialalno$é. Doroczne spotkanie na bankiecie
czlonk6éw i sympatykéw Stowarzyszenia, ludzi
przybywajgcych nie tylko z Dijon, ale z calej
Burgundii, weszlo juz w zwyczaj i stalo sie
tradycyjna imprezg Komitetu Burgundzkiego.

*

Na bankiecie jest bardzo wiele znanych oso-
bistosci z Dijon: lekarz naczelny Sécurité So-
ciale dr Alix Meyer, mecenas Charles Siboni,
profesor Wydzialu Nauk Scistych Uniwersyte-
tu w Dijon p. Jean Decombe z malzonks, p.
Omer Drigny z malzonks, profesorowie szkoét
srednich, pracownicy wielu instytucji. Obecny
byt réwniez konsul PRL w Lyonie p. Jarosiaw
Kulezycki oraz sekretarz generalny Stowarzy-
szenia ,,Odra-Nysa” w Paryzu p. Aleksy Kra-
kowiak. Bardzo licznie przybyli na uroczysto§é
Polacy z Dijon i calej Burgundii. Bankiet jest
dla wszystkich mila okazja spotkania sie, spe-
dzenia kilku godzin w przyjacielskim gronie,
a jednocze$nie okazjg potwierdzenia niezmien-
nego stanowiska Polonii francuskiej w sprawie
granicy na Odrze i Nysie: jest ona ostateczng
granicg Polski na zachodzie i o tym wszyscy
muszga dokladnie wiedzieé. Zar6éwno Niemcy,
wséréd ktérych dziala weigz propaganda rewi-

zjonistyczna, jak i spoleczenstwa innych kra-
jébw, gdzie nie zawsze istnieje dostateczna in-
formacja na ten temat.

— Dzialajgc na rzecz ostatecznego uznania
przez wszystkie mocarstwa granicy na Odrze
i Nysie, sluzymy nie tylko przyjazZni polsko-
-francuskiej — moéwil doktor Meyer, przewod-
niczacy Komitetu Burgundzkiego. Stuzymy
slusznej sprawie, ktéra zwigzana jest nieroz-
dzielnie ze sprawa pokoju $Swiatowego i losu
nas wszystkich.

P. Omer Drigny, znany i zasluzony dzialacz
spoleczny, jeden 2z najaktywniejszych czlon-
k6w Komitetu Burgundzkiego moéwil o przyje-
ciu, z jakim spotkal sie w Domu Dziecka im.
Adama Mickiewicza w Szczeeinie-Zdrojach
oraz w szkole im. Marii Curie-Sklodowskiej w
Gdansku. W instytucjach tych, ktérymi opie-
kuje sie Stowarzyszenie ,,Odra-Nysa” i cala
Polonia francuska, przyjecie gosci z Francji —
p.p. Omera i Eliane Drigny oraz p. Beniamina
Rozenberga bylo nadzwyczaj serdeczne. Pobyt
wSr6d mlodziezy polskiej pozostawil obu de-
legatom Stowarzyszenia niezapomniane, wzru-
szajgce wspomnienie.

— Czy mozliwa jest rezygnacja z tych ziem,
ktére tak obficie zroszone zostaly krwig pol-
skg i ktére od dwudziestu lat sg zn6w polskie?
Ziemie te przywrdécili Polacy do zycia i dzieki
swej dzielnej, upartej pracy spowodowali, ze
wydajno$§é gospodarcza obszaréw nad Odrg
i Nysg wzrosta trzykrotnie — moéwil p. Omer
Drigny. — Tyle cierpien i krzywd, doznanych
przez Polske, zasluguje wreszcie na los spra-
wiedliwy. Nie mozemy nie pamietaé o tym, ze
Niemcy zglaszajg roszczenia do terytoriéw,
ktére nalezaly do nich za czaséw Hitlera. Nie
mozemy nie pamietaé o propozycjach zmierza-
jacych do oderwania od Polski jej Ziem Za-
chodnich w ramach jakoby jednoczenia Nie-
miec. Nigdy sie nie zgodzimy, aby ta ziemia
meczenska byla jakimkolwiek okupem. Obecne
granice sg ostateczne i nienaruszalne.

Konsul Jarositaw Kulezycki wyrazil podzie-
kowanie uczestnikom uroczysto$ci za ich pra-
ce i radosé ze spotkania z Rodakami z Bur-
gundii.

— Dzieki pracy Stowarzyszenia ,,Odra-Ny-
sa” w Dijon pomiedzy Burgundig a Polska,
pomiedzy Krakowem a Dijon istniejg $ciste
zwigzki — stwierdzit p. konsul Kulczycki. —
Sa mozliwosci dalszej wspblpracy i jeszcze
wiekszego zblizenia pomiedzy obu krajami.
Trzeba, zeby istniala nie tylko tradycja naszej
prastarej przyjazni, ale zeby w zyciu naszym
nawigzywaly sie coraz $ciSlejsze i szersze kon-
takty gospodarcze,-kulturalne, naukowe, arty-
styczne.

Zebranie w Dijon przeciggnelo sie do pbézne-
go wieczoru. Wszyscy uczestnicy bankietu
wzieli udzial w zbiérce i w loterii fantowej na
rzecz Stowarzyszenia. Rozchodzgc sie skladano
podziekowanie tym, ktérzy bezposrednio praco-
wali nad organizacjg bankietu, pp. Rozenber-
gowi i Drigny, wyrazajgc zyczenie aby w przy-
szltym roku =zorganizowany zostal bankiet
,,Ory-Nysy” réwniez w Dijon.

strzelebw kurkowych zorgani-
spotkanie

zowalo

rzyszenia. P. Skrzydlewski zo-

towarzy- stal wybrany sekretarzem za-
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Bankiet w Dijon odbyl sie w bardzo milej atmosferze

} 7 7ycia
roznych
Kolonii

OBCHODY 1000-LECIA

MONTCEAU-les-MINES. W
dniach od 20 do 27 marca miej-
scowe stowarzyszenia polskie
urzadzaja z okazji 1000-lecia
Panstwa Polskiego wystawe
sztuki polskiej w sali mero-
stwa Montceau. Cze$¢ arty-
styczna odbedzie sie¢ w dniu
19 kwietnia. W sklad komite-
tu wchodza m. in. p. Bartel
(La Saule), p. Duda (Les Gau-
therets), p. Euczak (Les Es-
sarts) i p. Smektala (La Saule).

KONKURS

MLODZIEZOWY

HERSIN-COUPIGNY. Miej-
scowe laickie stowarzyrzenie

Album zygczen

@® Pani Helena Cicha, Rouv-
roy Sous Lens, 62, rue de
Henin-Lietard.

Kochanej Przyjaciblce duzo
szcze$cia i radoSci w zZyciu
osobistym i rodzinnym z oka-
zji imienin zyczy

Helena z Bytomia.

skie dla mlodziezy, polaczone
z - okoliczno$ciowym strzela-
niem. Kierownictwo spoczy-
walo m. in. w rekach p. Ed-
warda Grabowskiego i p. Bed-
narskiego. Nagrody wSsréd
starszych uzyskali S. Szyman-
ski (3 miejsce) Dominiak’ (4
miejsce), Z. Kupla (7 miejsce),
F. Bednarski (¢} miejsce).
WsSré6d mlodziezy zajeli naste-
pujgce miejsca: Roszyk (11),
Bednarski (12), za§ wsréd ucz-
niéw szkolnych J-C. Osinski
(2), J-P. Wojciechowski (3),
Roszyk (4), Szpoper (5), J-P.
Mackowiak (11). Skromne
przyjecie dla .mlodziezy za-
konczylo te milg impreze nie-

dzielnsa.

BRUAY-en-ARTOIS. Miej-
scowe kolo laickie wurzgdzilto
dla mtodziezy konkurs ping-
-ponga. Wyr6znili sie: Guy
Spodobalski, Szczepanek, Ko-
liniewski i Daniel Sobanski.

Z ZYCIA TOWARZYSTW

ST. VALLIER. Stowarzy-
szenie rocznika 1948 wybralo
na swojego wiceprezydenta
p. Teodora Kasprzaka.

AUBY. Stowarzyszenie La
Boule Aubygoise odbylo swo-
je doroczne walne zebranie.
Sprawozdanie z dzialalnoS$ci
rocznej zlozyt sekretarz zarzg-
du p. Henryk Skrzydlewski,
ktéry jest duszg calego stowa-

rzadu na rok nastepny. Czlon-
kiem komisji terenowej zostatl
wybrany p. G. Glinka.

KONKURS PIEKNOSCI

LALLAING. Podczas balu
przyjaci6t Vieux-le-Lallaing
damg dworu miejscowej kroé-
lowej pieknos$ci zostala wy-
brana p. Christine Zygman-
czyk, ktéra otrzymala poda-
rek od miejscowych kupcéw.

NAGRODA
ZA PRZYBRANY DOM
KWIATAMI I OGRODEK

BETHUNE. Za pigknie przy-
brany kwiatami dom i ogré-
dek 6smga nagrode otrzymal
p. Swierkowski.

EGZAMIN
STENOGRAFISTEK

DOUAI. Egzaminy stenogra-
ficzne z zakresu kursu wstep-
nego zlozyly: Roseline Za-
chariasz — w zakresie 75 stéw;
Irena Wrébel, Eucja Grzaba,
Ginette Kucharska i Daniela
Rybarczyk — w zakresie 90
s16w; Josiane Kaczmarek, An-
nie Kuchcijska, Roselyne Ko-
zlowska, Christine Murkow-
ska, Joélle Sibinska, Christia-
ne Pawlowska, Annie Popra-
wa i Daniele Bar — w zakre-
sie 100 si6w.

Solistka Polskiego Radia

Halina SZYMULS

Niedawno przebywala w
Paryzu znana solistka Rozglo-
$ni Warszawskiej Polskiego
Radia — p. Halina Szymul-
ska. Byl to juz jej trzeci po-
byt we Francji. Pierwszy raz
przebywala w Paryzu w 1962
roku; podczas tego pobytu
§piewala we francuskim ra-
dio.- Po raz drugi byla tutaj
w 1964 roku na stypendium
rzadu francuskiego i w ciggu
trzech miesiecy studiowala w
Ecole Normale u prof. Pierre
Bernac, specjalizujgc sie w
muzyce impresjonistycznej i
wsp6iczesnej (m. in Debussy,
Duparc, Poulenc, Messiaen,
Ravel). Nagrala tez ‘wtedy dla
radia francuskiego trzy re-
citale.

Obecnie p. Halina Szymul-
ska przebywala w ciggu mie-
sigca w Paryzu na specjalne
zaproszenie prof. Pierre Ber-
nac. Specjalizowala sie tutaj
w interpretacji utworéw An-
dré Capelet, Ravela, powt6-

RA w Paryzu

rzyla pieSni Messiaena oraz
pracowala nad nowg ciekawg
pozycja w swym repertua-
rze — poematami intymnymi
Joliveta. %

Podczas swego pobytu w
Paryzu solistka odnowila i
nawigzata kontakty z wybit-
nymi przedstawicielami S§wia-
ta muzycznego oraz ORTF.

Na zdjeciu: solistka Rozglo-
Sni Warszawskiej Polskiego
Radia, p. Halina Szymulska.

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech
zdrowo rosna!

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie: FLINES-lez-RA-
CHEZ: Samuel Linkowski.
MAZINGARBE. Colette Misi-
kowska. BARLIN: Marié-Jo-
sé Barczak. METZ: José Wie-
czorek, Weronika Tarnawska.
CLOUANGE?: Alain Bednarek.
AMNEVILLE: Franciszek
Swica. MARANGE-SILVAN-
GE: Isabelle Jaskula. AVION:
Marjolaine Malotowska, Fi-
lip Mieszczakowski. SOMAIN:
Katarzyna KXKruczek, Claudie
Barbarska, Isabelle Poniecka.
OIGNIES: Marc Kukuruczka.
CAMBLAIN: Lydia Misiak.
BETHUNE: Thierry Kostka,
Natalia Pelczar (Bruay), Na-
talia Czerwiec (Essars). BEU-
VRY: Olivier Morawiec, Na-
talia Kwiatkowska. DOUAI:
Dominique Janiszewski, Eric
Derus, Krzysztof Eagczny, An-
ne-Marie Cholewa, Pierre
PosSpiech, Laurent Klewinski.
COURCELLES-lez-LENS: Pa-
trick Lemanski. HENIN-LIE-
TARD: Natalia Ziobro, Filip
Odwazny, Dorota Pietrowska,
Daniel Cichosz, Patricja Ci-
szak, Thierry Wojtaszewski,
Natalia Kazimierczak. MAR-
LES-les-MINES: Fabienne
Skrobacka. SAINT-ETIENNE:
Stefan Kolnicki.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmlodszych.

Sto lat
dla Nowozencow!

Ku rado$ci Rodzin i przyja-
ci6t ostatnio malzenstwa za-
warli:

FLINES-lez-RACHEZ: Mar-
guerite Vervoord i Franciszek
Krysiecki, . Josette Duhem i
Remy Wozniak, Francine Dy-
kowska i André Kustosz. SO-
MAIN: Josette Andrejczuk i
Daniel Wieczorek. MOYEU-

VRE-GRANDE: Micheline
Walczak i Jacques Dormois.
MONTCHANIN. Sonia Kuzbik
i René Thivent. MONTCEAU-
-les-MINES: Christiane Bil-
lerey i Robert Klemenczak.
SAINT-ETIENNE: Colette
Barthelemy i Roger Szklar-
czyk.

Nowozeficom zyczymy duzo
pomys$lnosci.

Z zalobnej karty

Z glebokim zalem donosi-
my, ze ostatnio odeszli od
nas: MARLES-les-MINES:
Wiadysiawa Debska z domu
Kaczmarek, lat 53; Stanistaw
Kurczewski, lat 74; Wiady-
staw Braun, lat 53. MAZIN-
GARBE: Antoni Robakowski,
lat 65. DIVION: Aniela Ko-
tacz z domu Swis, lat 66; Leo-
kadia Stodolna z domu Przy-
byszewska, :lat 76. LIEVIN:

Magdalena Nowak z domu
Wojciechowska, lat 78. BIL-
LY-MONTIGNY: Zofia No-

wak z domu Kaczmarek, lat
80. HARNES: Jan Tomko-
wiak, lat 55. BETHUNE: An-
toni Szwendrowski, lat 76.
SAINT-ETIENNE: Jan Ba-
nasz (La Talaudiere), Stani-
staw  Poleniewicz. SAINT-
VALLIER: Jozefina Kasprzak
z domu Szalkowska. MONT-
CEAU-les-MINES: Albert
Wiechowski, lat 59.
¥

LOOS-en-GOHELLE: Licz-
ne grono przyjaciét z pracy
gbérniczej i spolecznej odpro-
wadzilo na wieczny spoczynek
p. Szymona Broncela. Zmar-
ly znany byl powszechnie ja-
ko zawsze uczynny dzialacz
spoleczny w stowarzyszeniu b.
kombatantéw oraz Medaillés
du Travail. Odznaczony byl
medalem pracy goérniczej. Li-
czne poczty sztandarowe wzie-
ly udziat w ostatniej przy-
studze.

Rodzinom Zmarlych wyra-
zamy serdeczne wspblczucie.
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Pilkarskie Mistrzostwa Europy

NA HORYZONCIE MECZE

OLSKA

Polscy pitkarze w turnieju o
Mistrzostwo FEuropy graé bg-
da w grupie VII z Francja,
Belgia i Luksemburngiem. Za}-
decydowato o tym losowanie
przeprowadzone w Zurychu w
obecnosci delegatéw miedzy-
narodowych Federacji i cale-
go kierownictwa FIFA.

Do mistrzostw zglosilo sie 31
krajéw europejskich. Jedynie

Nodadnik

BIEGI PRZELAJOWE

PARYZ. W czasie biegu o dru-
zZynowe mistrzostwo Francji Wie-
czorek (Sochaux) zajal 24 miejsce
w grupie senioréw. W kat. junio-
réw: Nugal (Oignies) byi 22. Bieg
senioréw wygrai Michel Jazy.

FERFAY. W biegu regionalnym
startowalo przeszio 500 zawodni-
kow. Wymiki: kat. ~minimek
(32—53 r.) 7) D. Treliniska (Au-
chel). Kat. beniaminéw (55—56 T.)
9) F. Fabieaski (Marles), 10) R.
Zawalisz (Calonne), 31) J-P. Kola-
czek (Marles). Kat. miniméw
(53—54 r.) 16) Maskiewicz (Bruay),
29) M. Kaminski (Bruay). Kat. mi-
niméw (51—52 r.) 3. F. Wojcie-
chowski (Divion), 5) H. Komniecz-
ny (Calonne), 8) A. Copola (Au-
chel), 29) B. Grudzien (Calonne),
38) Zemanczyk (Auchel). Kat. ka-
detéw (49—50 r.) L. Dembek
(Bruay), 7) F. Dembek (Bruay), 10)
F. Tomczak (Bruay). Kat. junio-
réw 5) Adamski (Auchel).

spor-iowca

PILKA NOZNA

OIGNIES. Miejscowe derby Oig-
nies — Hénin wygrata z duzym
trudem druzyna Gorzewskiego 1:0.
Bramke zdobyt Gorgol. Dobrze
grali: Urbamiak, EKryzo i Rataj-
czak. Hénin nie wykorzystat rzu-
tu karnego.

LENS. Lens — Bruay 2:1. Do-
piero w ostatnich minutach Kosso
zmusil do kapitulacji dobrze gra-
jacego bramkarza Bruay Kaniec-
kiego. Bramke dla gosci uzyskatl
Kaczmarek. W druzynie Lens bar-
dzo dobrze grali: bramkarz Ba-
chorz, a w ataku Kosso i Wis-
niewski.

WAZIERS. Czwarte z kolei zwy-
cigstwo, tym razem nad Viesly 4:1
zawdziecza Ol. Minier Budkiewi-
CZOWIi.

BETHUNE. Celne strzaly Ko-
wala zapewnily Béthune zwyciest-
wo 4:1 nad Isbergues i pierwsze
miejsce w tabeli.

— FRANCJA
— BELGIA
— LUKSEMBURG

Malta i Islandia zrezygnowaly
z udzialu w ngmymﬂfaqh, »ktt_S-
re rozpoczynaja sie 1 sierpnia
1966 r. i trwaé bedg do 28 lu-
tego 1968 r.

Mistrzosttwa Europy w pitce
noznej rozgrywane sa po raz
pierwszy. Poprzednio organi-
zowany byt turniej o Puchar
Narodéw, ale bralo w nim
udzial nie tak wiele reprezen-
tacjd.

Aby ustali¢ terminarz roz-
grywek VII grupy (mecz i re-
wanz), 20 kwietnia odbedzie
sie w Paryzu konferencja de-
legatéw Pilkarskich Federacji
Francji, Polski, Belgii i Luk-
semburga.

Polscy kibice sa bardzo za-
dowoleni z losowania, nie dla-
tego jednak, aby uwazali, ze
przejScie do mastepnej rundy

Mistrzostw Europy bedzie ta-
kie latwe. Zasadnicze znacze-
nie ma fakt, ze reprezentacja
spotka sie z silnymi przeciw-
nikami. Szczegdblnie interesu-
jace beda mecze Polska —
Francja.

Co pisza znane pisma spor-
towe o magdchodzgcych me-
czach eliminacyjnych?

»PRZEGLAD SPORTOWY”
— Warszawa: ,,Wsrod dzialaczy
PZPN panuje powszechna opi-
nia, ze Polska wylosowala tym
razem szczeSliwie.”

»L’EQUIPE” — Paryz: ,,Wy-
losowaliSmy dwu tradycyjnych
przeciwnikow — Belgie i Luk-
semburg i jednego mmiej tra-
dycyjnego, ale niezwykle sym-
patycznego — Polske. Jezeli
dobrze sie przylozymy, z tych
pojedynkow wyjdziemy zwy-
ciesko”.

,»LES SPORTS” — Bruksela:
,O pierwszym miejscu zadecy-
duje mecz Polska — Belgia na
terenie Polski; gramy bowiem
gorzej na obeych boiskach”.

LUKSEMBURG — Sekre-
tariat Federacji Pilkarskiej:
»Specjalnie cieszy mnas fakt
pierwszego kontaktu z Polska,
o ktorej futbolu slyszeliSmy
wiele dobrego™.

Na konto Funduszu Polskie-
go Komitetu Olimpijskiego
dla polskiej ekipy sportowcow,
udajacych sie w 1968 r. do
Meksyku, naplywaja pienia-

NIEDZIELA 13 MARCA

19.30 Thierry la Fronde.

22.00 W serii
nie),

PONIEDZIALEK 14 MARCA
udanego ‘pokoju)

i Sophie Daumier).
22.35 Les heures chaudes

WTOREK 15 MARCA

SRODA 16 MARCA

21.30 Bonanza.

CZWARTEK 17 MARCA

20.40 Le Palmareés des chansons.

PIATEK 18 MARCA

ze wspommnieniami).
22.00 Catch.

SOBOTA 19 MARCA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
mow. -

14.45 Télé-Dimanche z udzialem Mick Micheyl.
17.15 San ‘Antomio — Film pemometrazowy D. Bu-
tlera. (Errol Flynn, Alexie Smith).

20.45 Mort en Fraude — film M. Camusa.

Un certain regard (Pewne spojrze-
‘dzial naukowy prizedstawia szympanse.

20.25 WysScig kolarski Paryz — Nicea.
23.30 Chronigque d’une paix manquée (Kronika mie-

1919—1936. Program J.

jubaulta — Remilitaryzacja Nadrenii.
21.30 Téte-Béche. Program M. Bluwala (Guy Bedos

ide Momtparnasse
race godziny Montparnassu) — Alberto Gia-
cometti. Realizator: Jean-Marie Drot.

16.30 i 20.25 WyScig Kolarski Paryz — Nicea.
20.30 En votre ame et comscience.

20.30 Les coulisses de ©1’exploit (Kulisy wyczynu)
realizacja Raymond Marcillac.

16.30 Program mlodziezowy (do 19.20).
20.30 Que ferez-vous demain? (Co bedziecie robié
jutro?) — realizacja: Jean Cherasse.

20.20 Pamorama — tygodniowy przeglad aktualnoéci.
21.30 Au rendez-vous des souvenirs (Na spotkaniu

22.30 A vous de juger — przeglad mowych filméw
w opracowaniu Monique Chapelle.

14.55 Mecz pitki noznej Francja — Wiochy.

NA EKRANIE TV od 13 do 19.1Il.

PROGRAM I (premigre chaTne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00, i Télé-Minuit na zakoncze-
nie programu miedzy 22.20 a 23.55.
WIADOMOSCI Z FRANCIJI (Paryz i Ile-de-
-France) o 19.40 oprécz sob6t i niedziel.
ROULETABILLE — film seryjny, codziennie
o 19.25 (opr6écz sob6t i niedziel).

PROGRAMII (deuxigme chalne)

DZIENNIK — Télé-Soir — codziennie okolo
22.00 przed zakonczeniem programu.

AU PAYS DES GRANDS FAU-
VES — film seryjny o zyciu dzikich zwierzat,
codziennie (do czwartku 17 marca) o 20.15.
EN FAMILLE (W rodzinie) — nowy -film se-
pigtku 18 marca poczawszy,
dziennie o 20.15.

FRANCIS

ryjny, od

NIEDZIELA 13 MARCA

An-

czenstwo).
(Go-

PONIEDZIALEK 14 MARCA

20.30 Fiévres (Goraczka) —
J. Delannoy. W roli giéwnej Tino Rossi.

WTOREK 15 MARCA
20.30 Champions (Mistrzowie).

CZWARTEK 17 MARCA

Cardinal.

PIATEK 18 MARCA

20.30 Fred Astaire.
21.15 Laja,la (nr 4) — Juliette Gréco i Serge Gains-

bourg.

©18.35 Male komserwatorium pioseﬁkl — znany pro-
gram Mireille.

19.05 Mikrofony i kamery.

20.30 L’age heureux (SzczeSliwy wiek).

21.00 Zycie zwierzat F. Rossifa.

21.15 Stracone ziludzenia (nr 3) wedlug dzieta H. Bal-
zaka. Realizacja:

22.05 Music-Hall de France. Program Michéle Ar-
naud, realizacja: J. P. Spiero i P. Koralnik.

14.45 Fantaisies 4 la une.

15.10 La maitresse de papa (Kochanka tatusia) —
film pelnometrazowy.
16.50 Destination danger

19.30 Le document perdu (Zgubiony dokument).
20.00 Paris carrefour du monde — J. Dievala.

SRODA 16 MARCA

21.40 L’intendant Shansho (Intendent Szanszo) —
film diugometrazZowy.

20.30 16 milionéw milodych.
21.00 Verdict (Wyrok)- - mnr 5, realizacja: Pierre

22.35 Camille Sauvage ze sw3g orkiestra.

SOBOTA 19 MARCA

18.30 Sport-Débat. Program dzialu sportowego.
20.30 Cocktail — variétés.

21.30 Démoms et Merveilles (Dmeony i cuda).
22.20 Miedzynarodowy konkurs hippiczny.

Maurice Cazeneuve.

CcOo-

(Kierunek — miebezpie-

film pelnom etrazowy

POLSRI FUNDUSZ OLIMPIJSKI
MEKSYK 1968

dze od wielu Rodakéw miesz-

kajacych poza granicami
Kraju.
Polski Komitet Olimpij-

ski w Warszawie (ul. Fras-
cati 4) poinformowal nas,
Ze sa juz w sprzedazy piek-
ne, bogato ilustrowane al-
bumy > Na olimpijskim
szlaku — Tokio”. Pod ad-
resem PEKOl Iub Banku
Handlowego S. A. Warsza-
wa — konto nr 164-41
500 — mozna dokonywaé
wplat na zakup albumu,
ktérego cena wynosi 8 F,
100 ¥r. B. lub 2 dolary
USA.

WsSréd uczestnikow zbiorki
na Polski Fundusz Olimpijski
z Francji i Belgii znalezli
sie m. in.: p. Jean Konrat z
Courseulles-sur-Mer — 10 F,
p. Jozef Rychlewski — 20 F,
p.Wiadystaw Gmyrek z Ton-
neins — 5 F, p. Rak z Somain
— 4 F, p. Szczechura z Tro-
yes — 3 F, p. Francois Chu-
dzia z Noeux-les-Mines —
10 F. P. Gabriel Tomkiewicz
z Petite-Forét-Anzin, w cza-
sie pobytu w Warszawie wpla-
cil osobiscie w siedzibie Pol-
skiego Komitetu Olimpijskie-
go 300 F, p. Mieczyslaw Preiss

z Wommelgen — 200 Fr. B.;
grupa Polakow z rejonu
Zwartberg — 5390 Fr. B., p.

W. Piechowski z Triviéres

(Ht) — 200 Fr. B.
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Przy okazji warto przypom-
nieé wyniki reprezentacji Pol-
ski =z druzymnami Francji i
Belgii:

Francja — 0:4, 2:2, 3:1. Bilans
punktéow 3:3, bramek 5:7.

Belgia — 1:2, 0:1, 2:0, 3:3, 2:0,
0:0. Bilans punktéw 6:6,
bramek 8:6. Po wojnie Pol-
ska mie przegrata z Belgia
ani razu.

Do drugiej rundy Mistrzostw
Europy przejdzie tylko najlep-
sza druzyna kazdej grupy. Ko-
mu przypadnie ten zaszczyt
w VII grupie — Francji, Pol-
sce, Belgii czy Luksemburgo-
wi?

NAGRODY
dla CZYTELNIKOW

Za prawidltowe
rozwigzanie
rozrywek umystowych

z numerdéw 406 — 433

Za prawidlowe rozwigzanie
i nadestanie w terminie
rozrywek umyslowych z nu-
merow 406—433, w wy-
niku losowania nagrody
Ksigzkowe otrzymujg: 1) Sta-
nisiaw Babula — Houdain, 2)
Krystyna Banska — Algran-
ge, 3) Aleksander Bielinski —
Breuillet-Village, 4) Stefan
Bogdanski — Haveluy, 5) Eu-
genia Borkowska — Paris
XIX, 6) Martine Borowska —
Giraumont, 7) Arseniusz Bo-

rysieniok — Ottange, 8) Zofia
Budek — Bruay-en-Artois; 9)
Antoni Cierpucha — Croix,
10) Mme Deveaux — Paris
XIX, 11) R. Drzewicki —
Hannover-Bucholz (Niemcy
zach.), 12) Irena Frankie-

wicz — Ostricourt, 13) Gar-
den — Jarrie, 14) T. Gasior —
St. Vaast, 15) REucja Godlew-
ska — Roubaix, 16) Zenobiusz
Golczynski — Grenoble, 17)
Kazimierz Grabowski — Cast-
res, 18) Mme Grinszpan —
Paris XIX, 19) A. Gulinski —
Paris XVII, 20) Zofia Horko
— Achéres, 21) Emilia Jour-
dan — Brignoud, 22) Alexan-
dre Jozwicki — Le Mans, 23)
Christian Karpiaski — Pha-
lempin, 24) Pawel Kinach —
Houthalen (Belgia), 25) Ko-
rach — Savy-par-Etreillers,
26) Paul Kossowski — Cour-
celles-lez-Lens, 27) Franciszek
Kowalski — Méricourt s/Lens,
28) Zygmunt Krél — Nancy,
29) Antoni Kruk — Soissons,
30) Jan Kukiela — Bruxel-
les 5, 31) Napoleon Eukasie-
wicz — Poitiers, 32) Edward
Malasiewicz — Munster, 33)
A. Marianowski — Verquin,
34) Martine Michalczak —
Cocheren, 35) Kazimierz Chlo-
dowski — Knutange, 36) Da-
nuta i Dariusz Muszynscy —
Grenoble, 37) Krystyna Ober-

bek — Bourbon-Lancy, 38)
Regina Paciorkowska — Lo-
delinsart (Belgia), 39) Albin

Pelczynski — Barlin, 40) Adam
Plochay — Les Salles-du-Gar-
don, 41) Zofia Proch — Tro-
yes, 42) Janina Pytlik — Knu-
tange, 43) Szczepan Ranke —
Libercourt, 44) Irena Rataj-
czak — ILa Ricamarie, 45)
Francois Rejek — Cité Faul-
quemont, 46) Mathias Rudkie-
wicz — Malo-les-Bains, 47)
Bolestaw Rynhiski — Mulhouse,
48) M. Serdeczny — Ormes-
son s/M, 49) Antoni Siwin-
ski — La Croix Conyer, 50)
Sroka — Perrigny-les-Dijon,
54) L. Stupka — Beringen
(Belgia), 52) Ewa Szarzec —
Algrange, 53) Jadwiga Sza-
rzynska — Le Martinet, 54)
Marta Teclaw — Staffelfel-
den, 55) Stanislaw Trajder —
Joeuf, 56) Maria Tyszewska —
Amneville, 57) Wtad. Wieczo-
rek — Angouléme, 58) Wero-
nika Wierzbicka — Engis
(Belgia), 59) Roman Wilk —
Roubaix, 60) Bronistaw Wisz-
kiel — Wittenheim, 61) Sta-
nistawa Zabijak — Oignies, 62)
Lola Zapalowska — Saverdun,
63) Maria Zuchowicz — Cars-
pach, 64) Regina Zuwala —
Fontoy.
Nagrody wysSlemy poczta.



PRZEZ DWA TYGODNIE uwaga calej Polski skierowana byla na dwa punk-
ty na Wisle — Deblin i Wyszogrod. Setkom wsi, setkom tysiecy hektaréw
uprawnych ziem grozita katastrofalna pow6dz. Potezne zwaly lodowe zatkaly
najwieksza z polskich rzek zatorami dlugimi na kilkanascie kilometré6w a sie-
gajacymi az do dna. Wody spietrzyly sie do poziomu dotad nie spotykanego —
8 metré6w ponad stan normalny. Wszelkie normy alarmowe zostaly przekro-
czone...

Wszystko jednak ograniczylo sie do niewielkich przeciek6w, do stosunkowo
niegroznego zalania kilku wsi i do minimalnych strat. Skad przyszed! ratunek?
Juz wczesng zimg opracowano plan akcji przeciwpowodziowej. Gdy pojawilo
sie niebezpieczenstwo, do akcji ruszyly komitety przeciwpowodziowe, bataliony
saperéw, jednostki wojsk lotniczych z bateriami reflektor6w, eskadry helikop-
ter@w, potezne amfibie i barki desantowe. Zwozono dziesigtki tysiecy workoéw
z piaskiem, podwyzszano waly, ewakuowano ludzi i ich dobytek z zagrozonych
terenéw, rozbijano trotylem zwaly lodowe. Wybuchy oslabialy 16d i torowaly
droge trzem wielkim lodolamaczom, ktére ruszyly na odsiecz z Gdanska.
Z napieciem $ledzono meldunki o ich powolnym, lecz upartym, nieustajgcym
nawet na godzine marszu w goére rzeki...

Gdy splynal zator spod Deblina, fala zwiekszyla niebezpieczehAstwo pod Wy-
szogrodem. Z gorgczkowym pospiechem umacniano i podwyzszano waly. Pra-
cowaly tysigce ludzi — wojsko, miejscowa ludno$é, uczniowie, strazacy. L.odo-
lamacze musialy wygraé wysScig z woda, dojsé na czas do Wyszogrodu. I wo-
da przegrala. Gdy dotarla do drugiej przeszkody, lodowa bariera juz pekala
dzieki zespolonym wysilkom saperéw, lotnictwa i lodolamaczy. Wysoks falg
Wisla runeta do morza, nigdzie jednak nie zagrazajac powodzig. Wszedzie bo-
wiem, az do ujscia rzeki, czuwali ludzie. Zywiol zostal okielznany. Ratownicy
wrbécili do doméw; odespaé tyle bezsennych, pracowitych nocy.

UINZE JOURS DURANT I’attention de tous les Polonais

se portait sur deux points géographiques. A Deblin et

a Wyszogrod, des gigantesques amoncellements de glace,

longs chacun d’une gquinzaine de kilometres, a_ttexg;nant

le fond du fleuve, barraient le cours de la Vistule et

menacaient d’inondation des centaines de villages, des
centaines de milliers d’hectares de terres cultivées. La coéte d’alerte
était largement dépassée — huit meétres au dessus du niveau mormal
du fleuve...

Mais dés le début de I’hiver, les plans de la bataille contre la
glace étaient préts. Et au premier danger, les batailloms du génie,
les unités de la défense antiaérienne munies de puissant réflec-
teurs, les escadrilles d’hélicoptéres, les puissantes amphibies et
les barques de débarquement furent rapidement sur place. Des
dizaines de milliers de sacs de sable colmataient les bréches, rem-
forcaient les berges. Des charges d’explosifs ébranlaient la glace
frayant le chemin aux trois brise-glace venant en renfort de
Gdansk et remontant patiemment le cours du fleuve. Cette battaille
a été gagné, le cours du fleuve dégagé, les éléments maitrisés.
Le rapport final pouvait &tre bref: pas de pertes humaines, tout
le cheptel sauvé, les quelques centaines de familles évacuées
avaient retrouvé leurs demeures intactes quoique humides, & peine
quelgues milliers d’hectares de prairies inondées. L’alerte avait
€té chaude. Mais I’homme avait vaincu la nature.
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BOLKOW — dolnosSlaskie miasto na
prawym brzegu rzeki Nysy Szalonej
(dopiyw Kaczawy laczacej sie z Odra)
polozone jest na skrzyzowaniu szlakow
drogowych Wroctaw — Jelenia Gora
i Legnica — Kamienna Gora. Najstar-
szym zabytkiem i duza atrakecja dla
turystow sa ruiny zamku (na zdjeciu),
wzniesionego w XIII wieku przez Bol-
ka I Swidnickiego. Byt to wowezas
wielki oSrodek handlowy na trakcie
prowadzacym ze Slaska do Czech. Poz-
niej rozwinelo sie tu tkactwo Iniane.
Obecnie Bolkow jest jedna z ciekaw-
szych miejscowosci turystycznych. Pod
miastem znajduje sie jedyne w Polsce
zrodio mineralnej wody gorzkiej z za-
wartoScia soli glauberskiej.

Rozrywki umystowe

SZYFROGRAM

Prosimy odgadngé¢ 24 wyrazy w kluczu pomocni-
czym o podanych nizej znaczeniach i podstawi¢ je na
miejsce liczb zamieszczonych obok, ktérych ilo§é jest
taka sama jak ilo$¢ liter w kazdym z wyrazéw. Na-
stepnie do kratek rysunku oznaczonych liczbami od
1 do 119 nalezy wpisaé¢ z klucza pomocniczego litery
odpowiadajgce wilasciwym liczbom. Wpisane w ten
spos6b litery, czytane poziomymi wierszami, dadzg
fragment ksigzki K. Makuszynskiego ,,Awantura
o Basie”. Pojedyncze czarne pola oznaczajg koniec wy-
razu, podwo6jne — koniec zdania.

KLUCZ POMOCNICZY:
20 — 29 — 10 — 25 — 21 — 2 — 3 — 84 = matla rzecz-
ka, potok,
14 — 62 — 33 — 44 — 47 — 52 = koniec zycia, zgon,
51 — 78 — 16 — 11 — 42 — 37 — 24 = czlowiek $mia-
ly, junak,
91 — 107 — 101 — 111 = miedzy weczoraj i jutro,
teraz,
70 — 93 — 113 — 56 = osiedle zamieszkale przez rol-
nikow,
103 — 102 — 95 — 76 — 65 — 118 = odwaga, wa-
lecznosé,
85 — 79 — 115 — 109 = naczynie krwionoéne,
53 — 5 — 106 — 89 — 9 — 117 = wybitne osiagniecie
sportowe,
114 — 98 — 31 — 108 = cialo ciekle, ciecz,
67—13—6—7—35~40—15—99=2ona,
matzonka,
4 — 46 — 43 — 90 — 64 = poganskie bostwo,
74 — 69 — 100 — 54 — 116 = kroélowa polskich rzek,
94 — 18— 1—26 — 58 — 119 — 41 — fabryka monet,
68 — 82 — 112 — 36 — 86 = kwiaty niewinno$ci,

60 — 22 — 30 — 77 = prymitywny megafon lub ba-
sowa traba,

96 — 34 — 23 — 45 — 50 = waga towaru bez opa-
kowania,

28 — 71 — 73 = — zawsze znajdzie, kto chce psa
uderzy¢,
32 — 97 — 38 — 61 = niezno$na monotonia na pudy,

80 — 19 — 27 — 66 — 49 = przemoOwil do obrazu,

8 — 75 — 59 — 63 = czart, szatan, diabel, zty duch,
104 — 72 — 57 = rzeka graniczna miedzy Francjg
i Niemcami,

88 — 39 — 83 — 87 — 55 = ro$lina warzywna, symbol
zdrowia, krzepkosci i jedrnosci,

12 — 110 — 17 — 48 = dwadzieScia cztery godziny,
106 — 92 — 81 = Organizacja Narodéw Zjednoczo-
nych.

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem redakecji
w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania sie numeru
z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umystowe”. Wsrod
Czytelnikow, ktorzy nadeSla bezbledne rozwiazania,
zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KOLOWKI Z NR 8

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) suchar, 2) scheda, 3) szansa,
4) szarak, 5) skryba, 6) szakal, 7) spisek, 8) szpieg, 9) szmelc,
10) stonka, 11) spiker, 12) salina, 13) Syrena, 14) serwis, 15)
szlify, 16) stacja, 17) spazmy.

Hasto koléwki: HENRYK SIENKIEWICZ.

ROZWIAZANIE MAGICZNYCH KWADRATOW Z NR 8

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) kloc, 2) luba, 3) obéj, 4) cajg,
5) fakt, 6) aura, 7) Krak, 8) takt, 9) grat, 10) ryza, 11) azyl,
12) talk, 13) gont, 14) opar, 15) nary, 16) tryb, 17) kruk,
18) ruda, 19) udar, 20) karp.

Prosze walczyc
Z roztargnieniem

Les distraits

— Znéw zapomnial ja wziaé
do biura...

— I1 1’a de nouveau oubliée
en allant au bureau...

— To nie byla mas$é przeciw
reumatyzmom, moj drogi!
— Mais cet onguent n’était
pas contre le rhumatisme!

— Halo! Halo! Czy to centrala
miedzymiastowa?

— Allo! Allo! C’est bien
I’interurbain?




